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MAMSTHU BAJIEHTUHBI ®EJOPOBHBI HOBOJIPAHOBOH

IN MEMORY OF VALENTINA FEDOROVNA NOVODRANOVA

HoBoapanosa Banentuna @enopoBHa
(26 okTs10pst 1934 1. — 14 aBrycra 2023 1.)

Poccniickass nMHrBHCTHYECKAas HayKa IIOHECHAa TsDKEJIEeWIyro yrpary: 14
aprycta 2023 roma ckonvanace Bamentuna @epnopoBHa HosoapanoBa —
U3BECTHEHUIINI TEpMUHOBEA, YbM pabOThl LUTUPYIOTCA MPAKTUYECKH BCEMU
UCCIIEI0BATENsIMY, 3aHUMAIOIIMMUCS KaK 001Iel Teopueil TepMrHa, TaKk U YaCTHBIMU
HAIpaBJICHUSIMU (MEIUIMHCKOE TEPMHUHOBEJIEHUE, KOTHUTUBHOE TEPMHUHOBEICHHE,
JTATUHUCTHKA).

Bce, kto x0Ts1 OBl pa3 obmanca ¢ Banentunoii deopoOBHOM, OTMEUAIOT €€
OTPOMHEMIIYI0 TOPSAJOYHOCTh, CEPACUYHYIO OT3BIBUMBOCTh, HEOCIA0EBAIOIIYIO
paboTOCIIOCOOHOCTh, HEYEMHYIO TATY K 3HaHUSAM, HICKPOMETHOE OCTPOYMHE, YETKYIO
OPraHU30BaHHOCTD, IOCTOSSHHOE CTPEMIICHHUE K TBOPYECTBY.

Banentnna  ®enopoBHa mosyumsia  KJacCHMYeCKOe  OOpa3oBaHHME  Ha
KJIaCCU4YeCKOM oTaesiennu (uonoruueckoro ¢akyiabrera MI'Y um. JlomoHocoga.
JIt000Bb K JIATMHCKOMY SI3bIKY OHa IPOHECa Yepe3 BCIO CBOIO MPOGECCHOHANTbHYIO
U3Hb, C JETKOCThIO MOTJIa [IUTUPOBATH TEKCThl aHTUYHBIX (UI0CcO(DOB, UcCaTENEH,
MO3TOB, U TAKXKE JIETKO COYMHSIA caMa Ha JIATUHCKOM SI3bIKE TIOCBAILEHUS F0OUIIsIpaMm,
oApyram, Apy3biaM U MPOCTO KOJUIETAM.

Banentuna ®enopoBHa HECKOJBKO JECATKOB JIET BO3MIaBIsIa Kadeapy
JIATUHCKOTO S13bIKa U OCHOB TEPMHUHOJIOTUM MOCKOBCKOTO FOCYIapCTBEHHOTO MEUKO-
ctomatojornyeckoro yHusepcutera um. A.M. EBnokumoBa (MI'MCY). bnaronaps
nearenpHocTh  BanentuHsl  DegopoBHBI B pOCCUMCKOM — TEPMUHOBEACHUU
c(hOpMHUPOBATIOCH CAMOCTOSITENILHOE HAMpaBiIeHHE — MEIULIMHCKOE TEPMUHOBEACHHE,
KOTOPOMY IOCBSITHJIIM CBOM M3BICKAHMS MHOTHE y4eHble. 11 B 3TOM HampaBiIeHUH
dbopMupyercss — U OIATH K€ Onaromapsi TBOPUYECKUM JIOCTHKEHUSM BaneHTuHbI
@enopOBHBI — KOTHUTUBHOE MEIUIIMHCKOE TEPMHUHOBEICHNUE.
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3a 3acnyru B npodeccuoHanbHoM AestenbHocTH Banentuna denoposHa Oblia
yJI0CTOCHa TaKWMU 3BAHUSIMH, KaK 3aciyKeHHbIH paboTHUK Beicuieil mikonbsl PO,
OTAuYHUK 3paBOOXPAHCHHUS.

[Tepy Banentunsr ®denopoBHBI OpuHAAISKAT 5 MoHorpadwuii, 12 ydeOHBIX
MOCOOWH M TEPMUHOJIOTHIECKUX ClIoBapeit, 6osiee 270 HaydHBIX paboT 1Mo mpobdiieMam
0011ero A3bIKO3HAHNWS, KOTHUTUBHOM JTMHTBUCTUKU U TepMUHOBeAeHUs. Kak nexaror,
HACTAaBHUK, HAYYHBIN PyKOBOJUTEIb U HAYYHBIN KOHCYIbTAaHT Banentnna denopoBHa
NOATOTOBUJIA U BBIMYCTHIA HA 3alUTY MHOYKECTBO ACHUPAHTOB U JOKTOPAaHTOB. Bo
MHOTUX YHHUBepcuTeTax Poccum ycnemHo padoTaroT CHENUANUCThl, Ha 3alluTax
KaHAUJATCKAX M JOKTOPCKUX JHCCEPTAMU KOTOPBIX ONIOHEHTOM BBICTYIAJIA
Banentnna ®enoposHa.

TpyHO MepeunucauTh BCce Hay4dHble KOH(PEpeHIU (KaK peruoHaibHbIC, TaK U
MEXIyHApOIHbIE), B pab0OTe KOTOPBHIX aKTHUBHOE y4yacTue NpuHHMasa BaneHtuna
®denopoBHa. CTpeMUTEIBHO OHA CO3AaBalia JIOKJIAJl I MPEeACTOsIIeH KoHdepeHIIUuN
U C TTIOPA3UTENIbHON JIETKOCThIO OTIPABJISAIACH B ITYTh.

Banentuna ®@enopoBHa OblIa YyTKUM, MOPSAIOYHBIM, OT3BIBUUBBIM, MYIPHIM
YEJIOBEKOM, a MO OTHOIICHHWIO K JPY3bsiM — OHA Bcerja Oblia TOTOBa MOMAJEPKATh
Ipyra, TIOMOYb, TMOJICKa3aTh pelIeHue, MOATOJKHYTh K KakOMy-JIHOO ey,
3aIIUTHUTb. . .

MBI oTepsinu oueHb MHOTo€ ¢ yxoaoM Banentunsl @enoposnsl. Ho ocranuch
ee KHUTH, €€ CTaThH, €€ yueOHbIC TTOCOOHS. . .

Breipaxkaem T1iyOokue coO0O0JIe3HOBaHUSI POJHBIM M ONHM3KUM BalleHTUHBI
®enopoBHbl. OHA OCTanack B MaMsITH OTPOMHOI0 KOJIMUECTBA JItoAeH 1o Bcel Poccun
1 32 pyOexom.

Caetnas el mamsTh!

Jloxmop meouyunckux nayx O.A. bawxuna

(Acmpaxans, Poccus),

Loxmop gunonocuueckux nayk, npogeccop Cepeeti Bukmopoguu
I'punes-I punesuu (benocmox, Ionvwa),

Jlokmop gpunonocuueckux Hayk, npogeccop Inveupa AnamonvesHa
Copoxuna (Mockea, Poccus),

8€Cb KOJIeKMUB JHCYPHALA

«/lunesucmuka u oopazosanue
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JIMHI' BUCTHUKA
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VIK 81 5.9.8 Teopernueckasi, npuKJIaaHas U
https://doi.org/10.29039/2712-9519-2023-3-8-23 cpaBHHUTEIHHO-CONOCTABUTEIbHAS
JUHTBUCTHKA

CPEJICTBA PUTOPUYECKOI'O BO3JEVCTBUS B TYPEIIKOM ITOII-
JAUCKYPCE (HA IPUMEPE IIECEH CUMI'E)

Aunexcanap bopucosuy AsiekceeB
PAHXul'C nipu I1Ipesunente Poccuiickoit denepanuu, Mocksa, Poccust
neuausstatten@mail.ru

Annomayua. B crtatbe pacCMaTpUBAaIOTCS CPEACTBA PUTOPUUECKOIO BO3ICHCTBUS B IIOM-
JucKypee Typeukoi nesuibl Cumre. [IpoBoauTtcest 0030p CyIIECTBYIOLIUX ONPEAEICHUI NOHITHS
«JIUCKYpC», OOOCHOBBIBAE€TCS YMECTHOCTb BBIACICHHUSA IMON-AUCKYpca Kak pa3sHOBUIHOCTU
MIECEHHOI0 AUCKYpCa, OMHUCHIBAIOTCS €T0 OCHOBHBIE 0COOEHHOCTU. B mpakTHueckoil yactu paboThl
C IIOMOUIBIO, MPEXKIE BCEro, METOJOB JIMHIBOCTHJIMCTUYECKOIO M KOHTEKCTYaJIbHOI'O aHajIu3a
YCTaHABIIMBAIOTCA XapaKTepHble uepTbl TBopuecTBa Cumre. B pesynbrare wuccienoBaHus
JIeNAlOTCSl BBIBOABI O BAXKHOCTH JJIs ION-AMCKYypca TaKUX CTUIMCTHYECKUX (Uryp, Kak
PUTOpPUYECKHE BOIPOCHI, PUTOPUUECKHE BOCKIMLAHUS, AHTUTE3bI, MapajyiebHble KOHCTPYKIUH,
aHadopsbl, snudopsl, CUMIUIOKU. [Ipr 3TOM Mo yacToTHOCTH ynoTpeOieHus B necHsx Cumre Ha
IIEPBOM MECTE CTOST MMEHHO PHUTOPUYECKHE BOIPOCHL, YTO, CKOpEe BCEro, MapKHUpYyeT ee
WHAVBUAYaJIbHBIN MYy3bIKaIbHBIA CTHIIB. [lenaeTcs Taxke IpeanooKeHUE O TOM, YTO aKTHUBHOE
MCIIOJIb30BaHUE PUTOPUUYECKUX BOIIPOCOB CBOMCTBEHHO TYPELIKON MOIM-MY3bIKE B IEJIOM.

Knrwuesvie cnoea. My3bIKaIBHBIM JUCKYpPC, II€CEHHBIM JHMCKYpC, MOI-IUCKYPC,
CTHJINCTUYECKUE (PUTYPBI, TPOIIbI

na yumupoeanua: Anexcee A.b. CpencrBa puTOpUUECKOrO BO3IAECHCTBHS B TYPELIKOM
norn-auckypcee (aa npumepe neced Cumre) // Jluareuctuka n odpasosanue. 2023. Tom 3. Ne3. C.
8-23. https://doi.org/10.29039/2712-9519-2023-3-8-23

Original article

RHETORICAL DEVICES IN TURKISH POP-DISCOURSE (AT THE
EXAMPLE OF SIMGE’S SONGS)

Aleksandr B. Alexeyev
RANEPA, Moscow, Russia

neuausstatten@mail.ru

Abstract. In the article, rhetorical devices in a Turkish singer Simge’s pop discourse are
considered. The existing definitions of the concept of discourse are considered. The grounds for
singling out pop discourse as a variation of the song discourse are provided and its main features
are discussed. In the practical part of the work, the characteristics of Simge’s songs are determined.
For this, the methods of linguo-stylistic and contextual analysis are primarily used. As the result of
the research, it is concluded that such stylistic figures as rhetorical questions, rhetorical
exclamations, antitheses, parallel constructions, anaphors, epiphoras and are particularly important
for pop discourse. It is found out that in Simge’s songs rhetorical questions are among the most

ISSN 2712-9519. IMHI'BUCTUKA 11 OBPA3OBAHUE. 2023. Tom 3 Ne3 8
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common rhetorical devices. Most likely, this is a feature of Simge’s individual musical style. It is
also assumed that the active use of rhetorical questions is typical for Turkish pop-music in general.
Keywords: conceptualization, interpretation, knowledge, frame, verbal nominations, term.
For citation: Alexeyev A.B. Rhetorical devices in Turkish pop-discourse (at the example
of Simge’s songs), Linguistics & education 2023;3:8-23. https://doi.org/10.29039/2712-9519-
2023-3-8-23

BBenenue
TepMUH «JIUCKYpC» SIBISETCS KIIOUYEBBIM IMOHATHEM AHTPONOLIEHTPUYECKON
napagurMsbl I3bIKO3HAHUS, Oy CKAIOIIUM, KaK U3BECTHO, PA3JIMYHbIE TOJIKOBaHUA. M.
DyKO, CTOSIBIIUN Y HMCTOKOB MEXIUCIUIUIMHAPHON TEOpUM ITUCKYpca, 0003HAUMII
JTUCKYPC COLIMATBHOM MPAaKTUKOU, TOAUUHSIONICHCS ONpeeICHHBIM, B OOIbIICH WK
MEHBIIEH CTENEeHW CTPOTUM IMpaBWIaM, KOTOpPHIE HENb3s OOBSICHUTH TOJIBKO
pedepeHrei K TeMaTHYECKOW CTOPOHE PEYH HITH €€ S3BIKOBBIM 0cOOeHHOCTSIM [1, .
49]. Cnenyer y4uThIBaTh KYJIbTYPHO-MCTOPHUYCCKHNA M HJCOJOTUYCCKUN KOHTEKCTHI
JUCKYPCUBHOM JEATEIBHOCTH, €€ KpEAaTHBHBIE, MHUPOMOJACIIMPYIOUIME ITOTCHIUH,
MIPOEKTUPYEMBbIE B TOM qucIie IparMaTuyecKum UCIIOJIb30BAaHUEM
JMHTBOCTHJIMCTUYECKUX CPEACTB, Mpexnae Bcero meradop. Heobxonumo mpusHath
COOTHECEHHOCTh  JTUCKYpPCOB U C  DKCTPAJIMHIBUCTUUYECKUMHU  (paKTOpamH,
IIEPEYNCIIEHNE BCEX M3 KOTOPBIX HEBO3MOXKHO BBHMJY MX MHOXECTBEHHOCTH. B
CUTyalluu PEaJIbHOTO MCKYPCUBHOI'O B3aMMOJEWUCTBUS OJHU W3 HUX NPHUOOpPETAIOT
0CcO0YyI0 BaKHOCTh, a APYrHe, HAMPOTUB, — HUBEIUPYIOTCS M YXOAST B T€Hb. Tak, B
HEKOTOPBIX JUCKYypCaxX IIBETOBAas CHMBOJMKA OJEKAbl KOMMYHUKAHTOB WIPAET
MEPBOCTENICHHYIO POJib, Oyay4H, HAIIpUMep, MeanyMoM ‘cancel culture’ (mpoTecTHbIN
TUCKYPC <OKEIITBIX )KHIIETOBY) [2, ¢. 127], B IpOUYHUX ke — MOJHOCThIO OTCYTCTBYET. 1o
aHAJIOrUH, B pANle TUCKYpPCOB TaTyMPOBKH Ha TEJI€ YEJIOBEKA MOTYT TPAaHCIMPOBATH
pENEeBaHTHYIO ISl MOHUMAaHUs OUCKypca HHGOpMalMio (TIOPEMHBIN ITUCKYpPC), B
APYTHUX K€ — BOOOIIE HUYEro HE TepeaBaTh.
B nocnennee Bpemsi ydeHble Hauajal BBIIEIATh HOBbIE, THOPHUIHBIE THUCKYPCHI,
KaK TMCKYpC KUOEPCIIOPTUBHOM KypHATUCTHKH [3], a Takke oOpamaTh BHUIMaHUE HA
JIUCKYPChI, KOTOPBIE HE TaK JABHO, 10 CPABHEHUIO C MOJUTHUYECKON, MAaCC-MEIUIHOM,

HC,H&FOFH‘IGCKOﬁ, MCI[PIIII’IHCKOﬁ U HWHBIMH HWHCTUTYHOUOHAJIbHBIMHK  BHIAMHU
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KOMMYHHUKAIIMK, OECCIOPHO 00JIaIal0IIMMKU BUTAJIBHOM COLMAIBLHON 3HAYMMOCTHIO,
HE TeHepUpOBaIA OOJIBIION HCClieIoBaTENbCKU HHTEPEC. B cTathe paccMarpuBaercs
MIECEHHBIN TUCKYPC, @ TOYHEE OJIHA U3 €r0 Pa3HOBUIHOCTEN — MOI-IUCKYPC.
TeopeTnko-MeTO10JI0THYECKHE MPEANOCHIIKA HCCACA0BAHUS

B nuHrBHCTHYECKON JMTEpaType BCTPEUAIOTCS JIBA CHHOHUMHUYHBIX TEPMHUHA
«MY3BIKQTBHBIA JUCKYPC» M «IIECEHHBIN TUCKYPC» (HECKOIBKO PEKe ymoTpeOIseTcs
TEPMUH — «MY3bIKJIbHBINA MOATUUECKUHN AUCKYpC»). OOa MOHITHS MHPOKUE, EMKUE U
KaK TaKOBbIE OHH, KOHEYHO K€, CTAHOBHJIUCH IPEIMETOM JIMHIBUCTUYECKOTO aHAIH3A.
My3bIKaTbHBIN JUCKYPC MOXKET OBITh MPEACTABICH CAMBIMU PA3IMYHBIMU KaHPAMHU, B
TO BpeMs Kak B IECEHHOM AHMCKYpPCE €IMHUIEH WU3YYEHHUs BCEra SIBISETCS IECHS.
OnHako OYEBHUJIHO, YTO HEMPOXOJMMOM TpPaHMIBI MEXIY STUMH JBYMs cdepamu
KOMMYHUKAIIUU HET, U He OyJeT OIMOKON yTBEp)KIaTh, YTO MECEHHBIA JUCKYpPC —
OCHOBHasl, XOTb U HE €IMHCTBEHHAsI, (POpMa CYILIECTBOBAHUS MY3bIKAJIbHOIO AUCKYpCA.

[leceHHBII1 AUCKYPC MHOTOJIMK — OH BKIJIFOYAET B c€051 IUCKYPC HAPOIHOM NECHH,
IUCKYPC MY3bIKQIbHON T033UN («MY3bIKAJIbHBIM TMO3TUYECKUH JUCKYPC»), POK-
JTUCKYpC, pAM-TUCKYypc W T.A. B oOnactu Kakaol W3 ATUX JOCTATOYHO Y3KHUX
JUCKYPCUBHBIX MY3BIKAIBHBIX CpEJl SI3IKOBEIYECKHX MCCIEAOBAHUN HE TaK MHOTO.
[IprueM OOJBIIMHCTBO W3 HUX, IO TMOHATHBIM MPUYKUHAM, TPOBOASATCSA HA MaTepHUaie
PYCCKHX, aHTJTUHCKUX, HEMEIKUX, a B MIOCIIETHEE BPEMSI U KOPEUCKUX WIIM KUTAMCKUX
MOM-KOMIO3UIIMNA. bBInMKHEBOCTOUHAss W, B YACTHOCTU TypelKas My3bIKa, IO
MMEIOIIMMCSl Y HAc CBEJIEHUSAM, B POCCHMCKOM $I3bIKO3HAHUU C TMO3MIMHU JUCKYPC
TEOpHH HE H3ydajach. Mexay TeM 000 MEeCeHHBI TUCKYPC MOXKET OBITh
NPEJCTABICH «HAIMOHAJIBHO ... OPUEHTUPOBAHHON KapTHHOW Mupa» [4, c. 194], B
KOTOpoOM, ToBopst ciioBamu M.B. AGpamMeHKoO, «0TpaxaroTcsl BpeMsi, HICOJIOTHUECKUE U
MHUPOBO33PEHYECKUE OCOOCHHOCTH DOIOXHM, IyMbl M YasHUS TMPOCTHIX JIIOJICH,
UCTOPUYECKUE COOBITHUS, KYJIbTypHBIC (PEHOMEHBI, MCHTAIBHOCTD Hammm» [5, c. 8-9],
4TO OOBSCHSET aKTyaJIbHOCTh U HAYUHYIO HOBU3HY NPEANPUHUMAEMOr0 HAy4YHOTO
M3BICKAHUS, MOCBSIICHHOTO TYpPELUKOMY MOIM-TUCKYpCy U 0a3HUpYIOIIErocs Mpexse

BCET'0 Ha MMOJIOXKCHUAX HHCKprHBHOfI JJNMHI'BUCTUKMU.
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MatepuaioM UcCCieI0BaHUsI CIY>KAT MECHU TYPELKOW MOM-UCIIOTHUTEIbHUIIbI
Cumre!. B 061meli c105KHOCTH aHAIM3y ToABeprarorcs 7 neceH. B ux uncne: ‘Mis Mis’
(pyc. «bna-6ma»), ‘Yanki’ (pyc. «3xo»), ‘Uziilmedin mi?’ (pyc. «TsI He paccTpoeH?»),
‘Ben Bazen’ (pyc. «5I unorna»), ‘Opiicem’ (pyc. «51 6ymy Tebs nenosathy»), ‘Yalniz
Bagina’ (pyc. «B oguHOuecTBe»), ‘Ne Giizel’ (pyc. «Kakas kpacuBast JIOKbY).

[lenbto uCcleAOBaHUSA SABISETCA BBISBICHUE OCOOCHHOCTEH MOM-AMCKypca
Typeukol  ucnonHutenbHullbl  Cumre. JlocTKeHHE  MOCTaBIEHHOW  IENH
MpenoiaraeT pelueHrue CIeayomux 3a/iady; 000CHOBAaHUE TEPMUHA IIOM-TUCKYPCY,
ONMCAaHHUE CBOWCTB MOM-IUCKypca, aHalu3 TPOIOB U CPEICTB PUTOPUYECKOTO
BO3/ICICTBUS, PUMEHSIEMBIX B MIECHSIX Cuwmre, paccMOTpeHue
AKCTPAIMHTBUCTUYECKOTO, B YACTHOCTH KYJIHTYPHOT'0, KOHTEKCTA.

B kauectBe METOJIOB M3Yy4YE€HUS MPEANOYTEHUE OTIAETCS KOHTEKCTYaJbHOMY
aHaJu3y JIUCKYypca, MO3BOJIAIONIEMY YUeCTh KOHHOTATUBHBIC ACIIEKThl 3HAYEHUS CJIOB
YU BBIPAXEHUM, COYETAIOIMIEMYCS C JIMHIBO-NIPATMAaTUYECKOM W CTUIMCTHYECKOU
OPUEHTUPOBAHHOCTHIO UccieaoBaHus. [IpoBOAUTCS Takke KOJMYECTBEHHBIN aHan3
TPOMOB M PUTOPUUECKUX (CTHIMCTUYECKHUX) (PUTYp, UCHOJIB3YIOTCS OOIIEHAYYHbIE
METO/Ibl: HAOIIOZICHUE, CPABHEHHE, UHTYKITHA.

Oco0eHHOCTH NMON-MY3bIKH KAK PA3HOBU/IHOCTH MECEHHOT0 TUCKYpCa

[Tor-My3bIka (aHII. POP MUSIC) SBJISETCS OJHUM U3 OCHOBHBIX MY3BIKAJIbHBIX
xaHpoB. [Ipudem, mo muennto M. B. JKixuHo#H, MOM-My3bIKYy ClIeZI0BaIO Obl OTIMYATh
OT TIONMYJISIPHOM MY3bIKM, TIPEJACTABICHHOM TECHSIMH OCTPajbl, HAPOJHBIM
MY3bIKaJIbHBIM HCKYCCTBOM, W3BECTHBIMH poMaHcaMH U T.A. OCHOBHOE OTJIMYHE
3aKJTFOYAETCS JJaXKe HE B CTENEHU JIOOBU OOIIECTBA K TOW WJIM MHOW MY3BIKE, HO B
dakTe OOJBIINECH OTHECEHHOCTH TOI-MY3bIKH K Pa3BJCUCHHUIO, IIOY-OHM3HECY, YeM
KaKOM-TM00 MHOM Pa3HOBUIHOCTH MY3BIKaILHOTO JUcCKypca [6, c. 246]. Tlon-my3bika
OTMEUEHA PUTMUYHOCTBIO, BOKAJIU3MOM, WHCTPYMEHTAJIBbHOW IIpOCTOTOM. B
TeMaTUYECKOM IUIaHE TTOAABISIONIee OOJBIIMHCTBO MOM-TIECEH MOCBAIICHBI JIIOOBU, B

CBSI3H C YEM MOM-TUCKYPC OJIM3KO COMPUKACAETCS C TF0OOBHBIM JTUCKYPCOM.

! Typ. simge — 3Hax, cuMBOJ. MHOTHE TypeIKUE HMEHA HAJIETIEHBI B TYPELKOM SI3bIKE JIEKCHUECKUM 3HaueHueM: Emir —
npuKas, pacnopspkenne; Aslan — nes; Bora — mxsai; Yagmur — goxas; Damla — kamust (noxxas); Giizel — kpacusast u T.1.
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B MycyiabMaHCKHX cTpaHax MOM-My3blKa, Kak Jit00as MHas CBETCKasl MY3bIKa,
MOKET HE MIPUBETCTBOBATHCA U Jaxe npecienoBaTscs. C Ipyroi CTOPOHBI, BCE HE TaK
OJIHO3HAYHO BBH]Iy MHOT0O0Opa3Hs UCIIaMCKOT'O MHUPA, BCE Yallle OKa3bIBAIOIIETOCS MO/T
BIMSHUEM 3alaJHON MOJbI, TPAHCIUPYEMOM B TOM YHUCJIE C IMOMOUIIBIO HOBBIX
nH(GOPMALMOHHBIX TeXHOJOoTHi [7, ¢. 18].

CoBpemennas xe Typius Boobme Obi1a 3aaymana Kemanem (ATaTiopkom) Kak
cBerckoe rocymapctBo. B 1920-x, 1930-x rr. XX B. gaxe sI3bIKOBas MOJUTHUKA
MOJIOZION TypeLKOil peciryOJIMKY OblIa HaIllpaBjeHa Ha BECTEPHU3ALUIO, TPEOI0JICHHUE
MHOTOBEKOBBIX TpPAJUIIMNA, YTO BBIPA3WIOCH B IEPEBOJIE TYpelKoro aidasButa ¢
apaOCKoil BsI3M Ha JATUHUILy M TIOMBITKE 3aMEHbl apabCKUX H TEPCUICKHUX
3aMMCTBOBaHUI MCKOHHO TYPELKHMHU clioBaMU. M XOTd — maXe B HCTOPUYECKOU
MIEPCIIEKTUBE — C TOIO BPEMEHU IPOILIO AOCTATOYHO BPEMEHH, M B LEJIOM BIIUSHHE
pENUIUU B CTPAHE, OCOOEHHO B MOCJEIHHUE TOJIbl, YCUIIMIIOCH, MOM-MYy3bIKa OCTAeTCs
IIUPOKO MPEACTABICHHBIM U JTIOOUMbBIM TYPKaMU KYJbTYPHBIM SIBICHUEM.

K ocHOBHBIM 0COOEHHOCTSIM MOT-IUCKYpca CIAeAyeT OTHECTU HeOPMAIIbHOCTD,
YTO OTPAXKAECTCSA HA €ro JIEKCUKE U TPaMMaTUYECKOM CTpoe. Tak, B aHTJIMMCKUX MOTI-
TEKCTax BCTPEUYAIOTCS HE MPOCTO COKPAIIECHHbIC, HO U Pa3rOBOPHBIE, C MO3UIUU
HOPMAaTHBHOW T'paMMaTHKH HEKOppeKTHble (opMbl kak ‘ain’t’. PacnpoctpaHeHsl
JIBOMHOE OTPUIIAHKUE U HETIPABUIILHOE YyIOTPEOJIeHHE BPEMEHHBIX (POPM, 1Oy CKAIOTCS
MIPOMYCKHU 3BYKOB B CJIOBax H T.1. [8].

[TogoOHOro poja mpuMEphl MOXKHO TPUBECTH, KOHEYHO, U Ha MaTepuaie
anammsa neced Cumre. B uactHOCTH, B mon-kommnosuruu ‘Opiicem’ (pyc. «S 6ymy
TeOst 1enoBaTh») Gopmbl Oyaymiero Bpemenu ‘Gelecek zaman’ mpeacraBistoTcs B
cokpanieHHoM Buje: ‘anlaticam’ (pyc. «S Tebe pacckaxy») BMecTo ‘anlaticagim’,
‘bulucan’ (pyc. «TsI Haiiaemby) BMecTo ‘bulucaksin’, ‘Gpiicem’ BMecto ‘Gpilicegim’ u
T.1.

Jpyroii XapakTepHOW 4YepTOW MON-AUCKYpCa SBISIETCS 3MOLMOHAIBHOCTD.
[Ipuyem TpeHa Ha SMONMOHAIHM3ANMIO OOMICHWS (PUKCHPYETCS MPUMEHHUTEIBHO K
CaMbIM Pa3JIMYHBbIM JIUCKYPCUBHBIM cpefaM. B meceHHbIX OUCKypcax, BKIOYas MOM-

TUCKYPC, HEOOXOAMMOCTh TepeaaTh dMOIUUA MOXKET BECTH K BBIOOPY JIEKCHYECKUX
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€AVHUI] CHIKEHHOTO PpErucTpa, a B HEKOTOPBIX CIydasX — W HEIEH3ypPHbIX
BbIpakeHU. X ymecTHOCTh — pa3ymeercs, HE€ C JIMHIBOITUYECKOM, a YHUCTO
MparMaTH4eCKOl TOYKH 3pPEHUS — OOBSICHACTCS TEM, YTO TECEHHBIC IUCKYPCHI
OPUEHTHUPOBAHbl HA MOJIOJEKb, YTO COOTHOCHUTCS C (PEHOMEHOM IOBEHUJIM3AIINH,
ynomuHaemMbiM E.H. Tannukunoit [9, c. 98]. B cyOkymbTypax OOCHEHHBIC CIOBa
WHOTIa TPEJCTABISIOT COOOM MapKephl CaMOMJICHTHYHOCTH WM TMPOCTO CITyKat
GyHKIUH pa3BiedyeHus MooaexHon ayautopun [10, p. 219]. Tem He MeHee MOXKHO
oJIaraTh, 9YTO B MOM-AUCKYPCE, TIO CPABHEHUIO, HAIIPUMED, C PATI- WK POK-TUCKYPCOM
HEIIEH3YpHAas JICKCMKA BCTPEUaeTcs HE CTOJIb 4acTO, XOTsI, HACKOJIBLKO HaM U3BECTHO,
MCCJICIOBAHUM, TIOCBSIICHHBIX MOAPOOHOMY COIMOCTABJICHUIO MECEHHBIX TUCKYPCOB,
MOKa HET.

B necusix Cumre sMorimoHaibHasi CTOpOHA MOM-AUCKYpCa, KaK CBUIETEIbCTBYET
TadbHEUIINNA aHanu3, MaHU(ECTUPYeTCs MpeXkAe BCEr0 B YacTOM OOpallleHUH
WCITOJTHUTEILHUAIIBI K PUTOPUYECKUM KOHCTPYKITUSAM, B TOM YHCJIE PUTOPUUCCKAM
BOCKJIUIIAHUSIM.

[To Bcell BUAMMOCTH, B aHAIM3UPYEMOM JHWCKYypCE€ BaKHbIC (DYHKITUH
BBITIOJIHSIFOT TAaKWE YacTU pPeYd, KaK MECTOMMEHMS U MEXIOMETHS, XOTsd, K
COXKaJICHUIO, TI0 WMECIONMIMMCS Yy HAc CBEJACHUSM, CIEIUaIbHBIC JTMHTBUCTUYCCKUC
MCCJICIOBAHMSI, TIOCBSIICHHBIC TUM BOIIPOCaM, TOKE€ HE MHOTOUYHCIICHHBI. B 11emom
MaJIOM3y4YEeHHON OCTAETCSI U AKCTPATMHTBUCTHUYECKAs CTOPOHA IMECEHHOTO JUCKYpCa,
XOTs, K MPUMEPY, €ro IBETOBas CHMBOJIMKA Y€ Hallla OTpakeHHue B paboTax
OTEUYECTBEHHBIX YUEHBIX, BHINOJHEHHBIX B OCHOBHOM Ha MaTepHasie poK-TekcToB [11].

KonnenryanpHas cCTOpoHa MON-AUCKypca MPEICTABIIsIET HECOMHEHHBINH HHTEPEC
JUTSl TMHTBUCTOB, TIOCKOJIBKY €€ PACCMOTPEHHUE CBSI3aHO ¢ KOTHUTHUBHBIM ITOJIX0JIOM B
SI3bIKO3HAHUHM, JOKa3aBIIMM CBOIO TepcCreKTUBHOCTH [12, ¢. 83]. Tem He MmeHee
TOBOPUTh O KaKOW-TMOO HW3YYECHHOCTH KOHIICTITOB IIOM-IHCKypca TIOKa HEIb3s,
HECMOTPS Ha TO YTO HEKOTOPHIE MOHATHS (<JTFOOOBBY, «OJIMHOUECTBOY, PACCTaBaHUE
U T.J.), aKTyaJIM3UPyEeMbIe B HEM, HAUMHAIOT TMOJTy4aTh OCBEIIECHUE.

Ecnu ctaBuTh BOpoc 0 CpeicTBaX pUTOPUUYECKOrO BO3ACHCTBUSL B MECEHHBIX

JUCKypcax, CleayeT OTMETHTh HayYHBbIC M3BICKAHUS B 00nacTu Metadop, IMUTETOB,
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HO MEHEe paclpoCTPaHEHHBIE TPOIIbI, K COKAJIEHUIO0, BO MHOI'OM OCTalOTCS B TEHU, YTO
B IPUHITUIIE COOTHOCUTCS C CUTYyaluel 1 B 00JIee N3yUYEeHHbIX IMCKYPCUBHBIX Cpeflax.
Oco0ennoctu non-auckypca Cumre

N3BectHOCTH Typetkoil neBunie Cumre npuHec cunri 2015 r. ‘Mis Mis’. B Hem
MPOCJICKUBAIOTCS XapaKTEePHBIE JJIsl €€ TBOPUECTBA MOTUBBI HEPA3/ICICHHOU JII0OBU U
paccTaBaHus, AKIEHTUPYETCS CJOXHBIM, HEOJHO3HAYHBIM XapaKTep OTHOIIEHUM
MEXIY JBYMS JIIOJIbMU — B MPOIILJIOM BO3JIIO0JICHHBIMU, HO TENEPh 3aITyTABIIUMUCS B
CBOUX YYBCTBaX:

Nedir bu haller? Hadi ag¢:/ yeter

Ne kacak, ne gocek, ne tuzak

Aman of, slalom hep

Hep, hep zikzak (enius.com/Simge-mis-mis-lyrics)

[lepeBon: Omxyoda maxoe omuouwtenue? Ckadxcu npsmo, npocmo /'Y nac nem
8bIX00a, HEeM 803MONCHOCMU U30eHCamsb IMo20, U Hem, Smo He kankaw // boce mot,
amMo Kaxoti-mo cianom, eesoe, // Besoe, sezoe suzzazu®.

AHaIM3UPYsT pUTOPUYECKUE CPENICTBA BO3JEHUCTBUS, CIeNyeT KOHCTaTUPOBATh,
YTO YK€ B IMEPBOM KyIUIeTe TMEeCHU ucmoibdyercs (1) putopuyeckuii Bompoc; (2)
metadopa (tuzak — noBymka, kankan; Slalom — cmamom, Bua cmopTuBHOTO
coctsizanus); (3) moBTop (NE... Ne... Ne... — I0Ci. HU... HH... HU...; hep, hep, hep —
TOCII. BCE, BCe, Bce); (4) putopuueckoe Bocknuianue (Aman of — bBoxe moit!); (5)
ajutepanus (CM. BbIJIEJICHHbIE 3BYKH). OTMETHM, YTO HECMOTpPS Ha CBETCKHI
XapakTep MOM-MY3bIKH, B TYPEIIKUX MECHIX BCTPEUaroTcst oOparieHuto k bory: eciu B
XPUCTUAHCKOM MUPE JEHCTBYET 3alOBEAb, COTJIACHO KOTOPOW HCIOJIb30BaTh UMS
boxbe Bcye — rpex, — Takux OrpaHUYEHUMN HE CYIIECTBYET B UCIIAMCKOW TPAIULIUU.

MHorue n3 0TMEUEHHBIX BBIIIE PUTOPUIECKUX (PUTYD SBISIOTCS IIEHTPATLHBIMU
HE TOJIBKO JIJIs TOU MECHU, HO U MY3bIKaJbHOTO TBOpuecTBa Cumre B 1esioM. K HumM,
K MPUMEPY, MOXHO OTHECTH PUTOPUYECKHE BOIPOCHI, KOTOPhIC, KaK IMOKa3bIBACT

aHaJIn3, 10CTATOYHO YaCTO BCTPCHAOTCA B TYPCUKOM IIOII-JAUCKYPCC:

2 3nech 1 nanee nepeBo Hau (A.A.)
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...Geceleri tek doz yutal:m m:? (1bid.) — Ter npunuman nousto nexapcmeo?

Wnu: ...Hangi kitaptan ezber bu? (1bid.) — /3 kaxoii knueu met smo 63s1?

Wmu: Uziilmedin mi? — Ter ne paccmpounca?®

[ToguepkHeM, YTO P  BBIPAKEHHH MOKET OBITH JIydllle IOHAT B
JMHTBOKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE. B 4acTHOCTH, B MyCyJIbMAaHCKHX CTpaHax C MHETETOM

[3

OTHOCATCS K MHUChbMEHHOMY ciioBy. Bompomranme °...Hangi kitaptan ezber bu?’, ¢
OJTHOM CTOPOHBI, BO MHOTOM OTpa)kaeT ATy TPAJAUIIUIO, a C IPYTOi — IEMOHCTPHUPYET,
4TO JIUPUYECKash TEPOWHS TOTOBA TMOJBEPraTh COMHEHHIO yCTOSBIIHMECS WCTHHBI, B
M3BECTHOM CTeNeHU Opocasi BEI30B Kak Mmarpuapxary («My>K4rHa BCET/a MpaBy), Tak U
ABTOPUTETHBHIM UCTOYHHKAM — KHHUTaM.

Bech KymuieT mecHr MOKET COCTOSITh M3 IIEMOYKH PUTOPHUIECKUX BOIIPOCOB:

Uziilmedin mi kalbimi ¢arpip ¢ikarken?

Kii¢iilmedin mi askla verdigin sézden cayarken?

Nastil baKiyorsun gézlerime veda ederken?

Ben ¢ok tiziildiim, sen iiziilmedin mi?

(https://sendeyim.net/sarki-sozleri/simge/uzulmedin-mi-sarki-sozu)

[TepeBon: Tvi He paccmpouncs, Ko2oa 3axa0nHY1 08epb moe2o cepoya? // Tol He
NOYY8CMBOBAN €05l HUYMONCHBIM, KO20A HAPYUWUL NPOCbOY, OAHHYIO C at0008b107 //
Kax mut moorcewn cmompems mue 6 2naza, xoecoa mvl paccmaemca? // A ouens
PAaccmpounacs, a mul, pasee mul He paccmpouncs?

CHOBa OTMETHM HEKOTOPYIO AJLTUTEPALIMIO TIPUBEICHHBIX CTPOK, TOCTPOCHHYIO
Ha TTOBTOPEHUH 3BYKOB ‘M’, ‘k’, ‘¢’ u Ap. (CM. BBIJIEJICHHBIC 3BYKH).

B mpuBenmeHHBIX cTpokax HaOIIOJaeM Tak)Ke HCIOJIb30BaHUE MeTadophl,
YIOMOONSIONICH cepAre JEBYIIKA HEKOTOPOMY OOBEKTY, KOTOPBIH MOYKHO
3axJIOMHYTh, HAIIPUMeEP, ABepH (Typ. kap1). Ynotpeostores snuretsl ‘kiighi” u ‘askla’,
npuMeHsitoTcst ppazeosiorusmel ‘carpip c¢ikmak’ u ‘soziinden caymak’ (cp. ¢ pyc.

«HapyUIUTh CIIOBO» U aHri. ‘break one’s word’).

3 Taxoke Ha3Bauue necuu. B mecue npuaumaet u popmy ‘Sen iiziilmedin mi?”. B Typenkom, KaK B psje APYTUX A3bIKOB
— MCIIAHCKOM, MOPTYTaJIbCKOM, YACTHYHO PYCCKOM — YIIOTPEOJICHHE JIMYHBIX MECTOMMEHHH (aKyJIbTaTUBHO, T.K. hopMa
IJIaroja BCer/ia Mo3BOJISET ONPEAEIIUTh, O KOM HAET peyb.
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WHorga ¢ 1enbplo OTTEHEHHs] AMOLMKA OJUH W TOT € BOMPOC IMOBTOPSETCS
HecKoJIbko pa3. Tak, B mecHe ‘Yanki’ Bompoc ‘neden’ (pyc. moueMy) 3amaercs
TprXkabl. OH HECKOJIBKO Pa3 CTABUTCS B KOHET] PA3IMYHBIX KYIIJIETOB, BCICICTBHUE YETO
IpuHUMAET GopMy SUQPOPHI:

Eriyordum sensiz,

Muma donmiis kalbi

Hi¢ gormezdin

Niye, neden, neden, neden? ...

Ve uzatmak yersiz

Nasil olsa yoldan déndiirmezdin

Niye, neden, neden, neden? (https://lyricstranslate.com)

[TepeBon: A masna 6e3 mebs, // Cepoye cmano ceewotl, // Tol HUKO20a 3M020 He
s3ameuarn, // Illouemy, nouemy, nouemy? ... Heymecmno amo npooonxcamo, // Tol 6 ne
CBEPHYIL CO C80€e20 nymu, 4mo Ovl Hu cay4unocy, // llouemy, nouemy, nouemy?

OOpatuM BHHMaHHE TaK)Xe€ Ha PaCHpOCTPaHEHHYIO MeTadopy, ¢ MOMOIIBIO
KOTOPOM cep/ilie AeBYIIKK yIOA00IseTCs Tatolel cBeye.

["epounHst mecHU MOKET 3a/1aBaTh BOIIPOCHI Jake caMou ceoe:

Ne gezel yalanmus

Bir giizel inanmzgim!

Bugiin de yokum, yar:n da yok!

Nas:l yasanmzsim? (https://www.azlyrics.com/lyrics/simge/neguzel.html)

IlepeBon: Kakas xpacusas nooxcw! // Kax s 6 nee nosepuna! // A cecoons — 6
obaakax, 3asmpa — 6 obnaxax®, // Kax orce s ocuna 0o 3mozo?

Kak BUIHO, IPOIMTHPOBAHHBIN KYIUIET BKIIIOYAET B CE0S M PUTOPHUCCKHEC
BOCKJIUIIAHMSI.

Puropudeckoe BompomiaHue TOPOW BKJIAABIBACTCI B yCTa MY)KYHMHBI, K
KOTOPOMY TEpOWHS II€CHH oOpamaer cBow cioBa. J[ns 3Toro, k mpumepy,

UCIIOJIL3YETCS TOBEIMTEIBbHOE HAKJIOHEHHE, oOpa3oBaHHOE OT riiaroyia ‘Sormak’,

4 JlocaL. st OTCYTCTBYIO, 51 HE 31€Ch.
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o0y KIaroIiee ero CIpOCUTh YTO-TO BAXKHOE, UMEIOIEe OTHOIIICHUE K TPOUCXOSIICH
apame:

Sor

Doénmezsem sebebi ne diye?

Aydim iyiye kotiiye,

Gel gor ki ¢cok zor (https://lyricstranslate.com).

[lepeBoa: Cnpocu, // Eciu s He eepHycy, 6 uem npuuuna? //' A ovina u xopowium,
u nioxum 6 meoeti sHcusnu, // Ipuou, nocmompu, Kax 8ce Cl0H#CHO.

Ynorpebnenue aHTOHUMOB ‘lyiye’ W ‘kotiiye’ BhIpaxaeT HEOJIHO3HAYHOCTh
OILICHKH TOT0, 4TO ObLIO B mponuioM. [loBenuTenpHOe HAKIIOHEHUE TYPEIKUX TJIaroJioB
(Sor, Gel gor) mo3BosisgeT MO TICPKHYTH HEPOPMATBHBIN XapaKTep pa3roBopa, a TAKKe
BOCITPOU3BOJMT €T0 JUATIOTMYHOCTH — 3TO YK€ HE MOHOJIOT OJTHOM JE€BYIIIKH, a TEKCT,
KOHKPETHO OOpameHHbId K €€ BH3aBH, COOCCETHHKY, KOTOPBIH MOXKET
XapaKTEPU30BaThCA B COOTBETCTBYIOIIMX JIUTETaX — IMOJOKUTEIBHBIX WM
OTPUIIATEILHBIX — B 3aBUCHMOCTH OT CIEKTpa SMOIIMNA, KOTOPBIE TEBUIIA XOYET
nepenarh. [IpydeM KOHHOTATMBHOE COACpP)KAHWE TE€X WM WHBIX CIIOB BO MHOTOM
3aBUCUT OT KOHTeKcTa. Tak, B CjeIyloIleM MpuMepe npuiarateabHoe ‘giizel’
(KpacuBBIi) B KakOW-TO CTENMEHU MPOTUBOMOCTABISETCS ompenenaeHuo ozel
(ocoOeHHbIN, HEOOBIKHOBEHHBIN ):

Aah, soyle icinden bana geceni

lyisini degil de harbisini

Giizel adam olacagina boyle

Ozel adam ol, kal kalbimde (enius.com/Simge-mis-mis-lyrics)

[lepeBon: Aaa, pacckasicu mue ceoe npowinoe // He xopowee, a npasdy // He
0y0b Npocmo Kpacuevblm MyMucuuHoul, // byob ocodennvim myscuunoit, ocmanocs 8
Moem cepoye.

B maHHOM KyruieTe OTpaskaroTcs MPEACTABICHHUS TYpOK O KpPacoTe KaK HEUYTO
MMOBEPXHOCTHOM, TPEXOAAIIeM, 4YTO 3adUKCUPOBAHO, K TMPUMEPY, B TYPEUKHUX
nociopunax ‘Giizele kirk giinde doyulur, iyi huyluya kirk yilda doyulmaz’ (pyc.

KpacoToit MOKHO HACBITUTHCS 32 COPOK JHEH, a XOPOIINM XAPAKTEPOM U 32 COPOK JIET
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He HaceIThmibes) win “Giizellik on olur, dokuzu don olur’ (pyc. Eciu kpacoTa paBHa
JIECSITH, TO JEBATH U3 IECSITH — 3TO OJIEKIA).

CHoBa 00paTvM BHHMaHHE Ha TIOBEJIUTEIbHYIO (OpPMY TIarosia — B JaHHOM
ciyyae riaroia soylemek (pacckaszats). OHa ke TOBTOPSIETCA U Jajiee:

Her ayr:iligin da bir tad: tuzu var

Kag¢irma bana yeni bir sey sayle (Ibid.).

[lepeBoa: Kaowcooe paccmasanue umeem ceou 8xyc, // He mepsii mens, ckascu
Ymo-mo Hogoe.

Takum 00pa3oM, MbI MOXEM BBIJIEIUTh CUMIUIOKY — HCIOJIb30BaHUE CIIOBA
‘sdyle’ B Hauasne mpenrnocieIHero KymieTa U B KOHIIE MTECHHU.

Cumriioka Bcerjla COOTHOCUTCS € JIEKCHYECKUMH TOBTOPAMH, KOTOPHIMU
M300MITYIOT MIECEHHBIE TEKCTHI. B ciemyronux npuMepax oHU OyKBaJIbHO YMEIIAIOTCS
B IIpEJIeNIaX OJTHOM MY3bIKAaJIbHON CTPOUYKHU:

Pesindeyim, alana kadar pesindeyim... (https://genius.com/Simge-opucem-
lyrics).

[lepeBon: A — 3a moboii, noxa ne nacmuehy meos, a —3a moooi...

Wnu: Yalniz bagina, yalniz bagina. ..

(https://www.youtube.com/watch?v=77lwwMSGOOU&ab_channel=netdm%
C3%BCzik)

[TepeBoa: Ooua s, 00Ha 1. ..

WNHorpaa »xe, HAapOTHUB, TTOBTOPHI U CUMILJIOKA, B YaCTHOCTH, HAOIIOAOTCS B
KOHTeKcTe Bcelt mecHu. Tak, mom-xkommnosuims ‘Uziilmedin mi?’ HaumHaeTcs u
3aBepIlaeTCs OJHON M TOM Ke JeKCHuecKon exuuuiier ‘Vuruldum’ (pyc. noci. st Obi1a
paHeHa). [Ipu 5ToM B MECHE 3TO CJIOBO BCTPEUACTCS U €llle HECKOIBKO pa3, B TOM UUCIIC
B anudopuaeckoit popme:

Vuruldum

Ayn: yerden st zste vuruldum

Ama sustum (https://sendeyim.net/sarki-sozleri/simge/uzulmedin-mi-sarki-
sozu)

[lepeBon: Tvit mens panun, // Chosa u cnosa panun, // Ho s monuana.
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JlocTaTo4HO pacrpocTpaHeHa B MOI-TUCKypce U (QUTypa PEYH, B CTHIIMCTHKE
M3BECTHAs Kak aHadopa:

Ne giizel yalanmis

Ne giizel inanmisim! ...

Ne giin yasannigim? (https://www.azlyrics.com/lyrics/simge/neguzel.html)

[TepeBon: Kakas xpacusas noxcw! // Kak s 6 nee nosepuna! // ... B kakom oue
A ocuna?

Ynomunanace Hamu paHee u snudopa. [lpuBeneM emie npuMepbl 3TOTO
PUTOPUYECKOTO TIpUeMa;

Nasil yasanmisim? ...

Ne giin yasanmigim? (1bid.)

[lepeBon: Kax orce st 0o smoeo ncuna? // ... B kakom one s sncuna?

WHoraa ncnoib30BaHue 3Mu(OPHI ONPEIeIsSeTCs YUCTO TpaMMaTHIecKu. Tak, B
TYPEIIKOM SI3bIKE BOMPOCHI 33Jal0TCS C TOMOIIBIO YacTHIl Mi, mi, MU U mii, KaKk
MIPaBHIIO, PACIIOIaraeMbIX B KOHIIE MPeIokeHus1. Kak ciieicTBure, 1IeNnoYKH BOIIPOCOB
HUMEIOT 3TOT TOBTOPSFOIIHUKCS 3JIEMEHT — BOITPOCUTEIIBHBIC YACTHIIBI:

Bakalim ne kadar da dogruymus

Diinden sonra yarmn olur mu?

Yalniz basina, yalniz basina

Yalanlarinda masum muymug?

Seni sevmek bu kadar zor mu?

Yalniz basina, yalniz basina.

(https://www.youtube.com/watch?v=77IwwMSGOOU&ab_channel=netdm%
C3%BCzik)

[TepeBon: Ilocmompio, Hackonbko mul ObL1 npas. // Hacmynum nu 3aémpa nocie
suepa? // Oona s, ooHa . // Teos nojce Heeunna? // Hackonvko crodxcHo nooumo
me6s? // O0Ha s, 00Ha 1.

KonnuecTBEeHHBIN aHAIN3 CTUIMCTHYSCKUAX (PUTYP YKa3bIBAET MPEXKIC BCEro Ha
aKTHUBHOE yNOTpeOJieHne B TON-AuCKypce CHMIe pHUTOPUYECKUX BOIMPOCOB,

PUTOPUYECKUX BOCKIMIAHUI U MapauIesIbHbIX KOHCTpYKUUi (cM. Puc. 1):
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B PuTopuyeckme Bonpochl W PuTopuyeckme BoCKAMLaHuUA B MapannesnbHble KOHCTPYKUUK
B AHadopa AHTUTE3a CTbIK

H Onudopa B Cvumnnoka B OCKIOMOpPOH

Puc. 1. Ctunuctuueckue ¢purypsl B nom-auckypce Cumre

3akJjouyeHue

[IpoBeaeHHOE  MCCIEIOBaHUE, TOCBSIICHHOE MOMN-JUCKYPCY  TYPELKOH
UCTIONHUTENbHUIBI CHUMre, HECMOTps Ha JIMMHUTAI[UU, IIO3BOJISIET CHelaTh psij
BBIBOJIOB M HAMETHTH BEKTOP JaJbHEHIIEro n3yueHus n30paHnHol TeMbl. Bo-mepBhIX,
JI0Ka3aHO, YTO PACCMATPUBAEMBIN JTUCKYPC B 3HAUUTEIBLHON CTEIIEHU KOHCTPYUPYETCSI
C MOMOIIBIO MPAarMaTUUYE€CKOTO HMCIOJIB30BAHUS MOIM-MY3bIKAHTOM CTUJIUCTHUYECKUX
buryp 1 TporoB — UMEHHO OHH IPHU3BaHBl OKa3aTh PUTOPHUYCCKOE BO3JCHCTBHE HA
MOTEHIIMAJIBHOTO aJipecara MU 3apsiiUTh €ro COOTBETCTBYIOIICH 3MOIIMOHAIBHOM
sHeprue. AHanmu3 Tmoka3zal, 4To B TecHAXx CumMre OJHMM M3 OCHOBHBIX
CTUJIUCTUYECKUX CPEJCTB SBIISIOTCS PUTOPHUYECKUE BOMPOCHL. X oOuime, mo Bceit
BUJIMMOCTH, OOBSICHSIETCS CHEUU(PUIESCKUM XapaKTEPOM HHAWBUIYATBHOTO CTHIIS
IICBUIIbI, CTPEMSAIICHCS BBICTPOMTH JHAJIOT C BOOOpaKacMbIM COOECEIHHKOM,
pa3BUBaloIIEH JIIOOOBHO-IUPUUECKYIO TEMY, B IPUHIIUIIE CBOMCTBEHHYIO MOM-MY3bIKE.

He Oyner ommbko# ckazaTh, 4TO TBOpuecTBO CUMIe€ MapKHPOBAHO BBICOKOM
SMOIIMOHAIBHOCTBIO — 3TOT BBIBOJI MOXKHO CJI€/1aTh, B YACTHOCTH, HA OCHOBE aHaIN3a
TaKOTO CTWJIMCTHYECKOTO CPEICTBA, KaK PUTOPUYECKOE BOCKIUIaHue. M xoTs
PUTOPUYECKUE BOCKIIMIIAHUS YCTYHAIOT PUTOPUYECKUM BOIPOCAM IO YAaCTOTE HX

HCIOJBb30BaHUs, B pAdy CTHIMCTUYCCKUX CPCACTB, AKTYAJIMU3HUPYCMLIX B IIOII-
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IUCKypce, B HalleM MaTepuaje OHM 3aHMMAaKOT BTOpOoe MecTo. Pe3koil cMeHe u
KOHTPACTy SMOIIMOHAIILHOTO (hOHA CIOCOOCTBYIOT TAaK)KE aHTUTE3bI.

Ynorpebneane Cumre TakuxX CTHIMCTHYECCKUX (PUTYp, KaK MapauiebHbIE
KOHCTPYKIIMH, aHadopa, snudopa, CThIK, CUMIUIOKA, COYETAeTCs CO CBOMCTBAMM TIOII-
JIUCKypCa — €r0 PUTMUYHOCTBIO M ONIPEAECICHHON JIMPUYHOCTHIO. [10 TOM ke mpuumnHe
B HEM aKTHBHO MPUMEHSFOTCS TPOIIBI, MMPEXKIAC BCETO METa(OPHI U ATTUTETHI.

He BBI3BIBaeT, OJHAKO, COMHEHHUS, 4YTO JIIOOOM HAIIMOHAIBHBIA IT€CEHHBIN
TUCKypC 00JlajlaeT CBOMMU OCOOCHHOCTSIMHU, HE 0053aTEIbHO BCTPEUAIOUIUMUCS B
VHBIX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX IHUCKYPCHUBHBIX cpenax. IIpoBeaeHHoe wuccienoBaHue
MIO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, UTO IOM-IUCKYPC TYPELUKON UCIIOTHUTENbHULBI CUMTe B
IJIaHE PUTOPUYECKOTO BO3ACHCTBUS UpE3BbIYAHO OOTaT U, HECOMHEHHO, JalbHeIee
€ro MCCIECIOBaHUE, B TOM YHCIIE B COINOCTABUTEIBHBIM aCIIEKT€ C IECEHHBIMU
JTUCKYPCaMH, UCTIOJHIEMBIMU IPYTUMHU TYPELUKUMH MOIM-MY3bIKaHTAMHU, IPEICTABIIACT

aKTYaJIbHOCTb.

© Aunekcees A.b., 2023
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Hayunas crates

YK 81'23-811 5.9.8 Teopernueckasi, MPUKJIATHAS U
https://doi.org/10.29039/2712-9519-2023-3-24-35  cpaBHHUTEIBHO-COMIOCTABUTEIbHAS
JIMHTBUCTHKA

TEPMUHOJOI'MYECKUE HOMUHALIMU KAK PE3YJIBTAT
HUHTEPIIPETAIINU DKCIIEPTHOI'O 3HAHUS HA YPOBHE
CO3HAHUS U A3BIKA (Ha MmaTepuaJjie aHIVI0A3bIYHBIX TEPMUHOB
uHpopmaunonHoi 0ezonacuocru) Yacrs 11

Tarbsina BacuibeBHa /I[po3nosa
AcTpaxaHCKU TOCy/1apCTBEHHBIN TEXHUYECKUIN YHUBEPCUTET, AcTpaxaHb, Poccus
drozdova_astu@mail.ru

Annomayus. B cratbe paccMaTpuBaeTCs psA TEPMHHOJIOTMYECKMX HOMUHALUN U3
obOmactu uHGOPMALMOHHON 0€30IaCHOCTH, CO3JaHHe U  (YHKLHMOHUPOBAHME KOTOPBIX
00yCJIOBJIEHO KOHLIENTyalu3aluedl U MHTEpIpeTaluell Ha MEHTAJIbHOM U A3BIKOBOM YPOBHSX
dopMHpyeMOro M penpe3eHTUPYEeMOro 3HaHUs. B maHHOW dYacTH CTaThu paccMaTpUBAETCS
00yCIJIOBJIEHHOCTh ~TEPMHHOTBOPYECTBA B3aMMOJECMCTBUEM KOTHUTHUBHBIX M  SI3BIKOBBIX
MexaHu3MoB. [loaTBepkIaeTcss BOBIEUEHHOCTD B IIPOLIECCHl KOHLIENITYyalIn3allii, HHTEpIIPETaluu
U A3BIKOBOM HOMUHALIMK 3HAHUS PA3JIMYHOIO THUIIA.

Knwuesvie cnoea. KoHIENTyanu3alus, HWHTEpHpeTalnus, 3HaHUe, (peiM, sA3bIKOBas
HOMUHAINSA, TEPMUH.

Hna yumuposeanua: [posgoBa T.B. TepmMuHonorndeckue HOMHUHALMU KAaK pPE3yJIbTAT
MHTEPIIPETALMU SKCIIEPTHOTO 3HAHUS Ha YPOBHE CO3HAHUS U sI3bIKa (Ha MaTepuasie aHTJI0SI3bIYHbIX

TepMHHOB WH(popMarinoHHOH 6e3omacHoctr) Yacts Il // JIunrBuctuka u oopazoBanue. 2023. Tom
3. Ne3. C. 24-35. https://doi.org/10.29039/2712-9519-2023-3-24-35

Original article

TERMINOLOGICAL NOMINATIONS AS REPRESENTING EXPERT
KNOWLEDGE INTERPRETATION IN MIND AND LANGUAGE
(illustrated by English information security terms)

Part 11

Tatiana V. Drozdova
Astrakhan state technical university, Astrakhan, Russia
drozdova_astu@mail.ru
Abstract. The article is devoted to the analysis of the interpretative role of mind and
language in creating some terminological nominations to represent expert knowledge in the field
of information security. This part of the paper considers the interrelation of cognitive and language
mechanisms. It is proved that different types of knowledge are involved in term-formation.
Keywords: conceptualization, interpretation, knowledge, frame, verbal nominations, term.
For citation: Drozdova T.V. Terminological nominations as representing expert knowledge
interpretation in mind and language (illustrated by English information security terms) Part I,
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BBenenue

B3aumocBsI3p s3bIka M CO3HaHUs, OOYCJIOBJIMBAIOIIAs IPOLECC SI3bIKOBOU
HOMMHAIIUHY, ObLIa MMOATBEPKICHA B IEPBOM YaCTH CTaThU HA OCHOBE PEKOHCTPYKIIUU
B BepOanbHOM (opmare (peiima, paccMaTpUBAEMOI0 KaK KOTHUTHBHAs CTPYKTypa
3HAHUA, PENPE3CHTUPYIONIAs MPOTOTUIIUYECKYI0 CHUTYalUI0 YIPO3bl XHUIICHHS
KOH(UICHIMATHEHOM HHPOPMAIIIH Yepe3 He3aKOHHBIHN TOCTYII K CUCTEME €€ XpaHEeHHUS,
B TOM UHCJIE IIyTEM IICUXOJIOTHYECKOT0 MAaHUITYJIUPOBaHus ee o0nanarenemM. Pemenne
JabHEHIINX 3a]1a4 UCCIIEA0BAaHUS CBSI3aHO C aHAIM30M JICHCTBUS MHTEPIIPETALUN Ha
MEHTAJIBHOM U BEpOaJIbHOM YPOBHSIX, KOTOPOE PEATTU3YETCSI MOCPEICTBOM AKTHBAIUH
U B3aUMOJICHCTBUS KOTHUTUBHBIX M S3bIKOBBIX MEXAaHHU3MOB, O00€CIEUMBAIOLINX
MOPOKJICHUE TEPMUHOJIOTUYECKAX HOMUHAIIMHN C MPUBJICUCHUEM 3HAHUS PA3TUIHOTO
TUIA.
TepmuHooOpa3oBaHue KaK Pe3yJbTAT MHTEPIPETANMH 3HAHUS HA MEHTAJIbHOM
U S3bIKOBOM YPOBHSAX

ConepxaHue MpOaHATU3UPOBAHHOTO SMIIMPUUECKOr0 MaTepuaia MoKa3blBaerT,
YTO, OCMBICIISIL CUTYaI[I0/COOBITHE BO3MOKHOIO XHUILIEHHUSI HHPOPMALIUU, CyObEKTHI
npoecCHOHANBbHOM  JeATEeNbHOCTH,  Oylarojapst CBOMM  METAKOTHUTHUBHBIM
CIIOCOOHOCTSIM, aKTUBHUPYIOT C(HOPMHUPOBABIIYIOCS B MPOIECCE KUIHEACITEILHOCTH
0a3y 3HaHWW M OMNPEAENSIOT COOBITHE KaK TMOTEHIMAIBHYI0 YIpo3y HOCHUTEIIO
uHpopMaluu: CyOBEKTYy, 3JIEKTPOHHOMY YCTPOWCTBY WM HHOMY CpPEICTBY €€
XpaHeHusi. BO3MOXXHOCTh TiepenaTh ATOT CMBICI OCYIIECTBIIACTCS Yepe3 BhIOOP
MMEIOIIETOCS SI3bIKOBOTO 3HAaKa, B 3HAYEHUM KOTOPOTO CeMa «yrpo3a» SBISETCS
sjepHoii. Beioop sekcemsl threat B kadecTBe poOAOBOrO HMMEHH (OPMHUPYEMOTO
KOHIICTITA PACHIMPSET SKCTCHCUOHAN 3HaUeHUs clioBa (cM. 3HadyeHue 1. a situation or
activity that could cause harm or danger B [1]). Ilpu 3TOM pe3yabTaT acHCTBHS
KOTHHUTUBHOTO MEXaHW3Ma TMEPCIEeKTHBU3AMU OyAeT TPEACTaBICH JHIIb MPH
ynoTpeOIeHNr JaHHOW €IWHUIBI B CICIHMATU3UPOBAHHOM KOHTEKCTe, Oyaydu
OOBEKTUBUPOBAH B JIE(DUHUIIMHU S3BIKOBOTO 3HAKA, BBITOIHSIOUIETO 37€Ch (YHKIHIO
tepmuHa: A potential violation of security. Any circumstance or event with the potential

to adversely impact organizational operations (including mission, functions, image, or
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reputation), organizational assets, individuals, other organizations, or the Nation
through an information system via unauthorized access, destruction, disclosure,
modification of information, and/or denial of service [2]. 3ameTmm, 4TO maHHas
ne(UHULIUS COJIEPKUT HMEHa KOHIIENTOB, NPEJICTABICHHBIX CJIOTaMu (Qpeiima,
PENPE3EHTUPYIONIETO SKCIEPTHOE 3HAHUE O TPOTOTUINYECKON cuTyanuu (cMm. Yacts |
JTAQHHOM CTaThM).

Cnegyer Takke yKaszaTb, YTO B JUCKypce HHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI
HMCTOYHUK TPEANoJiaraéMoi yrpo3bl MHTEPIPETUPYETCS KaK CBS3AHHBIA C JTaHHBIM
MOHSITUEM OTHOIIEHUEM «COOBITHE-UCTOYHUK COOBITHS». TakuM o0pa3zom, MeXaHU3M
KOTHUTUBHON METOHUMUU 00YCIIOBIUBAET BHIOOP TAHHOTO TEPMHUHA 111 0003HAYCHUS
HMCTOYHUKA YTPO3bl, & TEPMHUH CTAHOBUTCSI MHOTO3HAYHBIM BCIICJICTBUE JEHUCTBUS
SI3BIKOBOIO MEXaHM3Ma METOHMMHUYECKOIo TiepeHoca 3Hadenus: threat — the potential
source of an adverse event [3]. [JanpHeiimas WHTEpIpPETAUs 3HAHKUS O KOHIICHTE
peanuszyercsi uepe3 KOTHUTUBHBIA MEXaHW3M MNpOQUIMPOBAHUS OJHOTO U3
KOHIIENTYaJIbHBIX MPU3HAKOB, @ UMEHHO «JIOKAILIMSI UCTOYHUKA YTPO3bl OTHOCUTEIBHO
CUCTEMBbI/yCcTpoiicTBa XpaHeHusi uHpopmanum». Ha ypoBHE s3bIKa € UEIbIO
0003HaueHNS TPOTUBOMIOCTABIISIEMBIX Ha OCHOBE 9TOTO NMPU3HAKA CyOKaTeropruaabHbIX
KOHIIENITOB MO MOJENIM aHaJuTU4YecKoro nepuBata Attr+N cosnmarorcs o0o3HaYeHUSs
MOJIyYEHHOTO pe3yJibTaTa CyOKaTeropu3aluu:

inside(r) threat — an entity with authorized access (i.e., within the security

domain) that has the potential to harm an information system of enterprise through
destruction, disclosure, modification of data, and/or denial of service

outside threat — an unauthorized entity from outside the security domain that has

the potential to harm an information system of enterprise through destruction,
disclosure, modification of data, and/or denial of service [3].

AHaJIOTHYHO PACCMOTPCHHBIM BBIIIC ITPpOLHCCCaM HMHTCPIPCTAOWN 3HAHUA O
COOBITUM W BHIOOPY MOTHBHUPYIOIIMX OCHOBaHUW MOPOXKIACHUS €ro 0003HAYEHMUS
MOKHO, MO-BHAUMOMY, OOBSICHHUTh W MEHTAJIbHYI0 MHTEPHPETAIHI0 CYOBEKTOM
IIO3HAHUA OTACJIIBbHBIX ,Z[€I>'ICTBI/II>'I 3JIOYMBIIIJICHHHWKA 110 OTHOIIICHUIO K MaTCpHaHLHOﬁ

cuctemMe xpaHeHuss wuHopmanuu. [ 0003HAYEHHS TaKOBBIX HCIOJIB3YIOTCS
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€AVHUIBI  OOIICHAIIMOHAIBHOTO fA3bIKA C MOCJEAYIOIUM SKCIUTUIIMPOBAHUEM
npu3Haka  «oOjacTh  peanu3alud  JCHCTBUS» B JCQUHUIMUM  TaKuX
TEPMHHOJIOTH3yeMbIX exuHull (intrusion — unauthorized act of bypassing the security
mechanisms of a system; To »xe - penetration [3]). Heo6xoaumocTs mpodUInpoBaHus
OTPE/ICIICHHBIX MPU3HAKOB KOHILENTYAJIM3UPYEMOTO JEUCTBUSL PEATU3YETCs B SI3BIKE
yepe3 MEXaHU3M aHAIIMTUYECKOU JepuBaliui. B 0HOMacHOoJIOrnueCcKOr MOJIENIA TaKUX
eAUHUI] TPOGUIUPYEMbIN IPU3HAK BCET/IA IPEICTABIICH IKCIUTUIIUTHO:

- HaJIU4MEe/OTCYTCTBUE MpaBa Ha MOJy4YeHHE HMH(POpPMAIIMU TIPU COBEPIICHUU
JICHCTBUS B OTHOIICHUW €€ BJaJesblia WM YCTpOMCTBa ee xpaHeHus: unauthorized
access, unauthorized disclosure; »smement Information 3mech HMILIMIEPOBAH
MOTHBHUPYIOIIUM CY>XJICHUEM U MOJABEPraeTcs SUIUICY MpU 00pa30BaHUU JE€pPUBATA;

- coco0 coBepiieHus aerictBus: online attack, nau cyberattack; B mociaennem
TEPMHHE 3JIeMEeHT CyDer- coxpaHeHHas 4acTh ciioBa Cyberspace; cp. cyber attack - an
attack via cyberspace targeting the enterprise's use of cyberspace for the purpose of
disrupting, disabling, destroying or maliciously controlling a computing
environment/infrastructure; or destroying the integrity of the data or stealing
controlled information [3]; naHHY O A3BIKOBYIO €IMHHUILY MOXHO PacCMaTPHUBATh Kak
pe3yJIbTaT JeUCTBUS A3bIKOBOIO MeXaHu3Ma ab0OpeBranuu (KOHKPETHO — CTSIKEHUS);

- UMIUTMIUPYEMBIN pe3ysbTaT U olleHKa neicTsus: data breach; mopoxnenue
ATOr0 TEpPMHUHA OOYCIIOBJIEHO JCHCTBHEM MEXaHW3Ma KOHIENTYyabHOW METOHUMUU:
MEHTaJIbHAs MHTEPIpEeTaIys MoMeInaeT B (OKyc BHHUMaHHS CMBICI SOmeone does
something that goes against accepted rules or social behaviour [1], a Ha s3p1KOBOM
YPOBHE OCYILIECTBIIICTCS METOHUMHUCCKUN MepeHoc 3HadeHus cioBa breach mo
momenn CUTYAIUS — JEWCTBUE (B stoii curyauuu). B pesyibrate BO
BHYTpeHHEH (opMe S3BIKOBOTO 3HAKa MpOoQUIUPYyeTCs OOBEKT JEHCTBUS W
uMIUMIpyetcs pesyabtar neiictsus (failure to secure information) u ero HeratusHast
oreHka (goes against accepted rules or social behaviour).

OHOMACHOJIOTUUECKUI aHAIN3 AHAIIMTHUYECKUX JEPUBATOB MOKA3bIBAET, YTO
KaTeropuajibHasg [PUHAIIEKHOCTh HOMUHHUPYEMOIO KOHIIENTa HE  BCErnaa

HKCIUTMIIMPOBAHA 3JIEMEHTOM, BBITIOJHSIOUIMM POJIb OHOMAaCHOJIOTHYECKOro 0asuca,
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cp.: inside(r) threat (kareropus cyObeKkTa He IMpEJACTaBICHA B MaTepHAIbHOU
cTpyKkType 3Haka threat) m unauthorized user (kareropusi cyObekTa IpeacTaBicHA
9JICMEHTOM -€).

OcMbIClieHHE UM HUHTEpHpeTanus KOHLENTyalu3upyeMod HHpOpMaluu
OCYLIECTBJISIETCS TAaKXK€ C ONOpPOMl Ha CHENHUAIBbHOE 3HAHME KaK M3 COOCTBEHHOU
o0yacTu CyObeKTa Hay4YHO-TIPAKTUYECKON AESITeNIbHOCTH, TaK U U3 JAPYTUX oljacTen
3HaHus. KoHlenryanu3anys HHCTPYMEHTOB BO3JIEHCTBHS HA HOCUTENST HHGOPMAILIUH
(cyOBeKTa uim yCTpOMCTBO) C LENbI0 XUILEHUI HHPOPMAILIUK ONUPAETCS HA 3HAHHUE O
pa3paboTKe MPOTPaMMHOTO OOECHEYeHUs — KOMIBIOTEPHBIX MPOrpaMM, KOTOpbIE
MOTYT CIY>XKUTb TakuM HHCTpyMeHTOM. PomoBoe ums konuenta COMPUTER
PROGRAMM  (ITPOTPAMMHOE  OBECIIEUEHHWE/ KOMIIBIOTEPHASA
[TPOTPAMMA) mnpezacrtaBieHo Ha 0a30BOM YpPOBHE KaTeropusaluyd TEPMHUHOM
software. Ilomararor, 4YTO B KayecTBE TEPMHHA O0JACTH HHOOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJOTHH dTa €OWHMIIA IIOSIBHIIACH B AHIVIMMCKOM s3bIke B 1960-X romax Kak
POTHBOIOJIOXKHAS TI0 3HAYEHUIO IPpyroMy TepMuny — hardware — u 6b11a 00pazoBaHa
10 TOM ke Mojenu [4]. B nocneayromiemM ocHOBa — Ware npuoOpenna B TEPMUHOCHCTEME
MHO)OPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUN CTATyC TEPMHUHODIEMEHTAa, HCIIOJIb3yeMOro TIpH
CO3JaHUU PsAJla TEPMUHOB IO CIOBOOOPA30BATENBHBIM MOJIEIISAM aHTJIMMCKOTO SI3bIKA
(spyware, scareware, etc.); mpu 3TOM 3HaueHHUE TepMuHa SOftware MoIHOCTBIO
coxpansieTcsi. B acmekre BO3IEUCTBUS HAa CHUCTEMY XpaHEHHS WH(OOpPMAIUU STOT
KOHIIENT MHTEPNPETUPYETCS dYepe3 NpoPrinpoBaHUE OTPHUIIATEIBHON OIICHKHU:
malicious software (TepMuH cyIiecTByeT Takke B (hopMe aOOpeBHATYPBI-CPALICHHS
malware).

bonee uHTEpECHBIM MPEACTABIACTCS TO, YTO MPHU KOHIENTYaJIU3allMd Pa3HbIX
TUTIOB TPOTPAMMHOTO OOECIeYeHUs] M HHTEPIPETAlUN TMOJYyYeHHOTO 3HAHMS
OCylLIeCTBIsieTCsl oOpanieHue Kk Mojaenu konuentyanbHoi meradgopsl APTEDAKT —
OTO CYBBEKT ¢ nocnenyromum npopuiivpoBaHueM KOHLENTYaIbHBIX MPU3HAKOB
3TOTr0 «CyOBEeKTay» 10 BBHIITOJIHIEMOMY MM JICHCTBHIO: Spyware, scareware, adware (B
JaHHOM clly4ae uMmeeT Mecto aOOpeBmanus: ad — ot advertizing; "software that

automatically displays or downloads advertising" [4].
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OTI[CJ'IBHBIC OJIEMCHTEI 3KCIICPTHOI'O 3HAHUSA, YUACTBYIOIIHNC B MHTCPIIPCTALIMH
HOBOM I/IH(bOpMaHI/II/I, B CBOC BpCMA ObUIH 0003HAYEHBI CIAVMHHUIIaMH ITOBCEAHEBHOI'O
A3bIKA, MOJYYUBIINMHU B JUCKypce MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTM HOBOE 3HAUCHHE
BCJIICACTBHUC I[GﬁCTBHSI KOTHUTHUBHOI'O ME€EXaHHU3Ma MeTa(bopBI N A3BIKOBOT'O ME€XaHHU3Ma
Meradopuszamuy, Hampumep no Mozxemn 3PUTEJIBHOE JEMCTBUE — 2TO
OBOHATEJIPHOE JJEMCTBUE: sniffing (ot sniff — to smell something [1]) — seeing
all packets, which are passed through wires or sometimes through air for wireless
networks [3]. MuTepnpeTanust uHbOpMaluu 00 WHCTPYMEHTE, OCYIIECTBJICHHAS C
MPUBJICYCHUEM KOTHUTUBHOTO MEXaHU3Ma MEeTaQ TOHUMHUH IO MOIEIISIM JIEMCTBUE
— NCITOJIHUTEJIb ,[[EI71CTBI/I}I + APTEDAKT — 3TO CYBBEKT, oGecneunna
CO3JIaHME MMEHH KOMITLIOTEPHOM MporpamMmbl Kak nepuara Sniffer (ocxosa sniff- +
KaTteropuszaTtop -er), B o0pa3Hoil popme npoduaupyromero IpUHIUI JSHCTBUS ITOU
poTpaMMEbl, pacKphiBaeMbli B AeuHumy TepmuHa: an application or device that
can read, monitor, and capture network data exchanges and read network packets. If
the packets are not encrypted, a sniffer provides a full view of the data inside the packet
[5]. Malicious actors can use sniffers to capture encrypted data like passwords and
usernames in network traffic [6].

Nutepec mpencraBiasieT ©  oOpa3oBaHUME TEPMHUHA HA  OCHOBAaHUM
MHTEPHPETUPYIOUIETO CPAaBHEHUS HCIIOJIb30BAaHUS MPOrpaMMHOIO oOecreueHus
(meiicTBUE) C TMOBCEIHEBHBIM 3HAHWEM O TPOIIECCe PHIOATKU, KOT/Aa HCIOIb3YyeTCs
onpeJeneHHas HaXUBKa (371eCh, HapuUMep, Kakasi-To OecriaTHas mporpamma u T.01.).
[Ipu 5TOM Ha S3BIKOBOM ypOBHE MHTCHIIMOHAJILHO MEHSIETCS MarepuajibHas ¢opma

TEepMUHOJIOTHYECKOW HomuHarmu: pPhishing (n.) "fraudulent attempt to obtain

sensitive information such as usernames, passwords and credit card details by
disguising oneself as a trustworthy entity in an electronic communication”, (by 2000
many sources cite usage from 1995 among hackers, and the thing itself was active by
then); an alteration of fishing (n.); perhaps by influence of phreak and the U.S. rock
band Phish, which had been performing since 1983 [4]. Cm. Takxke: Phishing is a type
of internet fraud that seeks to acquire a user’s credentials by deception. It includes the

theft of passwords, credit card numbers, bank account details, and other confidential
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information. Phishing messages usually take the form of fake notifications from banks,
providers, e-pay systems, and other organizations. The phishing attempt will try to
encourage a recipient, for one reason or another, to enter/update personal data [6].
[IpumepoM  KOHIENTyaIu3allud  HUHPOpPMAIMK C €€  MOCIEIYIOINIeH
UMHTEpIIpeTaled depe3 oOpallleHue K TMOHATUSAM JApyrux oobnacteil 3HaHus (B
YACTHOCTH COLIMOJIOTUH) MOXKET MOCTYXHUTh (POPMUPOBAHUE COACPKAHMS KOHIIETTa
social engineering (u mpousBogHoro ot Hero social engineer). B ¢okyc BHHMMaHHs
CTaBHUTCA CMBICII «YMCHHC OPraHMn30BaTb YBI0-JIN00 ACATCIIBHOCTh C ILICJBIO
JOCTIKEHUS TUIAHUPYEMOTO pPEe3yJibTaTa IyTeM MaHUMYJIUpoBaHUs (YOexIeHUS)»
(cMm. Social engineering originally mean that planned social change could be achieved
by manipulation, usually by governments [7]). B oGnactn wmHbOpManroOHHON
0€30IMaCHOCTH TOT CMBICI AaJICC YTOUHACTCA B ACIICKTC 00BeKTa MAaHHUITYJLITUBHOI'O
BO3JCHUCTBUASI M 1EJICBOM HANMPABICHHOCTH MaHUNyIUpoBaHus. OTpuuarenbHas
OLCHKa COJCPIKUTC B ):[CCI)I/IHI/II_[I/II/I TCpMI/IHa: OHa IpCACTaBJICHA B CEMAHTHUKE CJIOBA
manipulation, a Takke B CEMaHTHKE MHBIX JIEKCHUCCKUX €IUHHI], PEPE3CHTUPYIOLIUX
cozepkanue nousTus (moauepkHyTo Hamu). Social engineering can be defined as the

act of manipulating human beings, most often with the use of psychological persuasion,

to gain access to systems, containing data, documents, and information that the social

engineer should not have access to obtain [8, c. 1]. The practice of penetrating system
security by tricking individuals into divulging passwords and information about
network vulnerabilities [5].

[Tpumepom metadopudeckoit HHTEpIpeTauu HHHOPMAITUU O KOMIIBIOTEPHOM
IporpaMMe B acmlekTe NpoQuIMpOoBaHUs €€ JCHCTBHS, OCHOBAHHON Ha 3HAHHMH U3
00J1aCTH €CTECTBEHHBIX HAayK, SABJIACTCSA HCIIOJIBb30BAHUC [JIA 0003HaUEeHUs TaKOU
BPEIOHOCHOM MPOrpaMMbl TEPMHUHA COOTBETCTBYIOIIEH TEPMHUHOIOTHH Virus. Mojesb
KOHIENTyanbHoit Metadopsl APTEDAKT — DTO JXXWBOW OPrAHM3M
00ycCIOBIMBAECT MeTaQOpU3aIIUI0 TAHHON JICKCUUECKON €IMHUIIBI B TEPMUHOCUCTEME
I/IH(I)OpMaHI/IOHHBIX TEXHOJIOTUI B oejaoM, a I[e(l)I/IHI/II_[I/I}I TCPMHUHA SKCINIMOUPYCT
npoPUIUPYEMBbIM MPHU3HAK, 3aKPEIJICHHbIH B 3HAYCHHHM JIEKCHUYECKOW E€IWHUIIBI B

TEPMUHOCUCTEME-UCTOYHHKE (momuepkHyTo Hamu): Malware that replicates,
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commonly by infecting other files in the system, thus allowing the execution of the
malware code and its propagation when those files are activated [5]. A Virus is a
malicious computer program that is often sent as an email attachment or a download
with the intent of infecting that device. Once the device is infected, a virus can hijack
the web browser, display unwanted ads, send spam, provide criminals with access to
the device and contact list, disable security settings, scan, and find personal
information like passwords [9].

MO>XHO OTMETUTbH U UCTIOJIb30BAHKUE 3HAHUS MU(OJIOTMUYECKON KAPTUHBI MUPa B
IIpoHecCCC KOHLCIUTyaIn3alliid KW HWHTCPIIPCTAIMHM HHCTPYMCHTOB, IIPHMCHACMBIX
3JIOYMBIIUICHHUKOM C IHCJIbKO IIOJIYYCHHA  JOCTyIIa K HH(l)OpMaIJ;I/II/I. TaK,
NpoQUINPOBAHUE TPHU3HAKA «CKpbITas Yrpo3a» UM HCIOJb30BaHUE MOJIEIH
KOHIENTyanbHoit Metadopsl APTE®AKT — 3TO MUPOJIOI MYECKUIT OB BEKT
(IpencTaBISAIOIIMNA CKPBITYIO Yrpo3y) JAeT OCHOBAHME [IJIi BbHIOOpa B KadecTBE
0003HAYCHHS TAKOW KOMITBIOTEPHOM MPOTpaMMBI ITPELeCHTHOTO UMEeHH Trojan horse
(Trojan) — a program containing hidden code allowing the unauthorized collection,
falsification, or destruction of information [2]. aHHBIH TepMUH B TEPMHHOCHCTEME
MH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUN UMEET CTaTyC (hpa3eoIOrHuecKoi € IMHUIIBI, TPH ITOM
ero sJuUunThYeckas (opma HCHONB3yeTcs i 0003HAYEHMs] Pa3HOBUIHOCTU
KOHLIETITYaJIU3UPYEMOr0 TOHSTHUS, B COAEPKAHUU KOTOPOTO (POKYCHpPYETCS THII
noxuinaeMor uHpopmaru (moadepkHyto Hamu): Banker Trojan — a malicious

computer program that intercepts sensitive personal information and credentials for

accessing online bank or payment accounts [6].

[Tpumepom obparieHust K COOCTBEHHO SI3IKOBOMY 3HAHUIO MPU TEHEPUPOBAHU U
0003HAaYEHUsI KOHUENTYAIU3UPYEMOI0 JCHCTBUS M €ro HWHTEPHpPETALHIO Yepe3
MOHATHE «rpabek», MOryT ciuykuTh Ttepmunbl clickjacking u cryptojacking.
O‘ICBI/IJIHO, yTO 0€3 3HAHUS 3HAUCHHUS CJIOBOO6pa3OBaTCJILHBIX JJIEMCHTOB U MOJCIIN
00pa3oBaHuUs CIOKHOMPOU3BOIHON €IMHUIIBI CO3J]aHUE YKA3aHHBIX €IUHUI] ObLIO OBl
HEBO3MOXXHBIM (cM. ucxoxHoe: hijack (v.) by 1922 (perhaps c. 1918), American
English, of unknown origin; perhaps from high(way) + jacker “one who holds up"

(agent noun from jack (v.)). In early use "to rob (a bootlegger, smuggler, etc.) in
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transit;" sense of "seize an aircraft in flight" is 1968 (also in 1961 variant skyjack),
extended 1970s to any form of public transportation. Related: Hijacked; hijacking.
Related: Hijacker. [4]. B manHOM ciyyae MOXXHO PEKOHCTPYHPOBATH JICHCTBUE
MEXaHHu3mMa KOHHGHTyaHLHOfI ACpuBalinu, O6CCHC‘{I/IB3}OHICFO IICPCHOC B (bOKyc
BHUMaHHA CMBICJIOB, ITPCACTABJICHHBIX AACPHBIMU CEMAaMM IIPOU3BOIAIINX OCHOB ITPH
dbopMHUpOBaHNM COJIEPKAHUSI HOBOTO KOHIIENTA. B Ka)X10M U3 CO3JaHHBIX TEPMHHOB
BO BHYTPEeHHEH (hopMe sS3bIKOBOM eIuHUIbI (PoKycupyeTcs cMbica Fob (v Seize), Ho
BTOpPOil (OKYyC COBIIAJIa€T HE TMOJHOCTHIO: B OJHOM Cllydyae — OTO JICUCTBUE,
MPUBO/ISIIEE K XUIICHUIO HHPOPMAIINH, a B IPYroM GokycupyeTcst 1 unpopmarius 0o
oObeKTe XuilleHUs (B JAaHHOM Clly4ae 3TO JIGHBIM B BUPTYalbHOU (dopme)
(MOYEPKHYTO HAMU):

Clickjacking involves tricking someone into clicking on one object on a web
page while they think they are clicking on another. The attacker loads a transparent
page over the legitimate content on the web page so that the victim thinks they are
clicking on a legitimate item when they are really clicking on something on the
attacker’s invisible page. This way, the attacker can hijack the victim’s click for their
own purposes. Clickjacking could be used to install malware, gain access to one of the
victim’s online accounts, or enable the victim’s webcam [6].

Cryptojacking consists of hackers using the computing power of a compromised

device to generate or “mine” cryptocurrency without the owner’s knowledge. Mining

can be performed either by installing a malicious program on the target computer or
through various kinds of fileless malware. Sometimes attackers take over part of the
computer’s processing power when a page containing a special mining script is opened
[6].

OO0beM cTaThbu HE MO3BOJISIET MPOAHAIM3UPOBATH BCE TEPMUHBI U3 TTOTYUCHHOM
B XOJI¢ HCCJEIOBaHUS BBIOOPKHM, BXOASAIIME B pa3Hble CJIOTHI  (Ppeiima,
PENPE3EHTUPYIOMIETO 3HAHUE O MPOTOTUIMYECKOW CUTyallMU IMOTEHUHUAJIBHOTO
xuieHus: nHpopmaimu B npouecce MHTepHeT-KOMMyHUKauu. Bo3mMoxHO, He Bce
TEPMHUHBI JTAHHOW 00JIacTH, OOBEKTHBUPYIOUINE KOHIIEINTHI, XapaKTEePU3YIOIINE

OTHCHIBAEMYIO CUTYAIINIO, OBLIIN YUTEHbI HaMU. B paboTe Takxke HE pacCMaTpPUBAIIUCH
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0003HAaUEHUs KOHIIENTOB, MMEIOUIME OOOOIIAOIIMA XapaKkTep, BBICTYIAIOIINE
UMEHAMU OJIHOMMEHHBIX KaTeropuil M TMpeJCTaBICHHbIE B JeMUHUIIMIX HTUX
KOHIICTITOB/TIOHATHH (Hampumep, computer program). Tem He MeHEe, MPOBEICHHBIN
aHaJIM3 TO3BOJISIET CIENaTh ONPEJEICHHbIE BBIBOJLI O POJIM HHTEPIPETUPYIOIIEH
JESITeIbHOCTH CO3HAHUA M HMHTEPIpPETUpYIOmed (PYHKIHUU sI3bIKa B TOPOXKIACHUU
TEPMUHOJIOTMYECKUX HOMUHALIUW, PENPE3EHTUPYIOIINX SKCIEPTHOE 3HAHUE.
3akiroueHue

PekoHCTpyKIIMS MEHTAlIbHOW CTPYKTYpPbl XPAHEHHUS SKCHEPTHOTO 3HAHHS O
IIPOTOTUIIMYECKON CHUTyallud, PENPE3CHTUPYIOIIE MHOXKECTBO BapUaHTOB €€
pealli3alyy B pealbHOM MUPE, Hapsly C aHAJTU30M OObEKTUBUPYIOLIUX €€ 2JIEMEHTHI
A3BIKOBBIX €JIMHULI-TEPMUHOB, MOATBEPKIAET B3aUMOJCHCTBUE MEHTAJIBHBIX H
A3BIKOBBIX IIPOLECCOB M MeXaHW3MoOB. KoHuenrtyanuzauuss W MHTEpHpETalys
JNEUCTBYIOT MPAKTUYECKHM OJHOBPEMEHHO HA MEHTAILHOM U SI3BIKOBOM YPOBHSIX,
00yCIOBIIMBAs BBIOOD BepOaNbHOU (opMbI nepeaayd  MOJIy4EHHOU
uHdopmaruu/3Hanus. HecMoTpss Ha TO, YTO B CHEIMATM3UPOBAHHBIX OOJACTAX HMX
NEHUCTBUE B OIpPEACIICHHOM CTENEeHH 3aBUCUT OT KOHTEKCTa (JIoMeHa, o0yactu
HKCIIEPTHOTO 3HAHUSA), CYOBEKT MO3HABATEIHHOM IEATETLHOCTH aKTUBUPYET BCIO 0azy
MMEIOIIET0Cs Y HErO 3HaHMsI, UTO MO3BOJISIET CO3/1aBaTh HE TOJBKO SA3BIKOBBIE 3HAKH C
JIETKO YUTaeMOW BHYTPEHHEUN (hOPMOii, SKCITUIIUPYIOIIEH CoJiepKaHue KOHIIEINTa, HO
U o0pa3Hble HOMHMHAIIMM, CEMAaHTUKA COCTaBHBIX 3JEMEHTOB KOTOPBIX MOXET
UMILUTUUPOBATh OTIENbHBIE CMBICHBI, JIMOO TaKue €AMHUIIBI HUKAKUM 00pa3oM He
OTPAXArOT 3TO COAEPIKAHNE, XapAKTEPU3YSICh HIUOMATUYHOCTBIO.

AxktuBanusi 0a3pl 3HaHUA CyOBEKTa C II€JIbI0 COMOCTaBJICHHUS HOBOMU
MH(pOpMaAIUU C UMEIOIIMMCS 3HAHUEM 00ECIIeUMBAET JICUCTBHE TaKUX KOTHUTHUBHBIX
MEXaHU3MOB Kak (pokycupoBaHue, Wi npoduiaupoBanue (OTHAEIbHBIX CMBICIOB),
KOHLIETITyallbHasi  JIepUBAllMsl, KOHIIENTyajdbHas METOHUMUA, Meradopa H
Metadronnmus. [Ipogunupyemsie, uinm Gokycupyembie CMBICIbI (KOHIIENTYAJbHBIE U
aTpuOYTHBHbBIE MPU3HAKH) COOTBETCTBYIOT HANpaBJICHUSM HHTEPIIPETALUU 3HAHUA.
Ha s13b1k0BOM ypOBHE SI3BIKOBBIE MEXAHU3MbI PEAJTU3YIOT JEUCTBUE KOTHUTUBHBIX

MexaHu3MoB. MHTepnpeTanuss 1 00bEKTUBALIUA SKCIIEPTHOTO 3HAHUS MOCPEACTBOM
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S3bIKa OCYIIECTBIIETCS 4Yepe3 MEXaHW3Mbl METOHUMHYECKOTO U METadOopUIeCcKOro
NepeHoca 3HAYCHHS, CJIOBOIPOM3BOJICTBA, BKIOYAs IPOU3BOJCTBO  CIIOXKHBIX,
CJIOYKHOTIPOM3BOJIHBIX €IMHUIL U aHATUTHYECKUX JIEPUBATOB, aOOpEBUAIIHIO.
CoznanHble  00O3HAY€HUsT  OT/ACJBHBIX  KOHIIENTOB/TIOHATHM  00MacTH
UH(POPMAIIMOHHONW OE€30MacHOCTH CBUICTEIBCTBYIOT O peajH3alliil CEICKTHBHOU
(GyHKIIMA WHTEPTIPETAMA MUpPA B S3bIKE. TEpPMUHBI, MPEICTABIAIOMNIE 0003HAYCHUS
KOHIICTITOB Ha CYNEPOPANMHATHOM ypPOBHE, CIIyKAIllMe TaKKe Ha3BaHUSMHU KaTeTOpUi
TAHHOW OKCTHEPTHON cQephl ACSITCIBHOCTH, CBUACTCIBCTBYIOT O HAIWYAUA Y
UHTEpIpETAINH KJaccuuImpyromen byHKIMH. B dbopmMHpoBaHUU
TEPMUHOJIOTMYECKUX HOMUHAIIUN, COIEPKAIINX €TUHUIIBI C OLIEHOYHOW CEMaHTUKOMH,
YCMaTPUBAETCS TIPOSBIICHUE OICHOYHOW (DYHKIIMM WHTEpIpETaliui. AHAIU3
CO3JJaHHBIX CYOBEKTaMHU HAYyYHO-TIPAKTUYECKON NEATETbHOCTH TEPMUHOJIOTHUYECKUX
CAVHMI] TOATBEPKIAaeT OCOOyI0 pONb S3BIKOBOM KOTHHIIMA B  TIpOIiecce
TEPMUHOTIOPOXK/ICHUS: 0e3 3HaHWA s3bIKa (M B  YAaCTHOCTH, Mojelei
CJIOBOTIOPOXKACHUSI) OOBEKTUBAIMS CYOBEKTaMU PE3YJIbTATOB IMO3HABATEIBHON

JEATEIIbHOCTU B DKCIIEPTHOM 00J1acTH Obl1a Obl HEBO3MOXKHA.

©Jlpo3nosa T.B., 2023
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Annomayua. B cratbe C NPUMEHEHHEM KOMILJIEKCHOTO IOAXOJA K aHAJIM3Y S3BIKOBBIX
(aKTOB OXapaKTepH30BaH B MApaAMTMATUYECKOM acrekTe (parMeHT JEKCHYECKOW CTPYKTYPBI
aruorpauyeckoro Tekcra, (GOPMHPYEMBbI TIJIarojJbHbIMU €AMHULAMHU. MaTepuaiom s
WCCJIEIOBAHMS MTOCITYKHIIN )KUTHUS CUHOIAJIbHOTO U3JaHus, BKJIIFOYEHHbIE B MalICKUI UKJI MuHen
Yerpux. [lokazaHO, YTO JIEKCHUYECKYIO CTPYKTYpPY MXMTUHHOIO TeKCTa (OPMHUPYIOT TIJIaroJisl
pa3HBIX JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKUX TPYMII, BBISABICHBI OOLUIHOCTh W PA3NMUUs B YHOTPEOIICHUH
I[JIaroJIbHOM JIEKCUKHU, 00YCJIOBJICHHbIE TUIIOM MOHAIIECKONW MM MyYEHUYECKOH acKke3bl CBATOIO.
YCTaHOBIEHO, YTO CHCTEMHAas OPraHM3alds IJAarojoB M YCTOMYMBBIX IJIArOJbHO-MMEHHBIX
COYeTaHUIl B IpaHUIAX aruorpauyeckoro TeKcTa OOECleYMBAETCS MX CHHOHUMHMYECKHMH,
AQHTOHUMHYECKIMH ¥ THIIEPO-TUIOHUMHUYECKUMH OTHOIICHHSIMH, CIEIH(HUKa peaTn3anun
KOTOPBIX 3aBUCUT OT THUIIA KUTHS.

Kniouegvie cnoga: ;xutue, TUI KUTHUS, JICKCUYECKasl CTPYKTypa TEKCTa, PyCCKHM Iiaro,
[JIaroJIbHO-UMEHHOE COYETAHUE, JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKas IPYIINA, CHHOHUM, aHTOHUM, TUTIOHUM,
TUIIEPOHUM.

na yumuposanua: Ysaposa .1O. I'narosn B IeKCMU€CKON CTPYKTYpPE ) KUTUHHOTO TEKCTA!
napaaurMatndeckuii acnekt // JluarBuctuka u oOpaszoBanme. 2023. Tom 3. Ne3. C. 36-45.
https://doi.org/10.29039/2712-9519-2023-3-36-45

Original article

THE VERB IN THE LEXICAL STRUCTURE OF THE HAGIOGRAPHIC
TEXT: THE PARADIGMATIC ASPECT

Irina Yu. Uvarova
MEI SS Ne 95, Volgograd, Russia
arina.istoki@mail.ru

Abstract. In the article, using an integrated approach to the analysis of linguistic facts, a
fragment of the lexical structure of a hagiographic text formed by verbal units is characterized in a
paradigmatic aspect. The material for the study was the lives of the synodal edition, included in the
May cycle of the Four minas. It is shown that the lexical structure of the hagiographic text is formed
by verbs of different lexico-semantic groups, commonality and differences in the use of verbal
vocabulary due to the type of monastic or martyr asceticism are revealed. It is established that the
systematic organization of verbs and stable verb-nominal combinations within the boundaries of
the hagiographic text is provided by their synonymous, antonymic and hyper-hyponymic relations,
the specifics of the implementation of which depends on the type of life.

Keywords: hagiography, type of hagiography, lexical structure of the text, Russian verb,
verb-noun combination, lexico-semantic group, synonym, antonym, hyponym, hyperonym.
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BBenenue

N3yyeHune SKUTHUMHBIX TEKCTOB HKMEET JIMHTBUCTHUYECKYIO TPAIUIHUIO W,
CIIeZIOBATEIIbHO, OOJBINY 0 OnOIHoTrpaduio (cM., HapUMep, HEKOTOPHIC ITyOIHMKAIH
nociaeqaux JetT: [1-6]). OxapakTepu3oBaHbl JKAaHPOBO-CTHJICBBICE M IKAHPOBO-
KOMITO3UIIMOHHBIE YEPThl JKUTHUM, BBISIBICHBI HX CTPYKTYpPHO-TPAMMAaTUYECKHE
OCOOCHHOCTH, OINHCaHa peaju3alusl TEKCTOBBIX KaTErOpHil, HCCIIEeTOBaHbI
SKCIUIMLIMPOBAHHbIE B JKUTHUAX KOHLENTHl M T.A. boniblioe KoaudyecTBo padoT
MOCBSIIEHO M3YYCHHIO SI3BIKOBBIX €IWHUI], AJII KOTOPHIX aruorpauyecKkuil TEeKCT
aBisieTcs cpemoil (pyHkumoHupoBaHus. OJHAKO COBpEMEHHAs JIMHTBUCTHYECKAS
HayKa, OTJIMYUTEIbHOW YepTOW KOTOPOW SBISIETCS MHTEIPATUBHOCTb, OTKPBIBAET
BO3MOXXHOCTH JIJISl JOTIOJIHUTEIBHOTO OCMBICICHHS TPAAUIIMOHHOTO ST (DUITOTIOTHH
00BEKTa, KAKOBBIM SIBJISICTCSI arHOTrpaPUIECKUi TEKCT.

OngHa W3 BO3MOXKHOCTEM peanu3allid HHTETPATUBHOCTH — OOpallleHue K
JIEKCUYECKOM CTPYKTYpe TEKCTa, TMOCKOJIbKY €€ H3yueHHue TpeOyeT COeAMHEHUS
CUCTEMOLIEHTPUYECKOTO, aHTPONOLEHTPUUYECKOTO, (YHKIIMOHAJIBHOTO u
TEKCTOIICHTPUYECKOTO MOIXO0JIOB.

Jlexcuueckas CTpyKTypa TEKCTa ONpeeiieTcs B IMHIBUCTUKE IO-pa3HOMY (CM.,
Hanpumep: [7; 8]). MbI npunumaem onpeaencHue, npeaioxkenHoe B.B. CtenaHoBoii:
«Jlekcuueckasi CTpyKTypa TEKCTa — 3TO OJIHA U3 COCTABJISIOLIMX B MEPAPXUUYECKOU
CTPYKTYypE €ro CoAepX aHHs, 3TO JEKCHYECKOe OOecleueHHe BBIPAXKEHHUS 3ITOrO
coaepxkanus» [9, c. 189]. Takas TpakTOBKa HALETMBAET UCCIEAOBATENS HA U3YUCHUE
BepOanmpHOI Oa3bl TEKCTa, HA OCHOBE KOTOPOU BO3SHHUKAIOT TOTIOJTHUTEILHBIE CMBICIBI,
BBICTpauMBalOTCA accouuaTuBHble ceth U T.0. Bemen 3a A.E. CympyHom Mbl
paccMaTpuBaeM JIEKCUYECKYIO CTPYKTYPY B JIBYX acleKTax — MapaurMaTHIeCKOM H
cuHTarmatuaeckoM. Mx conepxkanue A.E. CynpyH TOJIKOBaj CIeAyIOIUM 00pa3oM:
JIeKCMYecKasl MapaJurmMaTuka — 3TO CJIOBHUK M €r0 BHYTPEHHSS OpraHu3anus B

I'paHuax SaMKHYTOI\/'I CHCTCMHI, KaKOBOM SIBJISICTCSI TCKCT, JCKCHYCCKasid CHUHTarMaTuKa
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— 3TO JIEKCUYECKasi COYETAeMOCTb, PACIIPEACIICHUE CIIOB M0 TEKCTY U (PAKTOPHI, €ro
onpexnenstomue [10].

B ¢opmupoBaHuu JEKCHYECKOW CTPYKTYpPhl YYAaCTBYIOT E€IWHUIBI BCEX
rpaMMaTHYEeCKUX  KIaccoB  (4acTed  peud), 1eJib Hallero  HUCCJIeI0BAHMS
OXapaKTepU30BaTh IJ1arojl Kak CPeACTBO (OPMUPOBAHMS JEKCHUYECKOW CTPYKTYPHI
KUTUMUHOTO TEKCTa B 3aBUCUMOCTH OT THUIMA >XUTUS — MYUYEHHUYECKOTO WU
npenojgo0Huueckoro (moapoO6Ho o kinaccudukanuu kutuii cMm.: [11]). B pamkax
JAHHOM CTaThbU B LICHTPE HAILIETO BHUMAaHHS HAXOAMUTCS MapaJurMaTUYECKUi acleKT
JIEKCUYECKOU CTPYKTYPhI TEKCTA.

MatepuasioMm 11t pabOThl MOCTY>KUIM KUTHUS, BOILIEIIINE B MANCKUN ITHKII
Muneii Yerpux: Xutume npenogo6Horo otna Hamero ®deogocus, urymeHa
ITeuepckoro (OK®II), Xutue Ilaxomus Bemukoro (OKIlaxB), Kutue Cumeona
Husnoropna (PKCum/l), XKutue Edppocunbu [lonouxoit OKEdpIl), XKutne Apcenus
Benukoro (KApcB), Kutue cBstoil Bennkomyuenunbl Upunsl OKCBU), Ckazanue
00 yOuenuu cBAThIX cTpacToTepniieB bopuca u ['neda (Ckazanue), CTpagaHue CBITON
npenogooHomydeHuipl Peogocun (Crtpaganue). TekcTbl UUTUPYIOTCS MO U3AAHUIO
[12]. Tlpu nuTHpoBaHMM YKa3bIBACTCS COKPAICHHOE HAa3BAHHE JKUTHSA M CTPAHMIIA,
MIPUMEPHI TPUBOAATCS B YIIPOIIEHHOM Tpaduke.

HccnenoBanre  BBIIOJIHEHO B pyclie  KOMIUIEKCHOTO  MOJXO[a,
pa3pabarpiBacMOro B JIMHTBUCTHYecKOM Imkoje mpodeccopa C.II. Jlonmymranckoi
(moapodHo o Hem cm.: [13, ¢. 6-34]), u ¢ NpUMEHEHHEM OMKMCATEILHOIrO0 METOJa,
AJIEMEHTOB KOMITOHEHTHOTO, TUCTPUOYTUBHOTO, KOHTEKCTYaJlbHOTO u
CTHJIMCTHYECKOTO aHAJIN3A.

PesyabTarsl
['maronbHass JEKCMKAa B aHAIM3UPYEMBIX JKUTHSX pa3HOOOpa3Ha, dYTO

MOATBEPKAAETCSA HAIMUMEeM B HUX eauHuI] paznnynbix JICT (cM. Tab. 1).

Tabmuma 1*
KonuecTBeHHasi XapaKTepPUCTHKA IJ1aroJIbHBIX JeKceM
B AaHAJM3HPYEMBIX KUTHHHBIX TEKCTAX
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Jlexcuko | Ilepeme | PeueBast | OMOUUOH Eocnpn HNurennexr | Cakpa | Ilepe | U36aB | Cosupatr | ®Pusuu

IIEHHUE B aeaTesIb AJIbHOE THE YajabHasi JIbBHOE Jada JICHHE eJIbHasA eCKoe
CEeMaHTH IpocrTpa HOCTh COCTOSIHH AeATEeJIbHOC Z[eﬁcTB o0be JeATeJIbH Boaneifl
YeCKue HCTBE (4 Tb ue KTa OCTh CTBHE
rpyNbI HA
Kurune 00BEKT

IIpenogoOHUYECKHE KUTHS
KPII 15/150 |15/120 | 13/110 | 9/90 10/38 12/80 | 4/20 | 3/6 12/30 -
PKllaxB | 15/120 |15/110 | 11/100 | 9/75 9/36 10/60 | 4/15 | 3/4 9/20 -
PKCum/l | 14/100 |13/100 | 10/95 | 8/80 8/30 9/55 |4/13 | 2/4 8/15 -

KEB®p 9/40 8/25 8/15 | 5/20 4/15 6/15 | 2/6 | 1/2 5/10 -
I

PKApeB | 13/65 | 13/95 9/90 8/60 7/30 8/50 |4/12 | 2/4 /15 -
My4deHUYeCKHE KUTHS

KCBH 12/50 | 9/50 8/30 | 8/24 5/15 5/12 | 3/8 | 3/9 - 10/20

Cxazann | 16/60 | 7/50 8/20 | 6/25 5/15 5/8 214 | 2/4 - 8/12
€

Crpanan | 9/45 7120 7/12 | 5/15 4/12 5/9 2/5 | 1/4 - 6/10

ne
*B tabmuiie B aOCOTOTHOM BHIPAKEHUU PUBOJIUTCS KOINIECTBO JIEKCEM / CIIOBOYTIOTPEOICHUH.

Kak BuAHO M3 TaOiUIlbI, CaMbIM OOJIBIIUM KOJIMYECTBOM I10 OTHOIICHHUIO K
apyrum JICI' Bo Bcex »xutusx mnpexacrtasiieHa JICI' rmaronoB nepeMenieHus B
npoctpancTBe. Jlanee mo yacrore ynorpednenus ciaenaytor JICIT riarosoB pedeBoit
NEATEIIbHOCTH, 3MOIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS, BOCHPHUSITHS, HHTEIUICKTYaIbHOM
NEATEIIBHOCTH.

AHanu3upyeMbIe KUTHIHHBIE TEKCTHI XapaKTEPU3YIOTCS OOJBIITUM KOJINYECTBOM
IJIaroJjioB CaKpaJlbHOTO JIEUCTBUS, KOTOPbhIE Mbl OOBEAVMHUIN B OTMICIbHYIO JIGKCUKO-
CEMAaHTUYECKYI0 TPYHNIy: MOAUMU, MOJUMUCA, KPECMUmu, Kpecmumucs,
npuYaACmMumu, RPUYACMUMUCS, OC8AMUMU, UCNO8EOamu, CLyHCUmu, geposamu 1 ap.,
B JIGKCHYECKOM 3HAYEHUM KOTOPBIX COJIEPKUTCA YKa3aHHE Ha OCOObIE SIBIICHHS
PEIMTUO3HOM KU3HU YETIOBEKA.

3HAYUTEIHLHO MEHBIIIUM KOJIMYECTBOM B xkUTHUsAX nipeacTaBieHbl JICI rimaromnos
nepegayn  00bEKTa, H30aBJIEHUS M KAuY€CTBEHHOTO COCTOSHMS. EauHUYHBIMU
ynotpeOieHussMu Tipeactabienbl riaroisl JICTT kay3amuu Hadana CyliecTBOBAaHWS,
oOpaleHusI, MpeKpaIieHus ObITHS, ITOMEIIEHHUS OOBEKTa.

Paznuuust B cocTaBe TIJIarojibHOW JIGKCUKU OOYCIJIOBJICHBI THIIOM >KHUTHS.
HawnbGonee mmpoxo npencrabinena JICI rmaronoB cakpaibHOTO ACHCTBUS B KUTHUSIX
npenoJoOHbIX, YTO OOYCIOBJIEHO, Ha HAll B3IJIAJ, TUIIOM CBATOCTH, KOTOPBIH

IMPOABIIACTCA B HO,Z[BI/I}KHI/I‘ICCKOI‘/’I aCKeE3€. KpOMe TOIro, B XKHTHIAX HpCHOI[O6HBIX
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IpeACTaBIEHbI TJIarojibl CO3WIATeIbHON AEATEIbHOCTH, 0003HAYAIOIINE IMPOIIECCHI
co3laHusi o0beKTa B pe3ysibTare (U3UYECKOrOo TPyJa, a B JKUTHUSAX MYYCHHUKOB
YIOTPEOSIFOTCS TIaroiabl (PU3NIECKOTO BO3ACHCTBUSA HA OOBEKT U TJIAr0JIbl JTUIIICHUS
YKU3HU KUBOTO CYIIIECTBA.

Taxkum 00pa3oM, JIEKCUYECKYIO CTPYKTYpPY KHUTHHHOTO TeKCTa (POPMUPYIOT
[JIaroJIbl  Pa3HbIX JIEKCHKO-CEMAaHTHUYECKUX TPYyMN, OOHApYXKHMBas OONTHOCTh W
paziuuus B ynoTpeOJieHHH, OOYCIIOBJIECHHBIC ONMCAaHWEM MOHAIIECKOTO WU
MYYEHHYECKOTO TIOIBUTA.

B aHamusupyembIX ~ JKHTHSIX  TJIarOoJIbHbIE  C€AMHMIBI  PEAU3YIOT
napajurMaTuyeckue OTHOIICHUS (CMHOHMMHYECKHE, aHTOHUMUYECKHE W THUIIEpO-
TUNOHMMHUYECKHE). Bo BceX aHAIM3UpPyeMBIX TEKCTax IIUPOKO MpeCcTaBIcHa
rJIarojibHasi CHHOHUMHUS. [Ipy 3TOM KOIMY4eCTBO CHHOHUMUYECKHUX PSAJIOB U UX JUTHHA
BapbUPYIOTCS, HO TAKOE BAPbUPOBAHNE HE 3aBUCHUT OT THUIIA YKUTHSI.

Kak npaBuiio, CHHOHUMBI MO3BOJISIIOT U30€XKaTh OJIHO00pa3us, HapuUMep: ¥aoo!
euouwiu newepy ciro ckopony cywy [12, JK®II, c. 98], u ce eude céemv npeuyoens
Ha0b MoOHacmuipems npenodobrnazo PDeoodocia [12, KOII, c. 104]; mou once
cmpoumeinsb YepKosHvlu yeuoe urno uyoo pasro cemy [12, K®II, ¢. 117]; u ce uzoanreue
y3pe yepkosb noowv ooaaxamu cmoswy [12, XKOII, c. 112].

['marosbHBIE CHHOHUMBI MOTYT HMETh CTUJIMCTHYECKUE pasnnuus. Tak, 1excema
enazonamy B OTIAMYAE€ OT CHHOHUMHUYHOM JIGKCEMBl pewju WCIOJb3YeTCs B
CTHJIMCTHYECKH MAapKHUPOBAHHBIX (BO3BBIMICHHBIX) KOHTEKCTaX IS BBIPAKCHHS
MOJIMTBEHHOTO OOpareHus: K bory: cp. desuya, oopamucsa Ha 60cmoxks u 8033pesuiu
Ha nebo, enazona: awe mol ecu 602y ucmunnviu [12, JKCBU, ¢. 151]; Ona sce peue kv
Hemy: omue 0axcob MHe ceMb OHell, 0a PAsMbIULTIO, U NOMOMb omeeuiaro mebe [12,
XKCBH, c. 150].

CHHOHUMHYECKHE OTHOIICHUS MOTYT ()OPMHPOBATHCS B TEKCTAX YKUTHH MEKTY
IJarojibHOM JIGKCEMOW M TJarojbHO-MMEHHBIM coueTtanueMm. Tak, B JKIlaxB
yHOoTpeOsieTCsl TJ1aroil  CakpallbHOTO JICUCTBUSL Kpecmumucsi W yCTOWYUBBIE
IJ1aroJbHO-UMEHHBIC COUCTAHMS NPUHSIMb CEMoe Kpeujerie, NPUHImb CesImyo 6epy

«KPECTHUTBCS, IPUHATH KPEIICHHUE, CTaTh XpUCTHAHUHOMY [ 14, T. 2, c. 219], Hanpumep:
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u onv npis ceamyio eepy, u Kkpecmuca [12, XKIlaxB, c. 386], Ilaxomiu npis cesamoe
kpewenie [12, XKIlaxB, c. 386].

CHHOHUMHYECKHA PSJ MOXKET OBITh MPEICTABIICH B KUTHUSAX YCTONYUBBIMH
[JIaroJbHO-UMEHHBIMHM COYETaHUSIMH, HAIIpUMeEp: 803padosacs oyxoms [12, JKOII, c.
124] — secensuecs oyxomw [12, KKPII, c. 105], uMeronMMH 3HAaUCHHUE «PaIOBATHCSY,
U YCTOWYHMBBIMU COYETAHUSAMH npedade oyuty 6v pyye dosciu [12, KODII, c. 131] —
omxooicoy ko xpucmy [12, JKDII, c. 130] co 3HaUCHHEM «YMEPETHY.

['marombHass aHTOHMMHS TIPEACTABICHA B JKUTHAX PEXe, YeM TIJIarobHas
CUHOHMMMUS, OHAa XapaKTepHa I >KUTUM My4YeHUKOB. Tak, riaron wu30aBiieHUS
ucyernumu W TJArol M3MEHEHHUS KAYeCTBEHHOTO COCTOSIHUS  80CKpecumu,
XapaKTepu3ys JCUCTBUS CBATBHIX MYYCHHUKOB W CTPACTOTEPIIEB, BCTYIMAOT B
AHTOHMMHWYECKUE OTHOIICHUS C TarojamMu (PU3NYECKOro BO3JEHCTBUS HA OOBEKT
youmu, no2youmu, peanu3yonuMi 3HAYCHNE JTAITUTh )KU3HM» U 0003HAYAFOIIIMHU
JCUCTBUS, COBEPILIAEMbIE I3BITHUKAMU: cesimas He moulio 6o ucuenawe oonauwis [12,
XKCBU, c. 160]; lpuna cesmas omuya ceoeco mepmsa eockpecu monumeoio [12,
XKXCBU, c. 156]; yape uckawe 10, u 6uoesv c6és1myio, UCROIHUCS APOCMU, U YOU 10
meuemn [12, HKCBU, c. 163]; écye nozybuns xpacuyio ionocme ompokosuywsl [12,
KCBU, c. 162]. Takum o0pa3oM Ha JEKCUYECKOM YpPOBHE TEKCTa pPEaIU3yeTCs
MIPOTHUBOIIOCTaBIEHNE XPUCTHAHCKON BEPhl, OCHOBAHHOW Ha JHOOBU U MUJIOCEPANH, U
SA3BIUECTBA, ACCOIMUPYIOIIETOCS C )KECTOKOCTHIO U HACUITHEM.

['maronbHass aHTOHUMHUS HAOJMIOJAETCAd W B IKUTHUAX TPEMOAOOHBIX IPHU
OMHCAHUM JyXOBHOTO TPOTUBOOOPCTBA, TMPOTHUBOCTOSIHUS OO0KECTBEHHOTO U
6ecoBckoro mupoB. Hampumep, B KCum]l ynmoTpeOnstoTcss Taaroibl GuU3nIecKoro
BO3JICUCTBUS HA OOBEKT: Yepbl3HYMu, HUSPUHYMU, HANA0amu Y riaaroji OTpulaTeIbHON
IMOIUHU ycmpawumu, 0003HaYAIONe AEUCTBUS OECOBCKUX CWil. J[aHHBIE TJIAroJibl
BCTYIAIOT B AHTOHMMHYECKHE OTHOIICHHS C TJIarojlaMd W30aBIICHUS: MpPO2OHAMU,
omocHamu, U320HAMU, XAPAKTEPUIYIONIUMHU JICHCTBUS  MPEMOAOOHOTO  Kak
MOJIOKUTENbHBIC. DTH KOHTEKCTYyaJIbHBIC AHTOHUMBI OTPAXKAIOT MPEACTABICHUS O
00ppOe CO CTpacTsAMHU, BOCXOXKJIECHHE K CBATOCTH 4Y€pe3 MPEOAOJICHUE Pa3InYHBIX

VCKYIIEHUH, IPOTUBOCTOSIHUE TEMHBIM CHJIAM.
ISSN 2712-9519. IMHI'BUCTUKA 11 OBPA3OBAHUE. 2023. Tom 3 Ne3 41



B KMTHUHHBIX TEKCTaX AHTOHUMHUYECKHE OTHOIICHHUS (DOPMUPYIOTCS MEXKIY
YCTOMYMBBIMU  TJIArOJIbHO-UMEHHBIMM ~ COUYETAHUSIMHU, HAINPUMEp:  OaaAdiCeHHblU
paszacezca eeniero 0006110 kv cessmuvimb mecmamn [12, KOOI, c. 96]; memorce
pazacecuiuca Ha He2o cHeeomb [12, JKDII, c. 98], B KOTOPBIX TJIATOJ  pasdcecamucs
B COYCTAHWH C CYIICCTBUTEIBHBIMH 1700086 W  2He6b, HA3BIBAIOIIUMH
MIPOTHUBOIIOJIOKHBIE 3MOINUHA, METa(QOPUUIECKH TEPEOCMBICTUBACTCS W PEAU3yeT
3HAYCHHUE «PACTIATUTHCS, BOCIBIIATh KAKUM-JIMOO0 YyBCTBOMY.

[maromsl B KUTHHHBIX TEKCTaX BCTYMAIOT B THIEPO-TUMOHUMHUYECCKUE
OoTHoIIeHH. HamomHeHne runepo-ruroHMMUYECKUX TPYIIT 3aBUCUT OT THUIIA JKUTHSL.
Tak, B KUTHUAX MPENOJOOHBIX B THIEPO-TUIIOHUMHYECKHE OTHOIIECHUS BCTYIAIOT
TJIaroJIbl CO3UIATETLHON ACSITEIIBHOCTH, 0003HAYAOIIIHE TTPOIIECCHI CO3/IaHUs 00BEKTa
B pe3yibTare (PU3NUECKOro TPyJa, KOTOPHIC SBIISIOTCS KIIOYEBBIMHU JIEKCUYCCKUMHU
€IUHULIAMU B OIMCAaHUM YCTPOEHUs MOHACTBhIpCKOM xu3HU. Hampumep, B KODII
TJIaroJI coz0amu UMeeT 0ojiee MUPOKYI0 CEMAHTHKY W SBISACTCS THIEPOHUMOM TIO
OTHOIIICHUIO K TJIATOJIAM COOPYIICUMU, 8032PAOUMU, CIMPOUMU, COCMPOUMU, KOTOPHIS
KOHKPETH3UPYIOT JCHCTBHUE, pacKpbiBas CIoco0 co3mgaHus oO0bekTa. [ marom
pabomamu, BeIpaxas o0Iiee 3HAaUCHUE «3aHUMAThCSI KaKUM-JIHOO JISJIOM», BCTYIIAeT B
TUTEPO-TUIIOHUMHUYECKUE OTHOIICHHUSI C TJIar0JIaMy Mecumu, ceuju, npsicmu, KOTOpbIe
YHOOTPEOISIFIOTC B TEKCTE JKUTHS TPH ONMHUCAHWUW PA3HOTO poaa TPYIOBOH
NEATEIIBHOCTH TPETNOI00HOTO: U CaMb UCYyMeHd Cblll, ¢ NeKVWUMU Xa1ebbl padomauie,
mecmo mecs [12, K®II, c. 105]; orasxcennviu sice 83ems ceuuso, Haua ceuwyu 0posa
[12, XK®II, c. 106]; moeoa npenodobnuiu éepsie na nompeby eco npaoaue [12, KOII,
c. 106].

B KUTHSX MYYECHHKOB B THIECPO-THIIOHHUMHYCCKHE OTHOIICHUS BCTYMAIOT
rJIaroiasl (PU3UYECKOr0 BO3JICUCTBUS Ha OOBEKT, KOTOPBIC SBJISIOTCS KIIOUYEBBIMH
JEKCEMaMH B ONMCAaHMM My4yeHHueckux crpaganuii. Hanpumep, B JKCBU rnaron
Myuumuy iMeeT 00JIee IMUPOKYIO0 CEMAHTHKY U SBIIICTCS THIIEPOHUMOM IO OTHOIIICHHUIO
K TUIIOHUMAaM — TJIarojiamM HOnpamu, OCNenumu, nopasumu, npuesizamu, KOTOpbIe
KOHKPETU3UPYIOT C0oco0 (HU3NUECcKOro BO3ICUCTBUS HA OOBEKT.
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JlekcHUYecKyl0 CTPYKTYpY >KUTUMHOIO TEKCTa (DOPMHUPYIOT TJIAroJibl pasHbIX
JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUX TpYMI, OOHapy»XuBasg OONIHOCTb M  pa3iuyuusi B
ynotpeOaeHnu, 00yCIOBICHHBIE TUIIOM MOHAIIECKOM WM MYYEHHYECKOW acKe3bl.
CucremMHasi opraHu3alys rJIarojoB U YCTOMYMBBIX I1arojibHO-UMEHHBIX COUETaHUN B
rpaHuIaXx aruorpauyeckoro TeKcTa O00eCleYnBaeTCsl WX CHUHOHUMHYECKHMH,
AHTOHUMHUYECKUMU W  THUIEPO-TUIIOHUMUYECKUMH OTHOIICHUSMHU, CIEeIu(puKa

peain3alilii KOTOPBIX 3aBUCUT OT THUIIA JKUTHA.
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KOHIIENITHI HACEKOMBIX-ITAPA3ZUTOB B PYCCKOM U
®PAHITY3CKOM SI3bIKOBBIX KAPTUHAX MHPA

Exarepuna AnarosnbeBHa lllyraesa
MOCKOBCKUI rOCYJapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET TEXHOJIOTUN U yrpasBieHus um. K.I'.
PaszymoBckoro, Mocksa, Poccus
chougaeva@mail.ru

Annomayua. JlaHHasg cTaThs IOCBAILLEHA BONPOCAM HW3YYEHUS MHUPOBOCIPUATHS
YeJI0BEKa 110/ BIMSHUEM POJHOIO SI3bIKa U KYJBTYpbl, OTPaKEHHOM B HeM. PaccmarpuBaercs
MOHATHE KapTHHBI MHpA KaK COBOKYIMHOCTH KOHIICTITOB, BKIIIOUAIOIIEd B ceOsl KyJIbTYpHO-
HMCTOPUYECKUN KOMIIOHEHT M MMEIOIIEH AMOLMOHAIBHYK) OKPAllEHHOCTh. B TECHOW CBS3M C
MOHSATUEM KApTUHBI MHUpPAa pPAacCMaTpPUBACTCA TAKXKE IOHITHE S3bIKOBOM KAapTUHBI MHpA,
3aKJIF0YAOIEECs] B 3THOCIIEU(PUUHON COBOKYITHOCTH 3HAHUN YEJIOBEKA, 3alleUaTICHHON UM B
A3bIKOBOM (popme. B cTaThe mpencTaBieH CpaBHHUTENBHBIA aHAIM3 KOHI[ENTOB HACEKOMBIX-
Napa3uToB: «OJ0Xa», «BOUIbY, KJIOM» B PYCCKON M ()PAHILy3CKOW S3BIKOBBIX KapTHHAX MHpA.
[Ipu paccMOTpeHMHM [aHHBIX KOHIIEITOB W3y4aeTcsi CUTHU(UKAT JEKCUYECKOW ETUHHIIBI U
ATHOKYJIbTYPHBIE HACIO€HUS, 0€3 KOTOPBIX JIEKCHYECKasl €IMHUIA HE MBICIUTCS HOCUTEISIMU
A3bIKa ¥ KyJIbTypbl. Oco0yI0 poiib IPU aHAIN3€ KOHIENTOB «0JI0Xa», «BOIIbY, KIOM» UTPAIOT
¢dpa3eonornyeckue E€AUHMIBI U TOCIOBHIBI, COJEp)Kallue B ceOe JaHHbIE JIEKCUYECKHE
eIuHMIBl. B 3akiroyeHuH caenaHbl BBIBOABI O CXOJCTBaX M PA3IMUUAIX B BOCHPUATUU
PacCMOTPEHHBIX KOHLIETITOB B PyCCKOW U ()paHIy3CKON S3BIKOBBIX KAPTHHAX MHPA.
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(bpaHILy3CKHil SI3BIK.
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Abstract. This article focuses on the study a person's worldview under the influence of
their mother tongue and the culture it reflects. The article examines the notion of a picture of the
world as a set of concepts, which includes a cultural and historical component and has an
emotional colouring. The notion of the language picture of the world, which lies in the
ethnospecific totality of human knowledge, imprinted by him in the language form, is also
considered in close connection with the concept of the picture of the world. The article presents

a comparative analysis of the concepts of insect parasites: "flea", "louse”, "bedbug™ in the

ISSN 2712-9519. IMHI'BUCTUKA 11 OBPA3OBAHUE. 2023. Tom 3 Ne3 46


mailto:chougaeva@mail.ru
https://doi.org/10.29039/2712-9519-2023-3-46-56
mailto:chougaeva@mail.ru

Russian and French language pictures of the world. While examining these concepts the author
studies signifier of a lexical unit and ethno-cultural layers, without which a lexical unit is not
conceived by native speakers. A special role in the analysis of the concepts "flea”, "louse" and
"bedbug” is played by phraseological units and proverbs containing these lexical units. Finally,
there are conclusions about the similarities and differences in the perception of the studied
concepts in the Russian and French language pictures of the world.
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B 1eHTpe COBpEMEHHBIX JIMHIBUCTHUYECKUX HCCIEAOBAHUN CTOUT YEIIOBEK.
JlanHast TEHAEHIMS aHTPOIOLUEHTPUYECKOTO HCCIEIOBAaHUS fA3bIKA IMOAPa3yMEBAECT
W3YUYEHUE CBA3EH MEX/ly MBIILUIECHUEM U CO3HAHUEM YEJIOBEKA, CHCTBUTEIBHOCTHIO U
A3BIKOM. SI3bIK TO3BOJISIET OTPA3UTh OKPYXKAIOLIYI pPEaJbHOCTb, OJHOBPEMEHHO C
ATUM pEe3yJbTaThl MO3HAHUS MUPA OTPAKAIOTCS B A3BIKE. S3BIK «SIBISETCS CIOCOOOM
(GbopMHpOBaHUs 3HAHUN YEJIOBEKA 00 OKPYXKAIOLIEM MHUpPE, TPOMEKYTOUHBIM 3BEHOM
MEXAY AEUCTBUTEIIBHOCTHIO U cO3HAHUEMY» [ 1, c. 158]. MeHTalbHbIE NpEeACTABICHUS
YyeloBeKa O Mupe (POPMUPYIOTCS TOJ BIMSHHUEM KYJIbTYPHBIX U  SI3bIKOBBIX
ocoOeHHOCTel. B kaxaoW OmnpenereHHONM KyJbType M B OINPEHCICHHOM SI3bIKE
«KOHIIEHTPUPYETCS] UCTOPUUYECKUNA ONBIT HOCUTENEH, U MEHTAJIbHBIE MPEICTABICHUS
ATUX HOCUTEIIEW MOTYT OTJIMYATHCS OT MPEACTABICHUN HOCUTENIEN IPYTrOU KYJIbTYPbI
U si3bIKa» [2, ¢. 199].

COBOKYNTHOCTh OOBEKTHBHBIX 3HaHUM O MHpE, CHUCTEMa MPEACTaBICHUMN
YeJI0BEKa O pealbHOCTH, OLIYIIEHUE U BUICHUE JEHCTBUTEIBHOCTH «0a3upyromuecs
Ha TEHETHMYECKOW COLMAaIbHOM MaMsITH, BKJIIOYAKOMUE B ce0 KyJIbTypHO-
UCTOPUYECKHI  KOMIIOHEHT, HMEIOIIME SMOLMOHAIBHYIO OKpPAll€HHOCTh H
BBIpaXaroluecss B  HaydyHOM, (uiocockoM, pPEIUTHO3HOM,  OOBIICHHOM,
XYJI0°)KECTBEHHO-3CTETUYECKOM U MU(POTIOITUYECKOM acniekTax» [3, ¢. 112] momyuuna
Ha3BaHHWE kapmuubl mupa. B.A. MacnoBa oTMedaeT, YTO KapTUHA MUpa B CBOEH
CYIIHOCTH — 3TO HE KapTUHA, u300paxaromas Mup, a «KMHUp, TOHITHIA KaK KapTHHA»
[4, c. 37]. KapTuHa Mupa — 3T0 «pe3yJpTaT nepepadboTku HHPOPMAIMH O Cpele U
yejoBeke» |5, c. 48], B OCHOBE KOTOPOH JIEXKUT COBOKYIHOCTh KOHIlenToB. M. 4. biiox

paccMaTpUBaET KapTUHY MHUpa KaK «MeTapopruyecKku 0003HAaUEHHOE OTPaKEHNE MUpa
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CO3HAHMEM», OCHOBBIBASCh HA TOM, YTO KaXIbId JJIEMEHT MHpPA MOXKET CTaTh
IpPEAMETOM KOHIEITA, a CaMy KapTUHY MUpPa MOXHO OMPEAEIUTh KaK COBOKYITHOCTb
TaKuX KOHIENTOB [6, c. 101].

C noHATHEM KapmuHa Mupa TECHO CBSI3aHO MOHATUE A3bIKOBAS KAPMUHA MUpda,
MOCKOJIbKY ~ CHEIH(PHUUECKOE YEIOBEUEeCKOE BOCIPHUSATHE OKPYKAIOMIEr0 MHUpA
3aUKCUPOBAHO B SI3bIKE; OTOOpaxkass OOBEKTUBHOM MHp, UYETIOBEK (UKCHUPYET
PE3yJIbTAThI MO3HAHUSA HPHU NOMOIIH si3bIKa. COBOKYITHOCTh 3THUX 3HAHUU, LIEJOCTHBIN
ro0anbHbI 00pa3 Mupa, 3areyaTieHHbIN B SA3bIKOBOM (hopMe, IpeAcTaBisieT coOoit
A3bIKOBYIO KAPTUHY MHUpA.

S3pIKOBast KApTUHA MUPA ATHOCTICHU(PHUYHA, OHA OTpaKaeT YHUKAIBHBIN C1TOCOO
MUPOBUJICHUS, TIPUCYIITUN OMPEACICHHOMY SI3bIKY, KYJIbTYPHO 3HAYUMBIN TSI HETO,
OTJIMYAIOUIUI €T0 OT APYruX A3bIKOB. HallMoHanbHas s3bIKOBasi KAPTUHA MUpPa — 3TO
CUCTOPUYECKU CIIOXKUBILIAACS B OOBIJICHHOM CO3HAHWM JAaHHOTO SI3bIKOBOTO
KOJUIEKTHBA W OTPaKEHHAasi B S3bIKE COBOKYMHOCTh TNPEACTaBICHUM O MHUPE,
OTpeIeTICHHBIN CITOCO0 KOHIIETITyaIn3alluu AeCTBUTEbHOCTIY [7, €. 35].

[TonsiTue «xoHenT (0T JaT. conceptus — «MBICIbY, «IIOHITHE») MO-Pa3HOMY
TpakTyeTcsl yueHbIMU. B manHo# paboTe o1 MOHSATHEM KOHYenm Mbl oApa3yMeBaeM
TO ke, uTo 1 akajgemuk [O.C. CtenaHoB, KOTOPBIN ONPEAEHSAET KOHYenm CIAEAYIOIINM
00pa3oM: «KOHIIENT — 3TO KaK Obl CTyCTOK KYJIbTYpbl B CO3HAHUH YEJIOBEKA; TO, B BUJIE
Yero KyJbTypa BXOJUT B MEHTAJIbHBIA MU YesioBeKa. U, ¢ qpyror cTOpOHbI, KOHIEIT
— 3TO TO, MOCPEJACTBOM YEro 4YeJIOBEK — PsIOBOM, OOBIUHBINA YEIOBEK, HE "TBOpell
KYJIbTYPHBIX IEHHOCTEU" — caM BXOJUT B KyJIbTYPY, @ B HEKOTOPBIX CIIy4asiX U BIHSIET
Ha Hee. MHBIMM CJIOBaMU, KOHIIENT — 3TO COJEpKaHUE MOHATHS U CIPECCOBAHHAS
ucropusi noHsAtusi» [8, ¢. 51]. B maHHOM ompeneneHuM OTpakeHa B3aUMOCBS3b
KyJBTYpPbl U CO3HAHUS 4YeOBeKa. SI3bIK — OCHOBHAs (hopMa OTPaKEHUS KYJIbTYpHI, B
CBOIO OY€pe/lb, KyJIbTypa — pealbHOCTh, BOCIIPUHUMAEMas YEJI0BEKOM U BhIpakaeMas
ITOCPEACTBOM Pa3JINYHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB [2, c. 199].

[Tpu paccMoTpeHHH KOHIENTa HEOOXOIMMO BBIIEIUTH T€ €r0 COCTABIISAIOIINE,
0€3 KOTOPBIX OH HE MBICIUTCA MHAUBUAAMU. CoiepKaHue KOHIIENTa BKIIOYAEeT B ce0s

HE TOJIbKO CUTHU(UKAT JEKCUYECKOW €IMHUIbI, HO U 3THOKYJbTYpHBIE HACIOCHMUS,
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KOTOpBIE JTaHHAs JEKCUYECKasi MHUIA BKIIOUaeT B ce0sl, 0TOOpaXkasich B CO3HAHUU
YEJI0BEKA.

Cpenu A3bIKOBBIX €IMHHULL, COOTHOCHMBIX C MUPOBO33PEHUYECKMMU KOHILIEITAMH,
MOKHO BBIICJIUTH YCTOWYUBBIE OOOPOTHI SI3bIKA, TTOCKOJIBKY B HHUX «3aKPEIUISIOTCS
TUTIMYHBIE (PArMEHTHl JACHCTBUTEIHHOCTH, MEPEOCMBICICHHBIC TaK, YTO 32 HUMH
CTOSIT CYIIECTBEHHBIC IJid uesioBeka cBsizuw» [5, ¢. 50]. H.JA. ApyTtioHoBa 0co0o
BbIICNIACT (PPa3eoIOTUUECKUE EAMHMIIBI U YTBEPKAAET, 4TO (Hpa3eoOru3Mbl «C
MTOJTHBIM OCHOBAHHEM MOTYT ObITh OTHECEHBI K Pa3psily KyJIbTYPHO 3HAUMMBIX €UHUIL
A3bIKa, TAK Kak HAOIOJIEHHWE 3a WX YMOTPEOJEHUEM IO3BOJIMIIO CHENaTh BBIBOJ O
A3bIKOBOM OTMEUEHHOCTH MHOTHX «IOHAYUYHBIX» MOHITUH — apXETUIINYHBIX,
MUQOJIOTHYECKUX TTPEACTABICHUM YeJI0BEKa O MUPE BO BCEM €r0 pazHOooOpazum» [9,
c.12].

[TocnoBHIIBI MTPEACTABISIOT COOON «3aCTHIBIIEE OCMBICIEHUE TOTO WM MHOTO
KOHLIETITA, CJIOXUBILIEECS HA MPOTSIKEHUU JIUTEILHOTO BPEMEHU U MEHSBIIEECS B
3aBUCHUMOCTH OT MECTa, BPEMEHH M YCJIOBUW MPOSBICHUN KOHUENTYaJIbHbBIX
CYUIHOCTEW B KM3HHM HAPOJA, OTACIBHON TPYIIbI JIOAECH, OTACIBHOTO YEI0BEKa» [,
c. 41]. B nocnoBuiax 3akit0u€Ha HApOAHAs MYIPOCTh U OTPAXKEHbI LIECHHOCTH HApOAa.

[lenp naHHOM CTaTbM — pacCMOTPETh KOHLIENTHl HACEKOMBIX-TIAPa3UTOB:
«070Xay», «BOLIBY», «KJIOM» B PYCCKON M (h)PaHIy3CKOW SI3BIKOBBIX KapTHHAX MHpa U
MPOBECTU UX COMOCTABUTEIIbHBIN aHAJIH3.

Hayunast HOBU3HA 3aKIJIIOYAETCS B UCCIICIOBAHUU STHOKYJIBTYPHBIX HACIOCHUI
JEKCUYECKUX €JMHMI], KOTOpbIE CYIIECTBYIOT B CO3HAHWUW HOCHUTENEH SI3bIKa U
KYJBTYPHI U SIBJISIOTCS KOMIIOHEHTAMU STHOCTICITU(UYHON SI3bIKOBON KapTUHBI MHPA.

[IpakTrueckasi 3HAYMMOCTh JAHHOM pabOThl COCTOUT B PACIIUPEHUHU 3HAHUM 00
ATHOKYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX KOHIIENITOB HACEKOMBIX-TIAPA3UTOB, YTO MOXKET OBIThH
MCIIOJIb30BAHO B JaJIbHEHIIIEM IPU U3YUYEHUH, KaK OTJIETBbHBIX KOHIIENTOB HACEKOMBIX,
KUBOTHBIX, TaK U KAPTUHBI MUPA B 1I€JIOM KaK COBOKYITHOCTU KOHIIEIITOB.

YHuBepcaabHble COCTABIAIOIINE JTF0O0T0 KOHIENTa, KaK MPaBUIIO0, 3aKPETLIICHBI

B CJIOBaApiIx. HOG)TOMy IIpru paCCMOTPECHHUHU KOHICIITOB «6JIOX8,», «BOLIB», «KKJIOID» ObLIN
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IPOAHAIM3UPOBAHbl CJIOBAapHBIE CTAThU M3 TOJKOBBIX CIIOBAPEW pPYCCKOTO U
(paHIry3CKOrO S3bIKOB.

B xone paboThl ObLTM KCIONB30BaHBI METOJ aHAIM3a U COMOCTABUTENbHBII
meton. Ilpu cOope (dakTonornueckux MarepuaioB HCCIeAOBaHUS ObLI NMPUMEHEH
METOJl CIUIOIIHOW BBIOOPKM W3 CJIOBApPHBIX CTAaTEH, COJAEPKAIIMXCA B TOJKOBBIX
cioBapsx pycckoro s3bika B.M. ans [10], C.H. Oxerosa [11], JI.H. Ymaxkoga [12],
C.A. Kysnenona [13]; ¢panmysckoro sizbika — Larousse [14], Centre National de
Ressources Textuelles et Lexicales [15], Le Robert [16].

B TOJIKOBBIX CJIOBapsiX PyCCKOIO A3bIKa 1A€TCA CIEAYIOLIEE ONPEECICHHE CI0Ba
«Onmoxa»: «uyxesnHoe Hacekomoe» [10], «MajeHbKOe NpbITaroliee HaCeKOMOoe-
napasut» [11], «maieHpkoe OecKpbLI0€e Mapa3uTHOE Mphiraroniee Hacekomoe» [12]. Ha
OCHOBAaHHUH JAHHBIX ONPEACICHUI MOYKHO BBIACIHUTH CIEIYIOIINE KIFOUEBBIE CEMBI:
«MaJIBIA pazMepy, «IPBITYYECThY, «Iapa3UTU3IM.

Mauiblii pa3Mep HaCEeKOMOTO OTPAa3WICSA B TaKUX IMOCIIOBUIAX, IPUBOAUMBIX B
cioBape B.W. [Jans: «[Ipomex sKu3HU ¥ CMEPTH U OJIOIIKA HE TTPOCKOUUTY; «M3 6110XH
rOJIEHUIIE KPOUT, HE B Mepy CKym»; «KaObl BOLIKY B COMIIKY (COXY), a OJOILIKY B
O0opony, Tak ObI MHOTO Hamaxam»; «HeBennuka OJonika, a cmate He gaet [10].

braropaps npoussenennto Hukonas CemenoBnua JleckoBa «Cka3 0 TyJIbCKOM
kocoM JleBiie U 0 CTaJIbHOW 0JI0X€» MOSBUIOCH PAa3rOBOPHOE BBIPAKEHHUE «OIOXY
MOIKOBATh» (BBIMIOJHUTH MACTEPCKH, BUPTYO3HO OYEHHb TOHKYIO U CIIOKHYIO paboTy)
[11].

biioxoil Ha3pIBAIOT HUYTOXKHOTO, MycToro denoBeka [13]. ®dpazeosioruszm
«Hckatpb 6;10X» (BBIMCKHBATH MEJIKHE HEJOCTATKH, MOTPEIIHOCTH B 4eM-HUOYb) [11]
TaK)Ke OCHOBAH Ha MaJIOM, HE3HAYUTEIHLHOM pa3Mepe JaHHBIX HACEKOMBIX.

[Ipeirydectsb, ObICTpOTA TIEPEABMKEHHS OJIOXM MPEACTaBICHA B BBIPAKCHUSAX:
«CKOpo 0J10X JIOBSIT» — OTBET TOPOILUIMBOMY. « Y BEPTIMUB, UTO 0sioxa». «3a 010x0il na
3a 3aiiiiem He nocneeniby [10]. «CkadeT kak 6j10Xa» 3HAYUT: 04eHb ObICTpO [11].

broxu — Hacekomble-Nlapa3uThl, JOCTABISIBUIME 3HAYMTENbHBIE HEYI00CTBA

YCJIIOBEKY, K O9TUM HACCKOMBIM C(bOpMHpOBaJIOCI) HCTraTUBHOC OTHOIICHUC, YTO HAIIJIO

ISSN 2712-9519. IMHI'BUCTUKA 11 OBPA3OBAHUE. 2023. Tom 3 Ne3 50



CBOE OTPAKEHHE B TAKUX BBIPAKEHUSX, Kak: «S Tebe mocaxy OJIONIKY 3a YIIKO,
caenaro 4to-1ubo Haznoy; «llocanunu 610Xy 3a yXxo, 1a U yecaThest He BensaT» [10].

Opnako BBUAY oOpa3a KU3HU U OBITOBBIX YCJIOBHM HalWyue OOJBIIOTO
KOJIMYECTBA 3TUX HACEKOMBIX-TIAPA3UTOB ObLIO OOBIICHHBIM JIEJIOM: «Y BCSIKOTO CBOS
0JI01IIKa, CBOS BOIIIKA, CBOSI 3a00Tay; «JloaroB, 4to 0510X — HE oOepembesy [10].

B TonkoBbIX croBapsAx (paHIly3CKOTO si3bIKa OIpeesiCHHE clioBa «OI0Xay
(«puce») coBmamaeT ¢ OMNpEACICHHUEM, JaHHBIM B CIIOBapsAX PYCCKOTO S3bIKA:
«MaJICHbKOE HACEKOMOE, MTapa3uT YEJIOBEKa U JKUBOTHBIX» [14].

Takast xapakTepHCTHKa, KaK Majblii pa3Mep, MpuBelia K TOMY, YTO CIOBOM
«puce» («610xa») Ha3bIBAIOT YEJIOBEKAa MaJIEHbKOro pocra. OJHAKO JTaHHOE CIIOBO
UMEET M TIOJOXKUTEIBbHYI0 OKPAacKy: TaK JIACKOBO HAa3bIBAIOT MAJCHBKYIO JIEBOYKY,
JTHOOMMYIO JIEBYIIKY.

[IpeIrydecTh HACEKOMOTO OTpa)Ke€Ha B cpaBHEeHWHU «EXCité comme une pucey
(Bo30YxkIeHHBIN Kak Ooxa). @paseosorusm «Mettre la puce a I'oreille de quelqu'uny
[14] (mOCIIOBHO: TOJOXKUTH OJI0XY B Ybe-IMOO YXO0) O3HAYaeT MPEayNpeauTh KOro-
0o, MpoOyauTh coMHEeHMe, nono3penue. «Avoir la puce a l'oreille» (mocmosno:
UMETb 0JI0XY B yX€) 3HAUUT OBITh 00ECITIOKOCHHBIM, MTO03PUTEITBHBIM, HAUEKY.

MHOTOYNCIEHHOCTh M PACIpOCTPAHEHHOCTh OJTUX HACEKOMBIX HaIlla
OTpaXXEHHUE B BBIpaXeHUU «Secouer ses puces» [15] (I0CTOBHO: BCTPAXHYTh CBOMX
0J10X), KOTOpPO€ O3HAYaeT «IOTSAHYThCS, BCTaBas». [IpUMEHHUTENBHO K IpPyromy
4eJIOBEKy BhIpakeHHe «Secouer les puces a quelqu'uny» (10CI0OBHO: BCTPSAXHYThH YbHX-
TO 0JI0X) 03HAYAET «OTYUTATh, HOOYAUTh K ACHCTBUIM.

Takum o00pa3oM, MOXHO cielaTh BBIBOAbI O YAaCTUYHOM COBIMAJEHUU
CMBICTIOBOTO  JHama3oHa  KoHIenTa  «O6moxa». CeMbl  «IpBITYYeCTh» U
«MHOTOYHCIIEHHOCTH HAIIUTH OTPAKEHHUE B PYCCKOM M (PPAHITY3CKOM KapTUHAX MUPA!
C TaKUM HAaCEKOMBIM, Kak 0Ji0Xa, MPEICTaBUTENH NaHHBIX HApPOJOB ACCOLUUPYIOT
OBICTPOTY, aKTUBHOCTb, a TaKXK€ MHOTOYHCIEHHOCTh W PaCHpOCTPAHECHHOCTb.
OTtHoweHue K 6;10XaM Kak K HACEKOMBIM-TIapa3uTaM B I1€JIOM HETaTUBHOE, OJTHAKO IIPU
CpaBHEHUHU 4YeJIOBEKa ¢ OJOXOM Ha OCHOBaHMM TMpPHU3HAKa MaJoro pasMepa

HAOMIOAIOTCS Pa3IuyKsl B PYCCKOM M (hpaHIy3cKoi KapTHHax mupa. B pycckoit
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KapTuHEe Mupa OJOXOM Ha3bIBAIOT 4YEJIOBEKAa HUYTOXHOTO, MYCTOro, TO €CThb
M0JIpa3yMEBAETCsl, YTO €r0 3HAYMMOCTh, 3aCiIyT'H KpaiiHe Maiibl. B To ke Bpems BO
bpaniry3ckoi KapTHHE MUpa 0J0X01 Ha3bIBAIOT YEJI0BEKa MaJIEHbKOTO POCTa, TO €CTh
no OOBEKTUBHOMY (u3nyeckoMy mnpu3Haky. Kpome TOro, mo OTHOIICHHIO K
MaJICHbKOM JIEBOYKE WJIH JEBYILIKE JaHHOE€ CpaBHEHHE C OJIOXOM HMeeT
MOJIOKUTENBHOE 3HAUYCHHUE.

B ompenenenun cioBa «BOLIb» YKa3aHO, YTO 3TO «MEJKOE, OECKPBLIOE
KPOBOCOCYIIIEE HACEKOMOE, Mapa3uT Ha TeJe >KUBOTHOTO, yenoBeka» [l1], takxke
COJICPKUTCSl YKa3aHUE, YTO «BIIM MepefaroT MHQPEKIHIO CHITHOTO M BO3BPATHOIO
tada» [12]. Ha ocHOBaHUU NaHHBIX OMPEICICHUN MOXHO BBIICIUTH CIIETYIOIINE
KJIFOYEBBIE CEMBI: «MaJIbIil pa3Mepy, «IMapa3uTU3IM», KUCTOUYHUK OOJIC3HEN .

B nmnocinoBuilax ¥ TOTOBOpPKAax pyCCKOrO $3blKa HAIUIM  OTPAKECHUE
Mapa3uTUYECKasl CYIIHOCTh 3TOr0 HACEKOMOTrO, BBI3BIBAEMOE MM OECIOKOMCTBO:
«Bolib, 4TO 3a€MHBIN TPOIIL, CIIATh HE AaeT»; «bIonika, Ja MOIIKa, 1a TPEThs BOIIIKA
— a ynokoto HeT» [10]. Takke KOCBEHHO OTPa)X€HO HIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE ITUX
HAaCEKOMBIX B KM3HHM yesoBeka: «bpuia Obl 11y0a, a B 0yaym»; «Ocepasch Ha BIIEH,
na uryOy B meub»; «UTo 3a BAXKHOCTh, YTO BOIIIb B MUPOTE: XOPOIIas CTPAITyXa U JIBE
zareder» [10].

B ToNKOBBIX cloBapsix (PpaHIy3CKOro s3blKa ONpPENENICHUE CJIOBA «BOILIbY
(«pou») coBmagaeT ¢ OMNpEAeICHUEM, JaHHBIM B CJIOBApPSX PYCCKOTO SI3bIKA:
«OECKpBIIIOE HACEKOMOE MaJIoro pa3smepa, MapasuTHPYIOLee Ha MIICKOMUTAIOMINX U
HEKOTOpPBIX MTHUIIAX, Y KOTOPBIX COCET KpOBb» [15].

Bo dpaniy3ckoit s3bIKOBOM KapTWUHE MHUpa JaHHOE HACEKOMOE SIBIISIETCS
cumBolioM ypoxcta: «Etre laid comme un pou» (JOCIOBHO: GBITH YPOIIMBBIM KaK
BOIIIB), a TaKke ropaoctH, creck: «Etre fier, orgueilleux comme un pou» (TOCTOBHO:
OBITh TOPJIBIM, HAJIMEHHBIM Kak Bolb) [14, 15, 16].

Manbiii pazmMep JaHHOTO HAaCEKOMOTO Hallell OTpakeHHe BO (ppazeosorusme
«Chercher des poux dans la téte de qqn» (mOCIOBHO: MCKATh BIIEH B UbEH-IMOO

roJIOBE), KOTOPBIA 03HAYaET NPUIUPATHCSA K KOMY-TTHOO0, UCKATh CCOPBI O IMYCTAKaM.
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Takum o0Opa3oM, B PYCCKOW SI3bIKOBOM KapTHHE MHUpa B TEPBYIO O4Yepelb
OTpaX€Hbl TAKUE XAPAKTEPUCTUKHU JAHHOTO HACEKOMOIO, KaK MHOTOYHMCJICHHOCTb U
BbI3bIBaeMO€ UM OecrokoiicTBO. Bo (hpaHITy3cKoii sI3bIKOBON KapTUHE MUPA — MAaJIbIi
pa3Mep U Takue OTPUIIATENbHbIE KAYeCTBa, KaK YPOJICTBO U CIECh.

OmnpeneneHus ciaoBa «KJIOM», JAHHBIE B TOJIKOBBIX CIOBApPAX PYCCKOTO A3bIKA,
BKJIIOYAIOT B CEOSI. «HACEKOMOE C KOJIIOIIUM XOOOTKOM, MUTAIOIIEECS KPOBBIO JOJEH,
KUBOTHBIX WJIM COKOM pacteHuit» [11], «HeOoibIIoe HacekoMoe-TapasuT C
HENPUATHBIM 3amaxom» [12]. KiroueBbIMM ceéMaMM, BBISIBIIEMBIMA HAa OCHOBAHUU
TAHHBIX OINPEIEICHUMN, SBISIOTCS. «MaJbld pa3Mepy», «IapazuThu3M», «HEHIPHUSATHBIN
3amnax».

N3-3a HEOOJIBIIOTO pa3Mepa HACEKOMOTO KIONOM, KIONUKOM B IIIyTKY HAa3bIBAIOT
B Pa3roBOpPHOM peun pedeHka, Mainbima [12].

B cnoBapsix (paHiy3ckoro si3plka OINpENENICHUE CIIOBA «KIIOM» («punaise»)
TaK)Ke BKJIIOYAET B Ce0S «Mayoe MIOCKOTEI0€ HACEKOMOE C HETPHUSATHBIM 3aIaxoMy»
[16], «mapa3uT 4enoBeKa U KUBOTHBIX).

B xauectBe MexxnomMeTus «Punaise!» UCIONb3yeTcsi BO PPAHILY3CKOM S3BIKE TS
BBIpKEHUS 3710CTH [16].

B nepeHocHOM cMbICIIe JTaHHOE CJIOBO O3HAYaeT HEHABUCTHOTO YEJIOBEKa, B
YaCTHOCTU 3JIYIO0 KEHIIMHY, >KEHIIMHY, KOTOpas MOJIHOCTHIO JIMIIEHA YBaXKEHUS
oKpyxatomux [14].

Bripakenue «Punaise de sacristie» (JIOCIIOBHO «KJIOI U3 PU3HHIIB») O3HAYAET
CBSAITOILY, PETUTHO3HOTO (PaHaTHKA, CKPBIBAIOLIETO 32 BEPOH CBOIO UCTUHHYIO MOJUTYIO
cyrHocTh [ 14]. «Punaise de caserne» (10CI0BHO: KJIOI Ka3apMbI») UCIIOIB3YETCS IS
Ha3bIBaHUs JIEBYIIKHU, KOTOpas TyJIsAeT ¢ conaaramu [ 15].

[Tnockas popma Terna TAaHHOTO HACEKOMOTO HallIa OTPaXCHHUE B BBIPAKCHUHU
«Etre plat comme (une) punaise» [15] (Z0CIOBHO: «ObITh IIOCKMM KaK KIOI»), pedb
UJeT 0 paboJICITHOM YeJIOBEKE, HECIIOCOOHOM MOCTOSITh 3a CeOsl.

Takum o00pa3oMm, B pYCCKOM SI3BIKOBOM KapTUHE MHpa MPEICTaBICHO
MOJIOXKUTENIbHOE CpaBHEHHE PeOEHKa C JaHHBIM HAaCEKOMbBIM BBHJIY MAJIOTO pa3Mepa.

Bo ¢paniry3ckoii 36IK0BOM KAaPTHHE MUPa HACEKOMOE K107 TIPEICTABIICHO KaK KpaiHe
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HEraTMBHOE CYIIECTBO, OHO OOO3HAYAET MPE3UPACMBIX JIIOACH: 3JbIX, MOMJIBIX,
0€3HpPaBCTBEHHBIX, UCIIOJIb3YETCS KaK PyraTesibCTBO.

PaccMOTpeB KOHIIENTHI HACEKOMBIX-TIAPA3UTOB: «0y0xay» («pucey»), «BOIIbY
(«pouy), «kiom» («punaise») B pyCCKOM U (PpaHIly3CKOM SI3BIKOBBIX KapTHHAX MHUPA,
MOXHO CJHIEJIaTh CIEAYIOIIME BBIBOABI. BOJBIIYIO JOJIF0 3aHUMAIOT HEraTUBHBIE
MIPEACTABICHHS O JAHHBIX HACEKOMBIX: B PYCCKOM S3bIKOBOM KapTHUHE 3TO, B MEPBYIO
ouepesib, Mapa3uTU3M U IPUUMHSIEMbIEe HACEKOMBIMHU Heyl100cTBa. Bo (paHniry3ckoit
KapTUHE MHUPA HEraTUBHOE OTHOILIEHHE MEPENUIO B MPEBPAICHUE B JAHHOU KYJIbType
OTUX HACEKOMBIX B CHUMBOJBI YpPOACTBA, CIIECH, NOMIOCTH. IIpuUCyTCTBYIOT
HEUTpaJbHble NPEJCTABICHMS, OTpa)xkarolue OOBEKTUBHBIE XapaKTEPUCTUKU
HAaCEKOMBIX: MaJIbIil pa3Mep, MHOTOYUCIEHHOCTh, ObIcTpoTa. HecmoTpst Ha TOT (akT,
YTO COXKHUTEIBCTBO C HACEKOMBIMHU-IIAPA3UTAMH BOCIIPUHUMAETCA YEJIOBEKOM
HEraTUBHO, U B PYCCKOW, M BO (paHIly3CKOM KapTUHAX MHpa HPHUCYTCTBYIOT
MOJIOKUTENbHBIE CPABHEHUS MAJICHBKUX JIETEN C JTAHHBIMU HaCEKOMBIMHU.

© Illyraesa E.A., 2023
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Hayunas craths
YK 811.161.1:[502:373.576] 5.8.7 MeTonomnorusi ¥ TEXHOJIOTHUS
https://doi.org/10.29039/2712-9519-2023-3-57-66  mpodeccruoHanbHOro 00pa3oBaHus

5KOJIOTMYECKUE ACIIEKTBI B IPAKTUKE NPEIOJABAHUS
PYCCKOTI'O SI3bIKA HA ®AKYJbTETE JJOBY30BCKOM
MNOJArOTOBKHU MEJULIMHCKOI'O BY3A

Maprapura Muxaisiiopaa Ko3JioBckas
["omenbCcKkuil rocy1apcTBEHHBIN METUIIMHCKUN yHUBepcuTeT, I'omens, benapych
almark@tut.by

Annomayua. 3HAYUTEIbHBIC AHTPOIOICHHBIE W3MEHEHHMs B OKpYy)Karolled cpene
000CTPHITH TPOTHBOPEUHS MEXKIY YEIIOBEKOM M TIPUPOIOH U 00YCIIOBIIIN aKTyaJIbHOCTh IEPEX01a
K 9KOLIEHTPUYECKOMY CO3HaHMIO. B CBA3M ¢ 3TUM BO3HHMKJIA HEOOXOAMMOCTH 3KOJIOTHU3ALNU
y4eOHOro mpoliecca Ha BceX CTymeHsax oOpaszoBanusi. CHCTEMHOE BBEJICHHME SKOJOTUYECKOTO
KOMIIOHEHTa B IMPAaKTHKY IPErojiaBaHUsl PYCCKOIO s3bIKa Ha 3Tale J0BY30BCKOH MOATOTOBKU
[IOMOTAeT YYallUMCS TIIOHSATH CBOIO pOJb B KPYrOBOPOTE MPUPOABI, ITOYYBCTBOBATH
OTBETCTBEHHOCTb Iepe/l NPUPOAOH, YKpemuTh CTpeMJIEHHE COXpaHsATh ee OorarctBa. Jlims
peamu3any TIOCTaBIEHHON 3amadd S((EKTUBHO pETYISPHOE MPOBEACHUE HKOJOTHUECKUX
MHUHYTOK B pa3HOH ¢opme (CIOBapHBIH IUKTAHT SKOJOTMYECKON HaIlpaBICHHOCTH, aHAIU3
AQHAJIOTUYHBIX MIPEJUIOKEHUH HITH TEKCTOB, IOUCK PEUEBBIX OIIMOOK U MX HCIIPABIICHHE B 33/1aHHOM
tekcte). s GopMUpoBaHMS YCTOMYMBBIX 3HAHUI MO SKOJOTHYECKOM TeMaTHKe M MOBBIIICHUS
pe3yIBTATUBHOCTH 00pa30BaTELHOTO MPOIIECCa MOJIE3HBI HTPOBBIE 3aManus. [IpencTaBieHHbIH B
CTaTb€ OIBIT HCMOJb30BAHUS PA3IMUYHBIX METOJMYECKUX IPHEMOB TO3BOJISIET YCHINUTh
HKOJIOTHYECKUE AaCTEeKThl Ha 3aHATHSIX TI0 PYCCKOMY SI3BIKY M JIa€T BO3MOXKHOCTH TPUBJICYB
BHUMaHHE 00y4YaeMbIX K SKOJIOTHUECKUM MpodiieMaM.

Knrouesvie cnosa: pycckuil s3bIK, 3KOJOTHUS, SKOJIOTMUYECKHE MPOOJIEMBI, TOBY30BCKas
HOJrOTOBKA

Jna  yumupoeanusn: KosznoBckas M.M. DOkojormdeckue acrnekTbl B IPAKTHKE
NpernoaBaHus PYyCCKOTO s13bIKa Ha (pakyJbTeTe JOBY30BCKOW MOJATOTOBKH MEAMIIMHCKOTO By3a //
JlunrBuctrka u odpazosanue. 2023. Tom 3. Ne3. C. 57-66. https://doi.org/10.29039/2712-9519-
2023-3-57-66

Original article

ENVIRONMENTAL ASPECTS IN THE PRACTICE OF TEACHING
RUSSIAN AT THE FACULTY OF PRE-UNIVERSITY TRAINING OF A
MEDICAL UNIVERSITY

Margarita M. Kozlovskaya
Gomel state medical university, Gomel, Belarus
almark@tut.by
Abstract. Significant anthropogenic changes in the environment have exacerbated the
contradictions between man and nature and caused the urgency of the transition to ecocentric
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consciousness. In this regard, there was a need to ecologize the educational process at all levels of
education. The systematic introduction of an ecological component into the practice of teaching
Russian at the stage of pre-university training helps students to understand their role in the cycle of
nature, feel responsible to nature, strengthen the desire to preserve its riches. To implement the
task, it is effective to regularly conduct environmental minutes in various forms (vocabulary
dictation of an environmental orientation, analysis of similar sentences or texts, search for speech
errors and their correction in a given text). The experience of using various methodological
techniques presented in the article allows to strengthen environmental aspects in Russian language
classes and makes it possible to draw the attention of students to environmental problems.

Keywords: Russian language, ecology, environmental problems, pre-university training.

For citation: Kozlovskaya M.M. Environmental aspects in the practice of teaching Russian
at the faculty of pre-university training of a medical university, Linguistics & education 2023;3:57-
66. https://doi.org/10.29039/2712-9519-2023-3-57-66

Bompoc B3aMMOOTHOIIEHUST MEXIYy NPUPOJONH U  YEIOBEKOM BO3HUK
OJIHOBPEMEHHO C MOSABJICHHEM TocienHero. Yenoeky TpeOoBajach MuIla, OJexK/a,
KUIBE, U JUIS1 3TOr0 HAJ0 ObUIO YOUTH )KMBOTHOE, CIIOBUTH PBIOY, CPYOUTH JIEPEBO. ..
Bcé naumHanoch ¢ Majioro, HO 4eéM Jajbllie Pa3BUBAJIOCHh OOIIECTBO, TeM OOJbIIE
cTpazana mpupoja. YesoBek MOYyBCTBOBAI CeOsl XO35MHOM KM3HHU, Hayal aKTUBHO
BMEIIMBATHCS B €CTECTBEHHBIE MTPOIIECCHI: OH CTaJ I0OBIBATH MOJIE3HBIC HCKOTIAaEMBbIE,
ocymaTh 00J0Ta, MOBOpAaYMBAaTh PEKU, OCBAMBATHh BO3JYIIHOE IMPOCTPAHCTBO...
3HauMMBbIE AHTPOIIOTCHHBIC MPE0oOpa30BaHMs MPUPOJIHON CPEAbl MOSBUIUCH YKE B
aHTnuHyto snoxy [1]. Celluac XH3Hb Ha IUIAHETE KapJUHAIBHO W3MEHWJIACh, HO
BMECT€ C POCTOM KOoM(popTa OOOCTPUIMCH MPOTUBOPEUUS MEXKAY MPUPOJION U
YeJIOBEKOM. Bc€ wyame Mbl CHOBIIIMM  CJIOBA  «OKOJOTMYECKUH  KPU3HCY,
XapaKTepU3YIOLIue YCTOMYUBBIE OTPUIIATEIbHBIE U3MEHEHUSI B OKPY’KaroOIIeH cpejle,
KOTOpBbIE TPEACTABISIOT yIrpo3y Mg 310poBbs uenoBeka [2]. CyiecTBylolee
HapyIlIeHUE IPUPOTHOTO PABHOBECHS CTAJI0 OMACHBIM, TOATOMY CO BTOPOM MOJIOBUHBI
XX Beka MPaBUTEIBCTBA PA3HBIX CTPAH HAYAIW YICNSITH dTOMY BOIMPOCY OOJbIIe
BHUMAaHUSI, O YeM CBUJETEILCTBYIOT MPHUHSITHIC 3aKOHBI U MPOTPAMMBI MO OXpaHE
oKpyxarouien cpensl [3, 4, 5, 6, 7, 8]. OaHoll U3 BeAyIIMX NMPUYUH HATPSKEHHOMN
HKOJIOTUYECKON CHUTyallM B COBPEMEHHOM MHpE MPHU3HACTCA TMOTPEOUTEIbCKUH,
AHTPOTOLICHTPUYECKUM B3TJIS HA MHUp, a 3HAYMUT, IS MPEOJOJICHUS Kpu3Hhca
HEO0OXOMMO TIOHSTH M MPUHATH OCHOBHOM 3aKOH JKOJIOTUU «BCE CBS3aHO CO BCEMM,

WU3MEHUTH OTHOLIEHUE K IPUPOJAE U BEKTOP LHMBHIM3ALMOHHOIO pa3sutus [9, 10, 11].
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Ha coBpeMeHHOM »73Tane KyJbTypHO-UCTOPUUECKOTO Pa3BUTUS CO3JaHUE
YCJIOBUM JJIsl TIEpexoJa OT TEXHOKPATHYECKOTO MBIINUICHUS K TYMaHUTApHOMY, OT
AHTPOIIOLEHTPUYECKOTO K DKOLIEHTPUYECKOMY CO3HAHHUIO YEJIOBEKA, COLIMAJIBbHBIX
OOIIHOCTEH M YeJIoBeUeCTBa B II€JI0OM — IIPUOPUTETHAs 3a1ada oOpazoBanus [12]. Ee
MPAKTUYECKOE PEIICHUE 3aBUCUT OT BO3pacTa oOydaeMoro. JlomKompbHUKAM U
YYCHUKAM HadaJbHBIX KJIACCOB, JIOOO3HATEIHHBIM, BOCIIPUUMYHUBEIM, CKJIOHHBIM K
MOJAPaKaHUIO, BAXXHO JIaTh MEPBUYHBIC 3HAHHSA 00 OKpYKAIOIIEM MHpE, a TaKxKe
BOCIIUTaTh B HUX O€pPEKHOE OTHOIICHHUE K TPUPO/IE U €€ ICTETUUYECKOe BocpusTue. B
CpedaHel IIKoJie HeoOXOAUMO BBIpaOOTaTh YMEHHS M HaBBIKH SKOJOTHYCCKH
OPUEHTUPOBAHHOHN JaesATeabHOCTH. CTapIleKIacCCHUKOB HaA0 YOEIuTh B TECHOU
B3aMMOCBSI3M HM3MEHEHHM OKPYXKAlollel Ccpeabl W 3I0pOBbS  YEIIOBEKA, a
CJIeI0OBATEIbHO, B HEOOXOAUMOCTH MPUPOJOOXPAHHBIX JICUCTBUN IS MUHUMM3AIIUH
yIpO3bl I100abHOM AKOJIOTHYEeCKON KatacTpodbl. CTyEHTHI K€ I0JKHBI 0CO3HABAThH
CBOIO TIO3UIIMI0 KaK CYOBEKTOB HKOJOTUYECKOTO IIOBEICHMS, OIICHUBATh CBOIO
HHPOPMHPOBAHHOCTL 00 OSKOJIOTMYECKOW CHUTyallud, CTENeHb pealbHOM U
MOTEHIIUAIBHOM aKTUBHOCTU, KOTOpas BBIPAKACTCS B JKEJIAHUM TMO3UTHUBHOTO
M3MEHCHHS DKOJOTMYECKOH CHUTYyallMM, B TOM YHCJIE TIOCPEICTBOM COOCTBEHHOTO
y4acTusl B MEPOIIPUATHSX MO «O3TOPOBIECHUIO» dKOJ0oTHH [13].

OCHOBHOE BHHMAaHHME JKOJOTMYECKOW CHUTyallud B MHUPE, KOHEYHO IXKE€,
yIENIAeTCs Ha 3aHITUAX MO0 JUCHMIUIMHAM  €CTECTBEHHOHAYYHOTO  IMKJIA:
dbopmynupyroTcss  QyHIaMEHTaJIbHbIE  NPUHIMUIIBI  JKOJOTHH,  OINpEeeseTcs
dbu3nueckas cpefa OOMTaHUSI OPTAHU3MOB, UCCIEAYIOTCS MX CBS3H JIPYT C APYTOM,
paccMaTpHUBAOTCS SBOJIIOIIMOHHBIC IIPOIIECCHI M BIMSHUE aHTPOIIOTCHHOTO (pakTopa Ha
AKOCUCTEMBI U T.J1. OHAKO OOJIBIION MOTEHIIUAI B PEIIEHUH YKOJIOTUUECKUX MPOOIeM
MMEIOT U TYMaHUTapHbIe NpeaMeTbl. OHU JOJKHBI IOMOYb yYaIIUMCSl TIOHSITh CBOIO
pOJb B KPYyroBOPOTE MPHUPOJIbI, TOYYBCTBOBATH OTBETCTBEHHOCThH MEPE] MPUPOAOH,
YKpENUTh CTpeMJICHHE CcoXpaHsiTh ee¢ OoratctBa. (COOTBETCTBEHHO, TMeEpe.
MIPETO0/IaBaTeIEM-CJIOBECHUKOM CTOWUT 3a/ladya HaTH d()PEKTUBHBIC METOIUUYECKUEC
OpuUeMbl,  O0ECIEeUMBAIOIINE  Pa3BUTHE  DKOJOTHMYECKOIO  MHUPOBOCIPHUATHS.

3HAYUMOCTh JKOJIOTMUECKUX TMpPoOJeM s COBPEMEHHOTO MHpa M Ba)KHOCTb
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HKOJIOTUYECKON O€30MacHOCTH KaK OCHOBBI YCTOMYMBOIO Pa3BUTHS TOCYAApCTBA
00yCJIOBUIIM aKTyaJIbHOCTb IAHHOU CTAaThH, 111 KOTOPOU 3aKIII04aeTcs B 000011IeHUN
OmbITa pabOTHI IO IKOJIOTUUECKOMY BOCIIUTAHHUIO MOJIOACKH B MPOIECCE MOATOTOBKH
K IEHTPAJIM30BAaHHOMY TECTHPOBAHUIO IO pPyCcCKoMy s3bIKy. [IpencrtaBieHHbIe
anpoOHpPOBAHHBIE METOAMYECKHUE TPUEMBI U 3aJaHUs1, CUICTEMATUUECKHU UCTIONb3yEMbIC
Ha 3aHATHIX, CHOCOOCTBYIOT (DOPMHPOBAHHUIO D3KOJOTHUYECKOTO MHPOBO33PCHUS
HOBOT'O MOKOJICHUS.

Ha daxynbreTe 10By30BcKOM MOATOTOBKH YO «'oMenbCKkUil rocy1apCTBEHHbIT
MEUIIMHCKUN YHUBEPCUTET» BeAETCS paboTa ¢ aOUTypUeHTaMU, MOCTYMAIOIMMHU Ha
CHEIUATBHOCTH MEANKO-OMOJIOTHYECKOTO MpoduiIs U IUIAHUPYIONIMMHU CJaBaTh
IIEHTPAJIM30BaHHOE TECTUPOBAHUE, B TOM YHUCIE MO PYCCKOMY S3bIKy. B TeueHue
y4eOHOTO ro/ia CIyIIaTeNId MOBTOPSIIOT BCE JTUHTBUCTUYECKUE TEMbI, HEOOXOUMBIC
JUISl YCTICIITHOM AK3aMEHAIlMOHHOW aTTeCTalnu. 3aKperuieHUe NpaBuil 0a3upyeTcs: Ha
S3bIKOBOM MaTepuajie, KOTOpbIM BbIOMpaeT mnpemnogaBarenb. M, Ha Haml B3TJIAL,
MpesiaraéMblii  MaTepuan  JO/DKEH 00s3aTelbHO  BKIIIOYATh  OKOJOTUYECKHMA
KOMIIOHEHT U MIPUBJIEKaTh BHUMAHHE K SKOJOTMYECKUM MpolIeMaM. ITO MOTYT ObITh
pa3NUYHbBIE  TEKCThI, COJEpXKAIIMe COOTBETCTBYIOIIYIO HWH(MOpPMAIUIO  WIH
HaIpaBJICHHBIC HA SCTETUYECKOE BOCIIPUSATHE IPUPO/IbI, pa3PO3HEHHBIE TTPEJIOKEHUS
TaKOTO € XapaKTepa WU BbICKA3bIBaHUSI W3BECTHBIX JIIOJICH O MPUPOJIE, a TaKkKe
AKOJIOTMYECKH 3HAUYMMbIE OTIEIbHBIE CJIOBA. OKOJOTH3alMs IUIAKTUYECKOTO
Marepualia ciocoOCTBYyeT (GOPMUPOBAHUIO COITUATIBHBIX KOMIIETEHIIUM U IIEHHOCTHOTO
OTHOIIICHUSI K OKPYXKAIOIIEMy MHPY, OCO3HAHUIO JIMYHON OTBETCTBEHHOCTU NEPEN
OOIIIECTBOM 32 IKOJIOTHYECKYIO O€30TTaCHOCTb.

Ha pasHpix 3Tamax ypoka NpU H3YUYCHHHM MPAKTUYECKH BCEX TEM MOXKHO
MIPOBECTH IKOJIOTUUECKUE MUHYTKH, KOTOPBIE, HE TPeOys TOMOJHUTEILHOTO BPEMEHH,
MO3BOJISIIOT HEHABSI3UMBO «BIUIECTW» HYXHYIO HHGOOpPMAIUIO B XOJ 3aHATHS H
AKLIEHTUPOBATh KOHKPETHBIM DKOJIOTUYECKUMUA Marepuai. Tak, s ITOBTOPEHUS
opdorpadudeckux TpaBUI MBI TpejiaraéM HamucaTh HEOOJBIION CIOBAPHBIN
JIUKTAHT, B KOTOPBIM BKJIIOYAIOTCA TaKHE CIOBOCOYETAHUS, KaK U3yudeulb IK0JI02UI0,

9KON02UYeCKas Kamacmpoga, napHukosviii d¢gexm, Oeduyum numvesol 600w,
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ucmoweHue pecypcos, UsMeHenue KiuMama, 3a2pAsHAouull ammocgepy, oxpauamo
JHCUBOMHBIX, Depetb pacmeHus, HeomvemaemMas yacms npupoosl U T.11. [lpu uzyuenun
MIAPOHHMMOB, OIUPASICh HA COBPEMEHHBIE CIIOBApPH, 00A3aTEIBHO PACCMATPUBAEM IAPY
DKOJIO2UYECKU — DKOJAO2UYHBIL. DKOJo2UYecKull OTHOCSAIUICSI K DKOJIOTHH,
CBSI3aHHBINA C HEW; OTPAXKAIOIIMMU COCTOSTHUE OKPYIKAIOIIEH CPEbl; HAIIPABICHHBIA HA
MOAACP/KAHUE YCTOWYMBOCTH DKOJIOTHMHM, CBA3AHHBIA C 3aIIUTOW OKPYXKaIOILIEH
YelioBeKa cpebl, ¢ O00ppOOil 3a €€ YHUCTOTY’; 9IKOJI02UUHbIL COOTBETCTBYIOIIMIA
HOPMAaM 3KOJIOTHH; 3KOJIOTUYECKH YMCTBIN; TaKOW, KAaKOW HE OKa3bIBAE€T BPEIHOIO
BO3JICUCTBUS Ha TNPUPOIY, OKpyxkaromryo cpexny’ [14, 15]. Ilpu stom obOpaiaem
BHUMAaHHE Ha COYETAEMOCTb JAHHBIX JIEKCEM, IPEIyIPEXaasi BOZMOKHBIE PEUEBBIC
OLIUOKH: 9IKoNI02UYecKue npobaemvl, IKOA02UYECKUe 3HAHUSA, IKOJI02UYecKue
UCCNIe008aHUS, IKOIO2UHECKAs CUMYAYUsL, IKOJIO2ULECKOe 08UICEHUEe, HO DKOI02UUHOE
nPoOU3800CME0, IKOJIO2UUHBII MAMEPUA, IKOIO2UYHBII MPAHCNOPM.

OuryTiMyr0 TOMOLIb B OpPraHU3AlMHM 3aHATHS U BBEJECHUU TpPeOYeMOoro
KOMIIOHEHTAa MOJKET OKas3aTh KAJIEHAAph OJKOJOTMYECKMX JaT U MPA3JHUKOB.
Hampumep, 16 centsiOps — MexayHapoaHbI J€Hb OXpaHbl O30HOBOTO ciof, 29
ceHTsiI0psi — BcemupHbiii geHb Mopsi, 4 OKTsO0ps — BceMupHBI JeHb 3alIUTHI
KUBOTHBIX, 22 MapTa — BcemMupHsIil 1eHb BOABI, 1 anmpens — MexIyHapoIHbIA JEHb
nrui, 15 anpens — [leHp 3Kon0orMvyeckux 3HaHui, 12 mass — JIleHb 3KOJIOTrHYeCKOro
oOpazoBanusi, 5 UOHA — BceMUpHBIN JIeHb 3alTUThI OKpYXKatoiien cpeasl. B Teuenue
y4eOHOIr0 TroJla, OPUEHTUPYACh HA OIpPEACNIEHHYIO JaTy, Mbl HMCHOJb3YEM JUIs
A3BIKOBOTO aHaIM3a HEOOIbIINE TEMAaTHUECKHUE TEKCThI, OJJOOHBIE cleayrouemy: «B
benapycu — 305 BuzoB nepHartbix. OMH U3 HUX — KYJIMK MOPOJIYHKA, 3aHECEHHBIN B
Kpachyto kaury benapycu u rae3asinuiics B noiime [Ipunsitu. BpoH30BbIN MaMATHUK
ATOM NTHLIE, TPAKTUYECKN UCUYE3HYBIIEeW B EBpone, ycranosieH B ieHTpe Typosa. Ero
OTKpPBITUE COCTOSIIOCH BO BpeMmsi nepBoro ¢ectuBans «lIpazaHuk OTUI), KOTOPBINA
MOoCBslIEeH MeXayHapoAHOMY JHIO MUTPUPYIOIKX BUI0B ntull. ['opoa TypoB BeiOpan
HE CIy4ailHO. 3J€eCh pacmoJioKeHa CTaHLWs CIEKEHHS 3a MUIpaluend JIHUKUX
NEpENETHRIX NTHUILl. BO BpeMsi BECEHHE-OCEHHHUX IMPOJIETOB TYT OCTAHABIMBAKOTCA

HECKOJIBKO COTEH TBICSAY PA3JIMYHBIX BUJIOB IIEPHATHIX». B X0/1€ BONPOCHO-OTBETHOM
ISSN 2712-9519. IMHI'BUCTHUKA 11 ObPA3OBAHME. 2023. Tom 3 Ne3 61



Oecenbl MO TEKCTY W BBINOJIHEHUS 33JIaHUM HA pa3BUTHE MPAKTUUYECKUX HABBIKOB
aKTyaJIM3UPYIOTCSl SKOJOTUYECKUE 3HAHUS clyliarened, GopMupyercs ux akTUBHas
MO3UIINS B OTHOIICHUH OKPY>KAIOIIEH CPEIbI.

Jnst dopMupoBaHUST YCTOMYMBBIX 3HAHUM 10 SKOJIOTMYECKOM TeMaTHKeE,
MOBBIIICHUST PE3YIBTATUBHOCTH 00y4eHUS 3(PGEKTUBHO HCIIOB30BAHUE DPA3TMYHBIX
MPUEMOB W METOOB, JETAIONINX YYeOHBIA TPOIECC WHTEPECHBIM M HECKYYHBIM.
Hampumep, noanepkaTh AMHAMHUYHOCTb 3aHSTHS [TOMOTAIOT WUTPOBBIC 3aJaHUS, IS
KOTOPBIX HE HA/I0 KAKOTO-TO CIOKHOTO 00OPYIOBAHUS WIIA CHEITUATEHOMN MOATOTOBKH.
Tax, akTHBHO BBITIOJHSIOT CITYIIATEINH 3a/IaHUs HA CKOPOCTh: KTO OBICTpee y3HAET CIIOBO
M0 €ro ONHUCaHWIO («nmuya; 6 KUMAUCKOU Kylbmype — CUMBOJ CHacmbvs, d 8
€8pONelicKoU accoyuupyemcs ¢ OOIMAUBOU HCEHWUHOU, YepHo-0ends; ¢ ONUHHBbIM
X80CMOM» — COPOKA; «HAYKA, CIOMNCHOE Cl0B0, OOHA U3 Yacmeli — «OOM, POOUHAY,
Hazeauue npeonoxceHo yueHvim IOpHcmom [exkenem 6 1886 200y, usyuaem
g3aumooeticmsue npupoovl, 00Wecmea U Helo8eKa» — DKOJOTHS), KTO ObICTpee
BCIIOMHHT 5 (pa3e0IOru3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM 600 (BapUAHTBI: KaK 8 600y KAHYMb, KAK
C 2ycsl 800a, HOCUMb 800y peulemom, cedbMas 600a Ha Kuceie, KaKk 8 800y 2soen), KT0
ObICTpEe HA30BET 5 JIEKAPCTBEHHBIX PACTEHUHN, Ha3BaHUS KOTOPBIX — CYIIECTBUTEIILHBIC
KEHCKOT0 pojia (BapuaHThl: Oyuiuya, Mama, Meauccd, nojibib, 1a6aHOd) U T. 1.

B kauecTBe MMIAKTHYECKOTO0 MaTepHalia IOJIE3HO HCIOJIb30BAaHUE 3arajok,
OTBEThl Ha KOTOPbHIE HAXOJSATCS B DKOJOTHYECKOM CEMAHTHYECKOM modje: Jlemowm
ooegaemcsi, 3UMoll pazdesaemcs (TUCTBEHHBIN Jiec), He pazous copuiouxa, He cveuts
kawxu (opex), He soda, ne cywia — Ha 100Ke He YNIbl6eutb U HO2AMU He NPpoudeulb
(601m0T10), C HEbDa nadaem nopoti, a NOPOUL edHcum 20poll, a NOPolLl 8 peke meden... U
nogcrody eii nouem (Boja). B 3aBUCUMOCTH OT TEMBI 3aHATHUS CIYIIATEH Pa3bsICHIIOT
ophorpamMmbl ¥ TyHKTOTPAMMBI, ONIPEAEIISIOT MOP(HOJIOTHUECKUE U CHHTAKCUIECKUE
MPU3HAKK CJIOB, BHUABI TOJYUHUTEIBHOW CBSI3M B CIIOBOCOYCTAHMSX, THIIBI
MpPeUIOKCHUH W 1p. JlOMONHUTENIBHO B IENAX pa3BUTHSA pPEYd K OTBETaM-
CYIIECTBUTEILHBIM TMOJOWPAIOTCS COOTBETCTBYIOIIUE TMpHIaraTeiIbHbIC, 3aTeM
npeajaraeMble BapUaHThl CPAaBHUBAIOTCS C JIEKCEMaMHU, NMpUBeIeHHbIMU B «CioBape

snutetoB» K.C. T'opbaueBnua: k mnpumepy, 0010mo OOBIYHO XapaKTepU3yeTCs
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CIIyLIATEJSIMU KaK Oo/buioe, ecHoe, 2HuUloe, 2IyO0Koe, 3elleHoe, cmapoe, B TO BpeMs
KaKk B YKa3aHHOM cJjoBape mpuBoautcs Oosiee 25 omnpenenenuit [16]. C momonisio
3araJJok MOXHO HE TOJIBKO CJeJIaTh YPOK YBJIEKaTEJIbHEE W JKUBEE, HO U PEIIUTH
pa3zHble 00pa30BaTEIbHO-PA3BUBAIOIINE 3a/1a4d: MOBTOPUTH W 3aKPENUTh IpaBUiia
PYCCKOTO $13bIKa, COBEPILIEHCTBOBATh YMEHUE CPABHUBATH M HAXOAUTh B3aUMOCBS3H
MEXIy NpeIMETaMH, TpPEHUPOBAaTh BHUMATEIBHOCTh U  HAOJIIOATEIBHOCTD,
CTUMYJIMPOBATh [TO3HABATEIbHYIO aKTUBHOCTD U T.J.

HenonnenpHbiil nHTEpPEC BCeraa BhI3bIBacT npueM «Koppektop»: ciymarenu
JOJKHBI UCTIPaBUTh MPEIJIOKEHUS, B KOTOPBIX JOIYIIEHBI T€ UM UHbIE OIMOKU. Tak,
JUIsl pelaKTUPOBAaHUS NpeJiaraercs CleIyromuil TekeT: «B Mae Mecsie B HameMm
YHUBEPCUTETE COCTOSJIACh HAYYHO-TIPAKTUYECKas KOH(EPEHLHMs, MOCBSIIECHHAS
DKOJIOTMYECKOM CHUTyalluM B COBPEMEHHOM Mupe. EE ydacTHHKM TOBOPWIHM O
BCEOOIIEM I100aTbHOM MOTEIUIEHUH, 3arPsI3HEHUH BO31YIITHOM aTMOC(EphI U BOJIHBIX
aKBaTOpHUH, 3alllUTE€ >KUBOTHOM (payHbl M pacTUTEIBHOU (HIOpHI, aHTPOIMOTCHHOM
M3MEHEHUU JlaHAmadTa MECTHOCTH, OXpaHE YHUKAIbHBIX U HEITOBTOPUMBIX TOPSIUUX
rei3epoB, pa3BUTUHN AIbTEPHATUBHOW SHEPIeTHKU M Pa3pabOTKe HOBBIX MapIIPyTOB
AKOTypHU3Ma. bplIo peneHo npoaomkKuTh COBMECTHOE COTPYAHHYECTBO PA3HBIX CTPAH
JUISL YPEryJMPOBaHUS OCTPBIX 3KOJOTMYECKUX BOMPOCOB U YBEIWYUTH JCHEKHOE
(MHaHCUPOBAHUE AKTYaJbHBIX NPOEKTOB. TaKke MpeasioxKeHO BHECTH HEOOXOAUMbIE
IIONPAaBKA M KOPPEKTHBBI B JEHCTBYIOLIEE 3aKOHOJATEIBCTBO [UISl YCHIICHHS
OTBETCTBEHHOCTH KaXKJOT0 WiieHa oOmiecTBa mnepea mnpupoaoi». Ilowck pedeBbix
HEJ0YETOB CTAHOBUTCSI MUHU-COpeBHOBaHHEM: « CKOJIbKO OIIMOOK ecTh B TekcTe? KTo
HaineT Bce ommoOku? Kto ObicTpee Bcex HaiiieT ommOKu?» 3aaHusi TaKOTO THIIA
MO3BOJISIIOT HE TOJBKO NPHUBJIEYb BHHUMAaHHE K 3KOJOTMYECKHM IMpodJieMaM, HO U
YBUAETh TUYHOCTHBIE KaUeCcTBa CylaTesied, MOBBICUTh UX MOTHBALIMIO K yueoe.

Takum o00Opa3oM, BBEACHHE OKOJIOTMYECKOTO KOMIIOHEHTa B MPAKTUKY
MPENoJIaBaHusl PYCCKOTO s3bIKa Ha H3Tane JOBY30BCKOW MOATOTOBKU pacIIUpSET
npecTaBiIeHNus 00 OKpPY’KaoIleM MUPE, YUUT BUAECTh IPUUNHHO-CIIEICTBEHHBIE CBS3H
B CHUCTEME «YEJOBEK-TIPUPOAA», CIOCOOCTBYET (OPMUPOBAHUIO MHTEpeca K

HKOJIOTMYECKUM MPOoOIieMaM, BOCTIUTHIBAET HPABCTBEHHBIE KAUECTBA JINYHOCTH.
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TpedoBanus kK 0pOPMIIEHHUIO CTATHH
DJICKTPOHHBINA BApUAHT CTAThU BBIITOJIHACTCS B TEKCTOBOM penakrope Microsoft
Word u coxpansiercs ¢ pacmmpenuem .doc niam docxX. Pykonuch mpuckuiaetTes depes
JTUYHBIA KaOMHET aBTOpa Ha CaiTe.
Ilapamempur cmpanuywvl. @opmat A4 (kavxHbIH). [Toms: Bce mo 20 M.
Dopmamuposanue ocHo6Ho20 mekcma. Ab3anubii otctyn 1,25 cm.
MexcTpouHblii MHTEPBAJ IIAaNKW CTaTbU — OAMHAPHBIM, TEKCTA CTATbU —
noyryTopHbiii. Hymepanust cTpaHul] pacronaraercs BHU3Y CTPaHHUIIBI B YTy CIpaBa.
LIpugm Times New Roman, O0srunbIii. Pasmep keris (cumBosioB) — 14 mr.
Obvem cmamovu. Munumanvuoli 00vem cmamou 8 cmpanuy, MaKCUMaJTbHBIN
00beM — 110 12 cTpaHuIl MAIIMHOITMCHOTO TEKCTA.
Tpebosanus k cocmagy nyoauKyemou cmamaou.
[Iybnukyemass B >KypHaJle CTaThsi JOJDKHA COCTOSTh W3 CIEAYIOIIUX
MOCJIEIOBATEIBHO PACIIOJIOKEHHBIX DIIEMEHTOB:
- «Hayunas craTes» — cnesa, mpudr 120r;
— unnekc (YK) — cneBa, mpudt 12nr;
- mudp HAYYHOU CIEUATBLHOCTH U COOTBETCTBYIOIINE UM OTPACIIH HAYKH,
M0 KOTOPBIM MpEJCTaBieHA CTaThd B COOTBeTCTBUU C [lpmkazom MwuHoOpHayKH
Poccuu ot 24 despana 2021 roga Ne 118 — cnea, mpudt 120T;
— 5.9.6 S3piku  HaApONOB 3apyOEXKHBIX CTpaH (C yKa3zaHUEM
KOHKPETHOTO SI3bIKa WJIA TPYIIIHI SI36IKOB)
— 5.9.8  Teopernueckas, TpUKIagHAsI U CPABHUTEIBHO-
COTIOCTaBHUTEIbHAS TUHTBUCTHKA
— 5.9.5 Pycckuit si3bIK
- 5.8.7 Metongonorusi W TEXHOJOTUA MPO(EeCcCCHOHATBHOTO

oOpazoBaHUs
— 5.12.3 MexauciuuIiInHapHble UCCIEI0BaHUs A3bIKa
— 3arojoBOK (Ha3BaHHWE) CTaTbU HA PYCCKOM SI3bIKE — MO LIEHTPY,

3arjgaBHbIMU OykBaMu, pUPT 140T, MOTYKUPHBIN;

- UMSs1, OTYECTBO U (haMuiTusi aBTopa (0B) HA PYCCKOM SI3bIKE — CJIeBa, MPUPT
120, nomy>KUpHBIA;

- CBelleHHUsT O MecTe paboThl (y4€Obl) aBTOPOB Ha PYCCKOM SI3BIKE
YKa3bIBAIOT IMOCJEe UMEH aBTOPOB Ha Pa3HbIX CTPOKAaX M CBA3BIBAIOT C UMEHAMHU C
IIOMOIIBIO HAJICTPOUHBIX HU(POBLIX 0003HaueHuitY (HazBaHue By3a, 061aCTh, FOPO,
CTpaHa) — ciieBa, WpudT 120T;

- 3JIeKTpOHHAas mouta aBTopa (o), http://orcid.org/0000... — cinesa, mpudt
1207

— AHHOTAIIMS Ha PYCCKOM si3blIKe — pudT 120T;

— KJIFOUEBBIC CJIOBA HA PYCCKOM si3bIke — mpudt 12mT;

- «Original article» — cieBa, mpudt 12m0r;

—  3arojoBOK (Ha3BaHWE) CTAaTbU HAa AHIVIMICKOM S3BIKE — IO LEHTPY,
3ariaBHBIMU OykBam, mpudt 140T, MOTYKUPHBII;

— UM, OTYECTBO U (pamuIIns aBTOpa (0B) — ciieBa, mpu@T 120T, MoIyKUPHBINA
Ha aHTJINHCKOM SI3BIKE;
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- CBEJICHUS O MecTe palboThl (yu€Obl) aBTOpPOB Ha AHTJIUMCKOM SI3BIKE
(Ha3BaHUE By3a, 00J1aCTh, TOPO/JI, CTpaHa) — ciieBa, mpudT 120T;

- AHHOTALIMS HAa aHTJIMHACKOM sA3bIKE — WPUPT 120T;

- KIIFOUYEBbIE cloBa — pUGT 120T;

- TEKCT CTaThll — WIPUGT 140T, HHTEPBAT MOTYTOPHBIA;

- CIHUCOK UCTOYHUKOB — IPUPT 121T, HHTEPBAJ MOTY TOPHBIA.

Penakuus sxypHana peKOMEHIyeT IPHUIEPKUBATHCA TPAAUIIMOHHON CTPYKTYPBI
HAlMCaHUsl CTaTbU (BBEJEHUE, LIETU HCCICAOBAHMS, METOJbl HCCIEIO0BAHMUS,
MOJIy4eHHBIEC PE3YJIbTaThl, 00CYXKIACHUE PE3yJIbTATOB U BBIBOJIbI). DJIEMEHTHI CTaTbU
OTIEIISIIOTCA APYT OT JIPpyra OJTHOM IyCTOU CTPOKOM.

Annomayus. O6beM — He npeBsbImIaeT 250 cioB.

Knrouesvie cnosa. ne menniie 3 u He Oombine 15 cinoB (cioBocoueTaHui),
HECYIIMX B TEKCTE OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky.

Cnucox ucmoynuxkos. CHUCOK UUTUPYEMOM JUTEPATYpbl MNPUBOAUTCS B
cootBeTrcTBUM ¢ TpeboBanusamu ['OCT P 7.0.7-2021. bubnuorpaduyeckue 3anucu B
MepeYHEe 3aTEKCTOBBIX OMOIMOrpadUUECKUX CCHUJIOK HYMEPYIOT W pacnoJiaraloT B
nOpAOKe YUMUPOBAHUA UCHIOYHUKOE 8 MEKCMe CHIambU .

bubimorpaguyeckas 3anuchb.

Jlnst CBSI3U CIIUCKA IUTUPYEMOM JIMTEPATYPhl C TEKCTOM CTaThU HCIOJIB3YIOT
oTcbUIKH B cOoTBETCTBUU ¢ ['OCT P 7.0.5-2008. OTCBUIKM B TEKCTE CTATHH 3aKIFOYAIOT
B KBaJpaTHbie CKOOKU. [TOpsaKOBBIM HOMEp IUTUPYEMOTO MCTOYHUKA MPUBOJAT B
COOTBETCTBYIOIIEH CTPOKE TEKCTa CTaThH, HAarpumep, [S]. Eciu cchuiKy MpUBOIAT HA
KOHKPETHBI (PparMeHT TEKCTa JOKYMEHTa, B OTCHUIKE YKa3bIBAIOT MOPSAKOBBIM
HOMEDP U CTPAHMIIbI, HA KOTOPBIX MOMEIIEH OO0BEKT CChUIKU. CBENEeHUs pa3aeisioT
3anaTou, HarpuMmep, [5, c. 23].

References  cocraBnsieTcss B TOpAAKE,  MOJHOCTBIO  HMIACHTHYHOM
PYCCKOSA3BIYHOMY BapHaHTy C AHAJIOTUYHOU HyMEpaLUeEH.

References gomxeH ObITh OPOPMIIEH COTIIACHO CIICAYIOIINM IIPaBUIIaM:

1.  ABTtopsl (TpaHcauTepaius), Ha3BaHUE CTaThbU B TPAHCIUTEPUPOBAHHOM
BapHUaHTE [MIEPEBOJI Ha3BaHMS CTaThbU HA AHTJIMMCKUM SI3bIK B KBaJIPpaTHBIX CKOOKax],
Ha3BaHHME PYCCKOS3BIYHOTO MCTOYHUKA (TpaHCIUTEpalus) [mepeBoji Ha3BaHUS
MCTOYHMKA Ha aHTJIMICKUN s3bIK — mapadpa3z (I KypHaJIOB MOXHO HE Jelath)],
BBIXO/IHBIC TAHHBIE C 0003HAUYCHUSMH Ha aHTJIUHCKOM si3bIke. Il TpaHCIuTepaim ¢
KUPWUIKLBL HA JIATUHUILY PEKOMEHJIYEM KCIOJIb30BaTh CUCTEMY aBTOMATHYECKOTO
TPAHCIUTEPUPOBAHUS HA cCaTe http://www.translit.ru (BEIOpaB mpu 3ToM oninio «MBJI»).

2. 3ampemaeTcs HWCMIOJIB30BaTh 3HAKU «//» W «-» I pa3lelICHHUS
CTPYKTYPHBIX DJIEMEHTOB OMOIMOTrpauueckoro onucanus.

Ilpumep:

Familija A.A. Nazvanie stat'i [Title of article]. Nazvanie zhurnala [Title of
Journal], 2005. — Vol. 10. — No. 2. — Pp. 49-53.

= mpeactaBisaTh B References ommcanme  JKypHala  TOJBKO B
TPaHCIUTEPUPOBAHHOM BapuaHTe (0e3 MmepeBoaa) HeOMy CTUMO;
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* P ONUCAHWU W3JaHUN 0e3 aBTOPOB (COOPHHUKOB, KOJUIEKTUBHBIX
MoHOTpaduil) JOMyCKaeTCsi BMECTO aBTOPOB NHCATh OJJHOTO, MAaKCUMyM JBYX
PEAAKTOPOB U3/IaHNUS;

= I HEeOMyOJMKOBAaHHBIX JIOKYMEHTOB MOXHO JIeJIaTh CaMO€ KOPOTKOE
Ha3BaHHUE C yKa3zaHHEeM B ckoOkax (unpublished), ecin oHo mmeer aBTOpPCTBO (I
ydeTa CChUIOK aBTopa), oo mpocto “Unpublished Source” wmmm “Unpublished
Report” u T.71., €ciiv aBTOPCTBO B JJOKYMEHTE OTCYTCTBYET;

* TaK KaK pPYCCKOS3BIYHBIE HWCTOYHHKH TPYAHO WACHTUPHUIUPYIOTCS
3apyOeKHBIMHU CHEIUAINCTAMU, HEOOXOJUMO B OMMCAHUSX OPUTHMHAIILHOE HAa3BaHUE
MCTOYHHMKA BBIJIETSITh KYPCUBOM, KaK B OOJIBIIMHCTBE 3apyOCKHBIX CTAaHIAPTOB;

*  HEXEJAaTEeJbHO B CChUIKAX JIENaTh MPOU3BOJIBHBIE COKPAIICHHUS] HA3BaAHUMA
HMCTOYHHUKOB. DTO 4acTO MPHUBOJUT K MOTEpPE CBA3KU, TaK KaK Ha3BaHHUE MOKET OBITh
HE UJICHTU(UIIUPOBAHO;

"=  BCE OCHOBHBIC BBIXOJIHBIC W3JAaTEIbLCKUE CBEACHUSA (B OMUCAHUSIX
KypHaja: 0003HaYeHUE TOMa, HOMEPA, CTPAHMIL; B OMMMCAHUAX KHUT: MECTO U3JIaHUS —
ropojJ, 0003HauY€HUE H3JATENbCTBA (KPOME COOCTBEHHOI'O HENEPEBOJHOTO HMEHHU
W3/1aTebCTBA, OHO TPAHCIUTEPUPYETCS)) JOJKHBI OBITH MPEACTABICHBI Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE;

* B ONHUCAHUAX PYCCKOSA3BIYHBIX YUYEOHUKOB, YUYEOHBIX MOCOOMN HE HAJO
YKa3bIBaTh THUI H3aHUMN;

* B BBIXOJHBIX [JIAaHHBIX MyOJUKaIMii B CChUIKAaX (CTarei, KHUT)
HEOOXOJMMO YKa3blBaTh KOJUYECTBO CTPAHUI] MyOJMKAIlMW: AUANa30H CTPAHUIl B
n3naHuu ykasbieaetcs “Pp.” llepex cTpaHuliamu; KOJMYECTBO CTPAHUI] B MOJHOM
n3aHuu (KHUIe) — YKa3bIBaeTCA Kak “‘p.” MOCie YKa3aHUsl KOJMYECTBAa CTPAHUII;

*  [IepeBOj 3arjiaBus CTaThU WJIM UCTOYHUKA OEPETCS B KBAaJIpaTHBIE CKOOKH;

= oaHa myOJUKalus OINHUCHIBAETCS B CIIMCKE JUTEpaTypbl OJUH pas,
HE3aBUCUMO OT TOTO, CKOJIBKO pa3 B TEKCTE MyOJMKAIUU ObLT YIIOMSIHYT UCTOYHUK;

*  ©CIIM KHUTA B CIIMCKE JIUTEPaTypHI (B TFOOOM BapruaHTE — OCHOBHOM WJTU B
References) omuchIBaeTCsl MOJTHOCTHIO, TOTJAa B ONHCAHWM JOJHKEH OBITH YKa3aH
MOJIHBIA 00BEeM H3MaHMS, HE3aBHUCHUMO OT TOTO, KaKH€ CTPAHUIIBI W3JaHUs ObLIN
MPOLIMTUPOBAHBI B TEKCTE; UCKIIOUYEHUE COCTABIISAIOT CIy4yau, KOTJA MCIOIb3YIOTCS
OT/ICJIbHBIC TJIABBI M3 KHUTH; B 3TOM BapUAHTE B CIIMCKE JIUTEPATYPHI 1a€TCsI ONMCAHKE
IJ1aBbl, C YKa3aHUEM CTpaHuIl “0T-10";

= I TPAHCIAUTEPAMM  HEOOXOAMMO  HCIIOJIB30BAaTh  CUCTEMBI
ABTOMATUYECKOTO TIEPEeBOJIa KUPWJUIAIBI B pOMAHCKWM andaBuUT, HE JeiaTh
TPAHCIHUTEPAIIUIO BPYUHYIO;

* IS KypHAJIOB, U3/IAIOIINXCSI HA PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX, CChLIKA
JIAeTCsl Ha aHTJIMHCKYIO0 BEPCHIO )KypHaa.

IIpumepwt oghopmnenuss cnucka UCMOYHUKOS.
» bmiik IL.I. CoBpeMeHHBbIE NpeACTaBiICHUS OO0 aHEMUHU TMPH TOYCHHOU

Henoctatounoctu / I1.I°. btk // Hedgponorus u nuanuz. — 2000. — T. 2. — No 4.
— C. 278-286.
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AponoB JI.A. ®yHkuuoHanbHbIE MTPOOBI B Kapauosoruu / JI.A. Aponos, B.I1.
JlymanoB. — M.: ME [Inpecc-uadopm, 2007. — 328 c.

Iopenkun A.T'. Ilat. 2387374 Poc. ®enepanus, MIIK A61B5/107 Crocob
ompeneneHus: OMOJOTHISCKOTO BO3pacTa YeioBeKa U cKopocTh ctapeHus / A.T.
I'openkun, b.b. Ilunxacos; 3asaButens u nareHrooodmnanarens ['Y HIIKOM CO
PAMH. — Ne 2008130456/14; 3asBn. 22.07.2008; omy6s. 27.04.2010. bron. Ne
12.

Onumenko I'.I'. MMmyHOOMOJOTHYECKHE TIperaparbl W TMEPCIEeKTUBBI HX
npumeHenuss B uHbekronorun / ['.I'. Onumenko, B.A. Anemkun, C.C.
Adanacees, B.B. Ilocnienora; mox pen. I'.I'. Onumenko, B.A. Anemkuna, C.C.
AdanaceeBa, B.B. [Tocnienosoii — M.: 'BOY JITIO BYHMI] M3 P®, 2002. —
608 c.

Npanos B.W. Poias uHAMBU Y aTbHO-THIIOJIOTMYECKUX OCOOCHHOCTEMN CTYIEHTOB
B aJlanTaluu K y4eOHOUM AesSTeTbHOCTU: aBTOped. AMC. ... KaHA. OUOJ. HayK /
B.W. BanoB. — Tomck, 2002. — 18 c.

Johnson D.W. Novel renoprotective actions of erythropoietin: New uses for an
old hormone / D.W. Johnson, C. Forman, D.A. Vesey // Nephrology. — 2006. —
Vol. 11. — Ne 4. — Pp. 306-312.

I'ocynapcTBeHHBIN peecTp JIEKapPCTBEHHBIX CpeacTBa. URL:
http://grls.rosminzdrav.ru/ (nara oopamenus: 11 gpespans 2019).

Jlanee cnemyer criucok MCTOUYHHMKOB («References»), opopMIIeHHBINH B ClIeIyIOMIEM
MOPSAKE:

BCE AaBTOpPHl M Ha3BaHME CTAaTbU B TPAHCIUTEPUPOBAHHOM BapUaHTE
(ucnonmp3oBath cailT https://translit.net/, BeiOpaB ctangapt BGN. Oxkomiko
NEPEKITIOYEHUST MEXKy CTaHAapTaMHU pa3MelIaeTcsl Haj CTPOKOM ¢ OykBamwu
andasura),

MepPEBO/I Ha3BaHUS CTAThU HA aHTJIMHCKUH S3BIK B KBaJIpaTHBIX CKOOKaX,
HAaMCHOBAaHHE PYCCKOS3BIYHOTO HWCTOYHHKA B  TPAHCIUTEPUPOBAHHOM
BapHUaHTe,

NIEPEeBOJT Ha3BaHUS NCTOYHHMKA HAa aHTJIMHCKHM SI3bIK B KBAJPATHBIX CKOOKaX,
BBIXOJIHBIC JTAHHBIC C 0003HAYCHUSAMHU Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

[Tpumeps! odopmiieHus criicka KICTOYHUKOB B naTtuHule (References).

[Mpumep odopmienust xuueu: Osipenkova-Vichtomova T.K. Sudebno-
meditsinskaya ekspertiza kostey [Forensic examination of bones]. Moscow,
BINOM Publishing House, 2017. — 272 p.

[Mpumep odopmienus cmamvu uz ocypnana. Bleyk P.G. Sovremennye
predstavleniya ob anemii pri pochechnoy nedostatochnosti [Modern concepts of
anemia in kidney insufficiency]. Nefrologiya i dializ [Nephrology and dialysis],
2000. — Vol. 2. — No. 4. — Pp. 278-286.

[Tpumep odopmienus namenma. Gorelkin A.G., Pinkhasov B.B. Sposob
opredeleniya biologicheskogo vozrasta cheloveka i skorosti stareniya [The way
of definition of man's biological age and senility speed]. Patent RF, No.
2387374, 2010.
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= Ilpumep odopmacHus  Juccepmayuu. Ponezheva Zh.B.  Kliniko-
immunologicheskie aspekty patogeneza khronicheskogo gepatita C 1 puti
optimizatsii terapii. Avtoreferat dissertatsii doktora meditsinskikh nauk
[Clinico-immunological aspects of pathogenesis of chronic hepatitis C and ways
to optimize therapy. Abstract of thesis of Doctor of Medical Sciences]. Moscow,
2011. - 38 p.

» [Ipumep odopmienus cmamou ¢ DOI: Bassan R., Pimenta L., Scofano M.,
Gamarski R., Volschan A; Chest Pain Project investigators, Sanmartin C.H.,
Clare C., Mesquita E., Dohmann H.F., Mohallem K., Fabricio M., Aratijo M.,
Macaciel R., Gaspar S. Probability stratification and systematic diagnostic
approach for chest pain patients in the emergency department. Crit. Pathw.
Cardiol., 2004. - Vol. 3. - No. 1. - Pp. 1-7. doi:
10.1097/01.hpc.0000116581.65736.1b.

= [lpumep odopmieHus cmamvu u3 coopuuxa mpyoos. Kantemirova B.l.,
Kasatkina T.l.,, Vyazovaya |I.P.,, Timofeeva N.V. Issledovanie
detoksitsiruyushchey funktsii pecheni po vosstanovlennomu glutationu krovi u
detey s razlichnoy somaticheskoy patologiey [The investigation of liver
detoxicytic function according to restoring blood glutation in children with
different somatic pathology]. Sbornik nauchnykh trudov Astrakhanskoy
gosudarstvennoy meditsinskoy akademii [Collection of scientific works of the
Astrakhan State Medical Academy], 2003. — Pp. 388-391.

= [Ipumep odopmieHust mamepuanos kongepenyuu: Mazlov A.M., Vorontseva
K.P., Bulakh N.A. Optimizatsiya ispol'’zovaniya antibakterial'nykh preparatov v
akusherskom observatsionnom otdelenii oblastnogo perinatal'nogo tsentra
[Optimizing the use of antibacterial drugs in the obstetric observational
department of the regional perinatal center]. Materialy 1l mezhdunarodnoy
konferentsii Prikaspiyskikh gosudarstv “Aktual'nye voprosy sovremennoy
meditsiny” [Materials of III International Conference of the Caspian States
“Actual issues of modern medicine”. 4-5 October 2018]. Astrakhan', Astrakhan
State Medical University, 2018. — Pp. 116-117.

= Ilpumep odopmienus uuwmepnem-pecypca.  Gosudarstvennyy  reestr
lekarstvennykh sredstv [State Register of Medicines]. Awvailable at:
http://grls.rosminzdrav.ru/ (accessed 11 February 2019).

Pucynku, cxemwi, ouacpammol. B kauecTBe WILTIOCTpALMKA cTaTel MPUHUMAETCS
He Oosiee 3 pucyHkoB. Wmmoctpanuu JoKHBI ObITh 4eTKUMHU. B Tekcre crarbu
CIIeyeT NIaTh CCHUIKY Ha KOHKPETHBIM PUCYHOK, Hampumep, (puc. 2). Ha pucynkax
JOJHKHO OBITh MHUHHUMAJbHOE KOJMYECTBO CIOB M 00Oo3HaueHMid. Kaxaplii pucyHOK
JOJHKEH UMETh TIOPSAKOBBIA HOMED, Ha3BaHHE U 00BsICHEHNE 3HAUCHUH BCEX KPUBBIX,
urdp, OyKB ¥ MPOYMX YCIOBHBIX 0003HAYEHUH, pa3MEIICHHBIX O]l PUCYHKOM.

@omoepaguu. Ilpunaraempie ¢otorpadbur AOKHBI  OBITh  YETKUMHU,
HPUTOTHBIMHE JUISI CKAHUPOBaHHMS TNOO B 3yeKTpoHHOM Buje ((hopmar tif, jpg).

Tabnuysr. Tabmuu nomxHO ObITh He Oojee 3-x. Kaxayro Ttabnuiy ciemyet
cHa0XaTh MOPAIKOBEIM HOMEPOM U 3arosioBKOM. COKpallleHHE CIIOB JIOMYyCKaeTcs
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TOJIBKO B cooTBeTcTBUM C TpeboBanusmu ['OCToB 7.12-93, 7.11-78. Tabuuipl
JOJDKHBI OBITH TMPENOCTaBICHBI B TekcToBOM penakrope Microsoft Word (dhopmat
*.doc) m mpoHyMepoBaHbI 1O MOPSAKY. OIHOBPEMEHHOE HCIIOIB30BAHUE TAOJHUIl U
rpaduKoB (PUCYHKOB) JUTsl M3JI0KEHUS OMHUX U TEX )K€ PE3YIhTATOB HE JOIMYCKACTC.

CraTbyu OIIEHWBAIOTCS WICHAMH PEJAKIIMOHHON KOJUICTHH, CIEIUaTuCTaMu
AI'MY unu apyrux By30B MO MPO(UITIO, COOTBETCTBYIOIIEMY COJCPKAHUIO CTaThH.
Cratbst HampaBisieTcsi Ha perneH3uto 0e3 ykaszanus O.M.O. W WHBIX [TaHHBIX,
MO3BOJISIIONIUX WUJAECHTU(UIMPOBATH aBTOpa. ABTOp BIpaBe O3HAKOMUTHCS C
BBITIOJIHEHHOM PELICH3UE.

JIONOJTHUTENBHO K CTaThe aBTOP BbICHLIAET CJIeAYIONIUE JOKYMEHThI

1. Ceeoenus 06 asmope(ax).

Ceenenust 00 aBTope(ax) MPHUCHUIAIOTCS HA JJIEKTPOHHBIN ajapec KypHaia
lingv edu@astgmu.ru OTIEJIHHBIM datinom, AMEIOIINM Ha3BaHUE
Cenenusa @amunus. CeaeHus 00 aBTope(ax), KOTOPbIE CoJepKaT JaHHBIE:

- (¢ammius, UMs, OTYECTBO TMOJHOCTBHIO; YU€HAsl CTENEHb, YUYEHOE 3BaHUE;
MecTo pabotel (kadeapa, HMHCTHUTYT ((paxkynbTeT)); 3aHUMaeMas JOJKHOCTD;
KOHTaKTHBIN TenedoH (pabounii, COTOBBIN); aapec JIEKTPOHHOU MOYTHI.

CBezieHus B OJIHOM 00bEME MTPUBOJIATCS HA PYCCKOM M aHTJIMMCKOM S3bIKAaX.

OTBETCTBEHHOCTH 32 JOCTOBEPHOCTh YKA3aHHBIX CBEJCHUN HECET aBTOP CTAThU
Pamunusg Mmst OtuectBO
VYueHas cTeneHb, y4eHOE 3BaHUE

JlomxHOCTB MK TTpodeccust
MecTo paboThl WK yueObl
KonTtakTHbI TenedoH
AJipec 3JEeKTPOHHOM NOYTHI
Tema cratbu

2. Peyensuro. Cran peyensuu Ha cmamelo aCIUHPAHTOB MPHCHLIACTCS Ha
AJIGKTPOHHBIN ajpec sanya-madzhaeva@yandeX.ru oTaenbHBIM (aiioM, UMEIOIIAM
Ha3Banue Penensus ®davuims. PeneH3us COCTaBIAETCS M 3aBEPSETCS HAyYHBIM
PYKOBOIUTEIIEM WM CIEHHAIMCTOB B JaHHOW IPEAMETHOM OOJIACTH, HMEIOIINX
CTEICHb JOKTOPa/ KaHAuaTa HayK.
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Requirements for article arrangement

General requirements. The electronic version of the article is executed in a
Microsoft Word text editor and saved with the .doc or .docx extension. The manuscript
Is sent through the personal account of the author on the website of the online edition.

Page parameters. A4 format (book). Margins: all 20 mm.

Formatting of the main text. Paragraph indentation 1.25 cm.

The line spacing of the article header is single; the text of the article is one and
a half. Page numbering is located at the bottom of the page in the corner on the right.
Times New Roman Font, Regular. The size of the pin (characters) is 14 pt.

The volume of the article. The minimum volume of the article is 8 pages, the
maximum volume is up to 12 pages of typewritten text.

Requirements for the composition of the published article.

The article published in the online edition should consist of the following
sequentially arranged elements:

- "Scientific article™ — on the left, font 12pt;

-index (UDC) — on the left, font 12pt;

- cipher of the scientific specialty and the corresponding branches of
science, for which the article is presented in accordance with the Order of the
Ministry of Education and Science of Russia dated February 24, 2021 No. 118 —
on the left, font 12pt;

— 5.9.6 Languages of peoples of foreign countries (indicating a
particular language or group of languages)

- 5.9.8 Theoretical, applied and comparative linguistics

- 5.9.5 Russian language

- 5.8.2 Theory and methodology of training and education (by areas
and levels of education)

- 5.12.3 Interdisciplinary studies of language

- title (name) of articles in Russian — centered, in capital letters, font 14pt,
bold;

- the author's first name, patronymic and surname in Russian — on the left,
font 12pt, bold;

-information about the place of work (study) of authors in Russian is
indicated after the authors' names on different lines and linked to the names using
superscript numeric designations) (name of the university, region, city, country)
— on the left, font 12pt;

- e-mail of the author(s), http://orcid.org/0000 ... — on the left, font 12pt

- abstract in Russian — font 12pt;

- keywords in Russian — font 12pt

-"Original article™ — on the left, font 12pt;

- title (name) of articles in English — centered, in capital letters, font 14pt,
bold;

- first name, patronymic and surname of the author(s) — on the left, font
12pt, bold in English;
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- information about the place of work (study) of the authors in English
(name of the university, region, city, country) — on the left, font 12pt;

- abstract in English — font 12pt;

- keywords — font 12pt;

- the text of the article is 14pt font, one and a half interval;

- the list of sources is 14pt font, the interval is one and a half.

The editorial board of the online edition recommends adhering to the traditional
structure of writing an article (introduction, research objectives, research methods,
results obtained, discussion of results and conclusions). The elements of the article are
separated from each other by one empty line.

Abstract. The volume does not exceed 250 words.

Keywords. No less than 3 and no more than 15 words (phrases) that carry the
main semantic load in the text.

List of sources. The list of cited literature is given in accordance with the
requirements of GOST R 7.0.7-2021. Bibliographic entries in the list of non-textual
bibliographic references are numbered and arranged in the order of citation of
sources in the text of the article.

Bibliographic entry. To link the list of cited literature with the text of the article,
references are used in accordance with GOST R 7.0.5-2008, References in the text of
the article are enclosed in square brackets. The serial number of the cited source is
given in the corresponding line of the text of the article, for example, [5]. If the link is
given to a specific fragment of the document text, the reference indicates the serial
number and pages on which the link object is placed. The information is separated by
a comma, for example, [5, p. 23].

References are compiled in the order completely identical to the Russian-
language version with a similar numbering.

References must be issued according to the following rules:

1. Authors (transliteration), the title of the article in transliterated version
[translation of the title of the article into English in square brackets], the name of the
Russian—language source (transliteration) [translation of the name of the source into
English is a paraphrase (for journals, you can not to do)], output data with notation in
English. For transliteration from Cyrillic to Latin, we recommend using the automatic
transliteration system on the website http://www.translit.ru (by selecting the option
"Interior Ministry").

2. It is forbidden to use the signs "//" and "-" to separate the structural elements
of the bibliographic description.

Example:

Familija A.A. Nazvanie stat'i [Title of article]. Nazvanie zhurnala [Title of Journal],
2005. — Vol. 10. — No. 2. — Pp. 49-53.
= it is unacceptable to submit a description of the journal in References only in a
transliterated version (without translation).;
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when describing publications without authors (collections, collective
monographs), it is allowed to write one, maximum two editors of the publication
instead of the authors;

for unpublished documents, you can make the shortest name with an indication
in parentheses (unpublished), if it has authorship (to take into account the
author's references), or simply “Unpublished Source” or “Unpublished Report”,
etc., if there is no authorship in the document;

since Russian-language sources are difficult to identify by foreign experts, it is
necessary to italicize the original name of the source in the descriptions, as in
most foreign standards;

it is undesirable to make arbitrary abbreviations of source names in links. This
often leads to the loss of the bundle, as the name may not be identified,;

all the main output publishing information (in the descriptions of the journal: the
designation of the volume, number, pages; in the descriptions of books: the place
of publication — the city, the designation of the publishing house (except for the
publisher's own untranslated name, it is transliterated)) must be submitted in
English;

in the descriptions of Russian-language textbooks, teaching aids, it is not
necessary to indicate the type of publications;

in the output data of publications in references (articles, books), the number of
pages of the publication must be indicated: the range of pages in the publication
is indicated by “Pp.” Before pages; the number of pages in the complete edition
(book) — indicated as “p.” after specifying the number of pages;

the translation of the title of the article or source is taken in square brackets;
one publication is described in the list of references once, regardless of how
many times the source was mentioned in the text of the publication;

if the book in the list of references (in any version - main or in References) is
described in full, then the description should indicate the full volume of the
publication, regardless of which pages of the publication were cited in the text;
the exception is when individual chapters from a book are used; in this version,
the list of references gives a description of the chapter, indicating the pages
“from-to”’;

for transliteration, it is necessary to use systems for automatically translating
Cyrillic into the Roman alphabet; do not transliterate manually;

for journals published in Russian and English, a link is given to the English
version of the journal.

The following is a list of sources (“References”), arranged in the following order:

all authors and the title of the article in a transliterated version (use the site
https://translit.net/, selecting the BGN standard. The window for switching
between standards is located above the line with the letters of the alphabet),
translation of the title of the article into English in square brackets,

the name of the Russian-language source in a transliterated version,

translation of the source name into English in square brackets,
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output data with symbols in English.

Examples of formatting a list of sources in Latin (References).

Example of book formatting: Osipenkova-Vichtomova T.K. Sudebno-
meditsinskaya ekspertiza kostey [Forensic examination of bones]. Moscow,
BINOM Publishing House, 2017. — 272 p.

Example of formatting an article from a magazine: Bleyk P.G. Sovremennye
predstavleniya ob anemii pri pochechnoy nedostatochnosti [Modern concepts of
anemia in kidney insufficiency]. Nefrologiya i dializ [Nephrology and dialysis],
2000. — Vol. 2. — No. 4. — Pp. 278-286.

Example of a patent formatting: Gorelkin A.G., Pinkhasov B.B. Sposob
opredeleniya biologicheskogo vozrasta cheloveka i skorosti stareniya [The way
of definition of man's biological age and senility speed]. Patent RF, No.
2387374, 2010.

Example of theses formatting: Ponezheva Zh.B. Kliniko-immunologicheskie
aspekty patogeneza khronicheskogo gepatita C 1 puti optimizatsii terapii.
Avtoreferat dissertatsii doktora meditsinskikh nauk [Clinico-immunological
aspects of pathogenesis of chronic hepatitis C and ways to optimize therapy.
Abstract of thesis of Doctor of Medical Sciences]. Moscow, 2011. — 38 p.
Example of article formatting with DOI: Bassan R., Pimenta L., Scofano M.,
Gamarski R., Volschan A; Chest Pain Project investigators, Sanmartin C.H.,
Clare C., Mesquita E., Dohmann H.F., Mohallem K., Fabricio M., Aratijo M.,
Macaciel R., Gaspar S. Probability stratification and systematic diagnostic
approach for chest pain patients in the emergency department. Crit. Pathw.
Cardiol., 2004. - Vol. 3. - No. 1. - Pp. 1-7. doi:
10.1097/01.hpc.0000116581.65736.1b.

Example of formatting an article from a collection of works: Kantemirova B.I.,
Kasatkina T.l., Vyazovaya |I|.P., Timofeeva N.V. Issledovanie
detoksitsiruyushchey funktsii pecheni po vosstanovlennomu glutationu krovi u
detey s razlichnoy somaticheskoy patologiey [The investigation of liver
detoxicytic function according to restoring blood glutation in children with
different somatic pathology]. Shornik nauchnykh trudov Astrakhanskoy
gosudarstvennoy meditsinskoy akademii [Collection of scientific works of the
Astrakhan State Medical Academy], 2003. — Pp. 388-391.

Example of formatting conference materials: Mazlov A.M., Vorontseva K.P.,
Bulakh N.A. Optimizatsiya ispol'zovaniya antibakterial'nykh preparatov v
akusherskom observatsionnom otdelenii oblastnogo perinatal'nogo tsentra
[Optimizing the use of antibacterial drugs in the obstetric observational
department of the regional perinatal center]. Materialy Ill mezhdunarodnoy
konferentsii Prikaspiyskikh gosudarstv “Aktual'nye voprosy sovremennoy
meditsiny” [Materials of III International Conference of the Caspian States
“Actual issues of modern medicine”. 4-5 October 2018]. Astrakhan', Astrakhan
State Medical University, 2018. — Pp. 116-117.
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= Example of formatting of an Internet resource: Gosudarstvennyy reestr
lekarstvennykh sredstv [State Register of Medicines]. Available at:
http://grls.rosminzdrav.ru/ (accessed 11 February 2019).

Drawings, schemes, diagrams. No more than 3 figures are accepted as
Illustrations of articles. Illustrations must be clear. In the text of the article, a link to a
specific figure should be given, for example, (Fig. 2). Figures should have a minimum
number of words and symbols. Each figure must have a serial number, title and
explanation of the meanings of all curves, numbers, letters and other symbols placed
under the figure.

Photo. Attached photographs must be clear, suitable for scanning or in electronic
form (.tif, jpg format).

Tables. There should be no more than 3 tables. Each table should be given a
serial number and a heading. Abbreviation of words is allowed only in accordance with
the requirements of GOST 7.12-93, 7.11-78. Tables must be provided in a Microsoft
Word text editor (*.doc format) and numbered in order. The simultaneous use of tables
and graphs (figures) to present the same results is not allowed.

Additional materials for published articles

1. Information about the author(s).

Information about the author(s) is sent to the email of the online edition
lingv_edu@astgmu.ru in a separate file called Information_Surname. Information
about the author(s), which contains data: last name, first name, patronymic in full;
academic degree; academic title; place of work (department, institute (faculty));
position held; contact phone (work, cell); E-mail address.

Information in full is given in Russian and English.
Full Name
Academic degree, academic title

Position or profession

Place of work or study (with address)
Contact number

E-mail address

Article topic

The responsibility for the accuracy of the specified information lies with the
author of the article.

2. Review. A scan of a review of an article by postgraduate students is sent to
the e-mail of the online edition lingv_edu@astgmu.ru, and the e-mail of the editor-in-
chief sanya-madzhaeva@yandex.ru in a separate file called Review_Surname. The
review is compiled and certified by the supervisor or specialists in the subject area who
have a doctorate / candidate of science degree.
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